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En Regalias todo comienza en la
Vega. El Tabaco se elige, se se-
g lecciona, sbio el Mejor Tabaco
se queda: lo gue se dice la Crema,
ia Crema de la cosecha. iTabaco
de Regalias: Mejor Tabaco!

REGALIAS
EL CURNO
CON FILTRO

’h—r‘q'mm-___»f—-wm —

TILTROS
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Mejor Filtro. Para
tire bien, para que
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20 CIGARROS MEJORES DE PUNTA A PUNTA

I_V_/I A ese Mejor Tabaco, Regalias’

Siboney R-38-

Q0 el
que filtre bier, para que
pase facil ese sabor del
Mejor Tabaco! Cuando el paladar decide,
usted pide Regalias
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& El exquisito sqp,

UNA COPA INVITA A OTRA COpa

AMBIENTE!

E inicia un nuevo afo y con él
. se redoblian nuestros afanes de

superacion y- mejoramiento.
Ello ha sido asi a lo largo de teda Ia
historia de BOHEMIA. Cada primero
de enero nos hacemos el propésito
de introducir algin adelanto en
nuesfra revista. .
Con mds motfivo lo hemos hecho
esta vez, en consonancia con el es-
piritu de progreso y renovacion que

_ anima a nvestra patria. Enframos

en el segundo aio de la liberacion.
Para BOHEMIA comienza un nuevo

- periodo-de labor y responsabiilidad.

Las probabilidadcs de éxito son
~hora mas brillantes que nunca.
Atras na quedado la noche de la dic-
tadura, en que, a fientas y con in-
contables dificultades, esta revista
tenia que hacer prodigios para sos-
tenerse y servir sin desfallecimien-
tos buenos materiales de insfruc-
cién, distraccion y orientacién a sus
lectores.

Nuevas y mejores condiciones nos
estimulan a mayores esfuerzos. Con
nuestro pueblo, que tan fielmente
nos ha acompanado, tenemos una

nuevo fipo de lefra, mas grande y
mas claro que el anferior. Y gra-
dualmente iran apareciendo ofras
innovaciones.

No quiere ello decir que vayamos
a descuidar ni, mucho menos, dese-
char aquellos materiales que han
pasado fodas las pruebas y que se
han manfenido a lo large de los
anos en la devocion de tantos milla-
res de personas. No vamos a restar;
vamos, simplemente, a sumar, pro-
curando, en la medida de nuestras
fuerzas, hacer una revista cada vez
més inferesanfe, mas rica, mas be-
lla y siempre atenta a las cuestio-
nes que m:ds inferesan a nvestra na-
cionalidad.

Es un empefio en el q‘e jamas
desmayaremos. Aspiramos a ofre-
cer las mejores colaboracicnes, los
mas bellos reportajes, las mas va-
riadas y fieles informaciones, las
mas interesantes traducciones.

En una palabra, aspiramos a he-
cer de BOHEMIA una revista que, sin
apartarse del espiritu qgue le ha da-
do renombre y popularidad en fodo
el mundo, sea vna publicacidon cada

; : or de la cerveza CRISTAL
g yclara, ligera y sabrosa- alegra su bhoca
| ¥ con CRISTAL U4, e sisiits ’

deuda de reciprocidad, y a cumplir-
la nos disponemos con méas fervor
que nunca. Queremos que su revis-

vez mas perfecta.
Ese es nuesfro mensagje. Es nuesira

4

4 i¢iaroe, ligero y

« GRISTAL

HAY SABoR

- sabroso!

ESTA PRESENTE
~ Y HAY AMBIENTE!

ta alcance este afo un més alto ni-
vel en fodos los sentidos.

A esa farea nos estamos dando
de todec corazon. Ya a partir de este
numero hemos empezado a usar un

promesa en este primer numero de
1960. Confiamos en que, con el
alientc y e! favor de nuesiros lec-
tores, podremos cumpliric plena-
mente.
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OSTERLITZKY: El implocable jefe &&=
policiaco del dictador PORFIRIO DIAZ £

TRAIGAN a los bandidos —or-

=& deno el hombre esplendorosa-
mente uniformado que se encon-
traba sentado de espaldas a la pa-
red de adobe.

Un murmullo de excitacién co-
trié entre los peones espevtadores
que se amontonaban en li cucina
que habia sido convertida en sala
de justiciz, pero que se mantenian
a cautelosa distancia del oficiai
delgado y de cabellos muy recorta-
dos que presidia el tribunal. Aho-
ra verian cémo el temido “juez de
los cordados” dispensaba la muer-
te a los verdaderos bandidos, z los
implacables criminales que duran-
tc meses habian estado atemorizan-
dc las inmediaciones de la aldea
de Sahuaripa en aqrel afio de 1826,

Varios soldados vestidos con ele-
gantes uniformes y botas lustrozas,
a diferencia de los gue lucian los
n.ilitares mejicanos de aquella épo-
ca, introdujeron a empujones en
Ia cocina a un grupo de individuos
barbudes y de aspect maligno.

. El Coronel los mir6 con ojos tan
imparcialmente eficientes y morti-
feros como los rifles con que sus
zoldados amenazaban a los acusa-

0s.

—¢Tienen algo que alegar?
—pregunté con voz severa Yy acu-
sadora.

Los bandidos arrastaron los pies
con evidente murria,

_—Mi coronel... —eianez6 a de-
cir uno de ellos. Fue interrumpido
cuando un pordiosero encorvado y
harapiento que sali6 de entre los
espectadores dando un paso al
frente, se enderez6 milagrosamen-
tey ;al%do;-]

-—ruede darme su informe —ma-
nifest6 el Coronel. e

El mendigo se incliné hacia
:gjaellan!e y le habl6 al ofdo al ofi-
1al.

“iEs el Zorro! , ;El invisible!
iEl hombre que se convierte en
zorro!".:. Estas palabras fueron
pronunciadas con temor reverente
por los peones. jQué fortuna la de
ellos! No s6lo se les presentaba la
oportunidad de ver al “Juez de los

Cordados” centenciande a muerte,
sino también conccer a su princi-
pal espia, el hombre que habfa per-
manecido en Sahuaripa durante va-
rias semanas disfrazado de vordio-

Sero sin que nadie se diera cuenia

de quién se trataba en realidad,

El espfa policfaco terminé su in-
forme y luego dio un paso atris y
salud6 marcialmente.

El Coronel desenfundé6 su sable.
Esta era la sefial de que estaba a
punto de prenunciar sentencia.

—Estos hombres son culpables
—dijo— jAmérrenlos juntos y fusi-
lenlos enseguida!

Un lazo fue arrojado en torno al
‘miserable grupo de forajidos-y és-
tos fueron arrastrados fuera de la
improvisada sala de justicia. Ca-
si todos los espectadores abandona-
ron la cocina para presenciar c6mo
mataban a los prisioneros con dis-
paros de rifle, ya que sabfan g

Durante 27 ancs Emilio Kosterlitzky fue juez, i""ﬂd@. y
verdugo de centenares de meiji . Nacido en Rusia,
tosterlitzky llegé a Méjico y antes de cumplir los 30
afios de cdad atrajo la atencidn del dictador Porfirio
Diaz. Temeroso de que algin dia lo mataran, Koster-
litzky pre se taha de espaldas a pared
y jamés permitia que nadie se situara detras de él. En
la zona septentrional de Méjico, que era la que estaba
bajo su jurisdiccién como Jefe de la Guardia Rural, cred
un sistema de espionaje cuyo jefe no era otro que el
iegendario personaje Hamado El Zorro por sus contem-
pordéneos y cuya verdadera identidad permanece todavia
en el mas hondo misterio.

POR
WILLIAM Mc

esto sucederia en cuestion de mi-
nutos. Pero el coronel Emilio K.
Kosterlitzky, Jefe de la Guardia Ru-

CORMICK

—Que la muchacha y su padre,
y el hijo del terrateniente, estén
aqui para cuando é| llegue .

ral y Jefe de la Inteligencia Militar Kosterlitzky estaba tan preocu-
en la mayor parte de Méjico sep- Pado con sus propios pensamientos
lcntronal, se vo'vi6 hacia dos de que escasamente oy6 la descarga
sus soldados que permanecian en ri- ~ ¢e rifle que puso fin a la existen.
gida posicion de atenci6n en espera  cia de los bandidos, Los demandan-
de sus ordenes. tes, si es qu- los acusadores que

—¢Donde esta el rico terratenien-
te que Uds. deberian haber traido?
—pregunt6.

—NMi Coronel, con todos sus res-
petos, €l se niega a acceder a su
peticiéon de comparecer aquf, pero
en cambio lo invita a ir a su casa,
donde el asunto podra ser discutido
después de una buena cena v una
o dos botellas de vino...

—iRegresen'y traiganlo aqui in-
mediatamente! —ordené Kosterlitz-
ky sin cambiar de expresion— Si
se negara, cortenle la cabeza y
tradiganmela. ]

Después se volvié ha
po_de sus soldados y |
guientes instrucciones:

acudian a un tribunal tan ilicito

como el que encabezaba el Coropa
pueden ser dignificados con esgolg_!
mino, eran un obrero desaliﬁado‘y
andrajoso y su Lija de ojos y ca-
bellera negros CUyo cuerpo pulsa-
ba con esa tentadora coyueteria tan
comin en las j6venes mejicanas,

Los acusados eran e terratenien-

te, un ~rrogante patricio
0f castella-
0, y su hijo, que aun
pa{(ecia enclengue. B
osterlitzky pens6 que el t
teniente podria ser amj W e
sidente Porfirio Dia: ok

z, de modo
tendria que observar i

des con mas puntiil
las ocasiones en que

é::a"gér? Bru- las formalida-
S o las si- osidad que en

juzgaba a ca-

-

Miembros de Ia Guardia R
litzky tenia la costumbre xﬂ:ﬂr};ﬂlm&m

pués de enlazarlos con ung cuerda. Por ese mouvg
de los Cordados”,

e

nallas como los que acababan de
morir fusilados.
R i6 cuidad, te el caso
en presencia de las dos partes:
—Este hombre se me ha queja-
do de que su hijo secuestr6 a su
unica hija —le dijo al terratenien-
te— y que después de satisfacer
sus apetitos, la devolvi6 a su casa.
He interrogado minuciosamente a

la muchacha y ella me ha conven- .

cido de que no se march6 volun-
tariamente del lado de sus padres.
La he hecho examinar por un mé-
dico que ha certificado que ha sos-
tenido relaciones sexuales. . .

—Soy el hombre més rico del
distrito —dijo el terrateniente con
arrogancia— y con gusto pagaré
una i izacién por Iqui
inconveniencia provocada por los
brios de mi hijo. s

—Ya Le sugerido tal arreglo al
padre de la joven —repuso Koster-
litzky— pero él es un hombre de
sélida moral que pone el honor yel
buen nomure de su hija por enci-
ma del dinero. ¢Ella era virgen an-
tes de que usted la violara, no es
asf? —pregunté entonces brusca-
me'pte_ al hijo del terrateniente.

ZI joven baju 1a cabeza y asintio.

—Entonces tcndra usted que ca-
ia;rse con ella —sefal6é Kosterlitz-

—'iSen'!ejante matrimonio arrui-
naria el ilustre apellido de mi hijo
y de mi familia, que es uno de los
mds antiguos y aristocraticos de
Méjico! —protesté con indignaci6n
el padre del muchacho— En cam-
P‘;o enlz?‘J es tla hija de un pobre obre-
0... No tiene el mismo nj
cial que mi hijo. -

El Corcnel desenf

—No tiene mas r
coger —le dijo al jor

und6 su sable.
emedio que es-
Ven— entre ca-

con la jovencita o enfren
eloton de fusilamiento
hacia el terrate-

tara evitarlo,

y sin pérdida de
n la solucion del
iron & un magis-
Wnia se celebr6 alli
Kosterlitzky
cia al novio:
‘a esta mucha-
pues de lo con-
(& —después sc vol-
srrateniente v le dijo:
me entero de que
i camfio fste ma-
lo fusilen.
lugar dentro de
as de uno de los
la vida del hombre
y dirigi6 el cuerpo
Jbrutal y eficiente que
pnocido jamaés.
acerca de los pri-
¢ ia vida de este hom-
, excepto que nacié
rin lo manifestado por
rlitzky, su padre fue
ejército del Zar. Aun-
con fluidez nueve idic-
vasta cultura, Koster-
afirmaba que la
formal que adquiri6 le
gionada en !1 Escuela
‘San Petersuurgo.
es6 el propio Koster-
diecinueve ;afios de
como grumete de un
a ruso que lleg6 a
luego, en 1873, a bor-
que mercante arribé a
de la costa occidental
También afirmaba que a
afios de edad ingres6
du en la caballeria me-
embargo, otras fuentes
dicen que a esa edad
1 Sexto Regimiento de
de los Estados Unidos,
esert6 en Fuerte Apache
del maltrato de que era
para cruzar la frontera y
3 las fuerzas mejicanas.
- fuere el modo en que
éjico, lo cierto es que Kos-
escalo alli con rapidez im-
posiciones, Antes de cum-
einic afios de edad atrajo
de Porfirio Diaz, el dic-
goberné a Méjico con
hierro durante treinta y
0 . Diaz, al comprender las
lidad 's del joven ruso. lo ascen-
al gtado de coronel aates de
jempliem los treinta afos de
‘Al ario siguiente le dieron a
el mando de la patru-
mnteriza de los Rurales. En
, sin que lo relevaran del man-
de Ja Guardia Rural, lo hicieron
e de Ia Inteligencia Militar en
Jos estados de Sonora y Sinaloa, y
| del territorio septentrionzl de Ba-
California. Asi adquiri¢ poder
vida o muerte sobre todos los
, mujeres y nifios que vi-
en ese vasto dominio de més
» ciento veinte mil millas cua-
rades de extension, donde tales
| los como el simple. hurto y el
| yobo de caballos, eran castigados
| con Ia pena capitat.
Ejorci6 su poder en la misma
en que lo han venido l}aci?n»
desde tiempos inmemoriales los
‘pelicfacos de todas las dicta-
Stitianaba laz detenciones
ba & los prisioneros y los eje-
1. Cre6 el sistema de enlazar

7

0 que quedaban atadas
o, ¥ asf se gané el temido

E! despiadado tirano Porfirio Diaz goberné a México durante treinta ¥ cin-

co afios con manc de kierro y otorgé pleno respaldo
de sangre provocados por Kosterlitzky.

sobrenombre de *“Juez de los Cor-
dados™.

Lo mismo que todos los demas
tiranos policiacos, Kosterlitzky ja-

mas olvidaba la posibilidad de que _

alguien tratase de asesinarlo. Con-
tra su vida se efectuaron numero-
sos atentados y €él dio la orden de
que los frustrados matadores fue-
sen capturados vivos a fin de poder
interrogarlos y averiguar quiénes
los habian contratado y por qué
motivo. Siempre se sentaba de es-
paldas a la pared y nunca dejaba
que nadie se situase detras de €l
Si inadvertidamente alguien se co-
locaba a sus espaldas, el Cqmnel
se volvia' enseguida para mirario
con ojos alerta para, a la primera
sefial de una agresién, echar mano
a la pistola o el sable que siempre
llevaba al cinto. Hasta <us propios
soldados de caballeria tenian que
desmontarse a veinte 0 treinta pies
de distancia del sitio donde éj!' se
rara v ir de

la posicion de atencién no por cues-
tion de disciplina, sino para que
se mantuvieran lo suficientemente
lejos y cen las manos a la vista.

Aunque tomaba todas lus ori:cau-
ciones contra cualauier posible in-
tento de asesinarlo, Kosteriitzky
estaha muy lejos de ser un cobar-
de. Siempre cabalgaba a la cabeza
de su tropa, montado en brioso cor-
cel blanco, costumbre que lo con-

14

a los der

los

vertia en facil presa de cual
que hubiera querido darle m

Kosterlitzky tenia situados es
y agent s secretos en todas las uu-
dudes y aldeas del territorio que
estaba bajo su jurisdiccibn. El je-
fe de sus agep‘es sacretos era ese
misterioso per 'naje conocido por
El Zorro, el } »totipo de esa fi-
pura enmascarz..a que | 3o 1
suyas en las mv par
television para deleite de
aduitos.

No se sabe como se llamaba El
20rro, pero en cambio no hay la
menor duda de que fue uno de los
mejores espias policiacos que e
mundo ha conocido. No sélo ejercia
estricta supervisién sobre todos los
demds gentes secrelos que inte-
graban 1x red de espionaje de Kos-
terlitzky, sino que se la sarreglaba
para estar en todas partes en el
momento oportuno, disfrazdndose
de multiples formas. Un dia se ves-
tia de menrdigo, como en el caso
de Sahuaripa, y al diz siguiente
se hacia pasar por bandido en me-
dio de un grupo de forajidos a quie-
nes Kosterlitzky deseaba exterm:-
nur. Hasta solia disfraza se de cu-
ra y se tiene conocimiente de que
en una ocasién se disfrazd de mu-
jer.

Algunas veces Kosterlitzky juz-
gaba a delincuentes cuyos delitos
eran tan repugnantes, que hasta ¢l

mismo se se

les casos d

decia:
—Estos perros no merecen ser
isilados. .. jQue los ahor
Y los cadiveres quedaban col-
1dos 2 la vista de todos, bien jun-
> a los caminos o en la plaza de la

zldea, para gue sirvieran de adver-
sncia a Jos otros bandaleros

El terriule dictador P
aunca guiso cub!
o con €l diph co guante de
seda y al fin opini6én pdblica
comenzé a rebelarse contra el ti-
rano y sus secuaces: £specialmente
contra Kostelitzky.

Una noche el Coronel y sus hom-
bres penetraron inesperadamente
en la poblacién de San Pedro, don-
de sus agentes secretos acababan
de descubrir a2 un grupo de ladro-
nes y asesinos. Kosterlitzky anest6
2 diez hombres creia culpables

En esta oportunidad el Coronel
tomé en consideracién el estadc
desfavorable de la opini6n piblica
Entre los detenidos habia parien-
tes, amigos y amantes de muchos
habitantes de San Pedro. Ejecutar
a aquellos hombres pdblicamente en
esa ciudad relativamente grande.
equivalia a provocar una rebelion
Ciertamente, sus soldados podrian
aplastar cualquier violencia por
parte de aquelia chusma pero, ¢por
qué iba 2 incitar problemas innece-
sariamente?

Aqguella noche, cuando se diver-
tian en izs taberna y los burdeles.
los soldados de Kosterlitzky hicie-
ron saber que su jefe habia orde-
nado que los prisioneros fueran
conducidos a la manana siguiente
a Casas Grandes, poblacién distan-
te 2 un dia de jornada.

El Corgnel dio instrucciones se-
cretas al sargento a cargo del pe-
lotén que se llevo a los prisione-
ros al amanecer. Antes del medio-
dia el pelotén regresd a San Pedro
sin los prisionen

—Fueron muertos 2 tiros uno @
uno cuando intentaron
—explicd el sargento lisa y liana-
mente a los parient i
amantes de los ajust
do ellos demandaron una explica-
cién. Los aldeancs opinaron resig-
nadamente que lo hecho no tenia
remedio ¥ pa 2 rescater
los cadéveres d dos a lo Jar-
go del camino q conducia has-
ta Casas Grandes. El coronel Kos-
itzky dispens6 asi su justicia
provocar e mas leve asomo de
resistenci

orfirio Diaz
mano de

¥ g

justificacidn.
jico septentri
sin ley donde ca
respetos no sdio k
jicanos, sino los peorss delincuen-
tes norteamericanos que cruzaban
la frontera para refugiarse e
territorio vy huir de i
los EE. UU. De
do, los bandoleros
caban refugio e
dos. La extradic

3" con
itdn de los
Mediante ese
oS mejicanos cap-
oridades nortea-

¥ viceversa —podian
ltos directamente a los
{Cantindo en lo Pag. 123)
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Marx: llegb a la conclusién de que el libre juego del capitalismo conduci-
ria una creciente miseria. ..

LA relacién entre el Estado y la
Econcmia es un tema que desde
tiempo ocupa 2 los autores especia-
lizados en la materia. En vista de
la gran transformacién socio-econé-
mica que esta gestandose en la par-
te subdesarrollada del mundo y so-
bre todo en relaci6n con la revolu-
ci6n socizl que esta renovando a
Cuba, me parece interesante acla-
rar las bases ideol6gicas Jue influ-
yen en esta relacién y derivar des-
pués conclusiones sobre la gran res-
ponsabilidad del Estado en los pai-
ses menos adelantados, en general
y en Cuba en particular.

Al final de su libro méas famoso,
el destacado economista inglés John
Maynard Keynes escribe: “Las ideas
de los economistas ¥ filésofos poli-
ticos, tanto cuando son correctas co-
mo cuando estdn equivocadas, son
més poderosas que 1o que comin-
mente se cree. En realidad, el mun-
do estd gobernado por poco mis
que esto. Los hombres practicos,
que se creen exentos por completo
de cualquier influencia intelectual,
son, generalmente, esclavos de al-
gan economista difunto, Estoy se-
guro de que el poder de los inte-
reses creados se exagera mucho
romparado con la intrusién gradual
de las ideas. No, por cierto, en for-
ma i diata, sino d és de un
Itervalo; porque en el campo de

de manera que las ideas que los fun-
cionarios publicos y los politicos y
ain los agitadores aplican a los
acontecimientos actuales no son,
probablemente, las méas novedosas.
Pero tarde o temprano, son las ideas
y no los intereses creados las que
presentan peligros, tanto para mal
como para bien.”

¢Cudles son los grandes concep-
tos que influyen esencialmenie so-
bre la vida social-econémica con-
temporéanea y que con eso reflejan
también los puntos de vista bajo
los cuales se enfoca la relacion en-
tre el Estado y la Econo.fa? Voy
a citarlas segin sus autoridades:
son las basadas en Adam Smith,
Federico List, Carlos Marx, John
Maynard Keynes y, si se quiere,
Gunnar Myrdal. El inglés Adam
Smith, padre del liberalismo econ6-
mico, argument$ en las dltimas dé-
cadas del siglo XVIII, que una ma-
no invisible conduce al bienestar
com(n, a base del libre juego de
las fuerzas, teniendo el Estado que
intervenir lo menos posi

FI ESTADO y la’}

ECONOMIA

Los grand istas y la actualidad econémica.—
Ideologias exir P idé para el mundo 3
sub-desarrollado.— Dogmatismo de las doctrinas eco- &
némicas— Tesis del Relativismo Econémico.— Heren-

cia nefasta e imprescindibilidad de reformas sociales en

Cuba.— Planeacién estatal e iniciativa privada.— In-

versién anual de $500 millones, premisa de un desarro-"
llo social-econémi lerado en Cuba Miopia espe-

rar una vuelta al statu quo ante.~— Ni a la derecha, ni

a la izquierda.— Pacificacion mundial y progreso de

" los P £ "vl- Adal A,

POR
WALTER FRIELINGSDORF

Si observamos atentamente la re-
laci6n entre el Estado y la Econo-
mia como se ofrece hoy en en
el mundo, no nos va a ser dificil
reconocer las ideas de los grandes
economistas mencicnados en el en-
foque de tal o cual economista de
menor c=tegorfa, publicista,
dista o estadista. Por supuesto, no
encontramos_ siempre .el concepto
puro de uno de los grandes, sino
muchas veces mezclado con otros
elementos conceptuales. Pero, en
gnerai pod dar la raz6n a Key-
nes sobre que las més de las veces§
nuestros enfoques se basan en al- §
gan economista o filésofo politico
difunto, fila a que hace varios afios
el mismo Keynes se ha incorpora-
do, o en la exposicién de uno que |
atn vive, como Myrdal, y que in-
terviene ya decisivamente sobre el
desenvolvimiento socic-econémico.
Entre el extremo de la economia
libre en que !a iniciativa privada es
el motor del desarrollo y el Esta-
do tiene meramente t}ue garantizar
el libre juego de las fuerzas y abs-
tenerse lo més posible de cualquier
intervencién, y el otro en que
Estado, por el contrario, ejerce un
control absoluto sobre la
y es el empresario omnipotente, nos
encontramos con muchos enfoques
intermedios, en las doctrinas socio:
econ6micas y también en la realis
dad de la vida econémica. Lo raro
es que todus las ideologfas
micas se presentan con la preten:
si6n de absoluta infalibilidad y 1a
exigencia de una vigencia univer- |
sal, argumentando sus creadores ¥
seguidores que sélo su enfoque ¥
riingdn otro conlleva, en cada L
la felicidad de los pueblos. Dejas
la economfa a la iniciativa pﬁvadﬂl
y todo se desenvolveré bien, dicen

el Estado tiene que proteger sus in-
dustrias incipientes con vista a la
competencia de otros paises que s¢
encuentran en una etapa superior
de adclanto econ6mico. El exilado
alemén Carlos Marx, en la segunda
mitad del siglo XIX, lleg6 a la con-
clusi6n de que el libre juego del ca-
pitalismo conducir4, a raiz de la ex-
plotacion de las masas por parte de
los empresarios, a una creciente mi-
seria del proletariado que al fin de
cuentas expropiarfa los medios di
produccién para realizar, despué
de la etapa del socialismo, la meta
final del comunismo. Ei. este con-
cepto el Estado, como instrumento
de la dictadura del proletasiado, tie-
ne s6lo raz6n de ser en la etapa
del socialismo, disolviéndose des-
pués cuando se realice el comunis-
mo. El economista inglés John May-
nard Keynes, reconociendo a base
del monstruoso paro forzoso en los
afios 30 que el libre juego de las
fuerzas econémicas no tiende a
equilibrar siempre las economias
nacionales en el nivel del empleo
pleno, defiende toda una politica
anticiclica, sobre todo antidepresio-
nista, que ya se habia practicado en -
Alemania, para garantizar la ocu-
paci6n plena; al Estado fija el rol
de mantener fuerte al consumo, in-
terviniendo eventualmente con gas-
tos con‘xpensa;orios en tiempos de
pleo y de socializar bas
completamente las inversiones,
prescindiendo, sin embargo, de la
socializacién de los bienes de pro-
ducci6n. Finalmente, el profesor
sueco de economia, Gunnar Myr-
dal, en contraste a los otros econo-
mistas citados que se ocuparon mas
bien de la problemética de paises
como Inglaterra, Estados Unidos y
Alemania, es decir, del mundo ca-
pitalista, dedica mucho interés ern

4

la economfa. Federico List, el tra-
gico alemén, criticé, a mediados del
sigio pasado, severamente esta te-
sis del “dejad hacer” econ6mico,
adjudicando al Estado la tarea de
promover las fuerzas produc-
tivas del pefs, a fin de alcanzar una
ec f; ional equilibrad

te desarrollada en el aspecto agri-
cola, industrial y comercial; desta-
c6 List que para alcanzar este fin

unos; no, dicen otros, ha;
D Jue las"ec?non(;las atras:adas y subd)osa- cializar los medios de proty!um
o el T a ter el progreso a la iniciatival i
oles una serie de reformas, entre del Estado; todos ustedes estén

las cuales se destacan, aparte de

la administrativa y la educ |

cn particular la Reforma Agraria y

la Reforma Tributaria; Lone énfa-

sis Myrdal en el hecho de que el
g Basdabid

equivocados, dicen los terceros;
basta la socializacién de las inver-
siones y una buena politica antich
clica de parte del Estado para evi-
tar el paro forzoso. Al fin, hay q&

del
te desarrollado no puede prescindi
fi: ';?p;ngntes elﬁmemospde social:
con eso de una f -
tervencion estatal. uerie i

RUNOS, grupo a que pertenezco,
derivan de la observacién de nues- &
tro mundo actual, de este gran 7

boratorio socio-econémico
nuestro planeta, la. conehnx de

| nes por parte del

no existe receta comun para
trar ura soluci6n a la proble-
a social-econémica en todas
Esta tesis que llamo “rela-
ho econ6mico”, permite encon-
‘después de un concienzudo
e las condiciores especifi-
que rigen en un tiempo dado
is determinado, la solucién
rantice su mas acelerado de-
b econémico. Este concepto
e que no procede forzar el
plvimiento econémico-social
pais con la camisa de fuer-
un concepto doctrinc! que ha
resultado a otra u otras na-
en circunstancias completa-
distintas. El liberalismo y el
ralismo son ideologias que
lises de gran iniciativa em-
dora, de vastos recursos na-
y/o de grandes mercados in-
o externos, dan buen resul-
sobre todo, cuando el desen-
iniento esta precedido de las
s reformas sociales. Es una
que en su Orbita, es decir,
los paises hoy bien desa-
s del Occidente, no se ha
elto el proceso como lo ha-
pronosticado Carlos Marx, ep
entido de un creciente em-
brecimiento de las masas; al con:
o, mis y més el capitalismo,
' Supuesto no el original, sino
tante reformado y contro-
una serie de intervencio-
tales, ha sabido incremen-
nivel de vida de las masas de
!l manera que la expropiacién de
ps bienes de produccién que era
te un tiempo el preferido le-
olitico de los socialistas de ex-
Ppe marxista carece de interés po-
. mucho més cuando el capita!
gial de la mayoria de las indus-
no pertenece a unos explota-
‘capitalistas en el sentido mar-
sino a miles y miles de ciu-
nos de las distintas capas so-
es de la poblacion (en Estados
nidos hay mas de diez millones
I ionistas). El bi tar social
jue el neo-capistalismo supo gene-
. por ejemplo en Estados Unidos,
laterra, la Republica Federal de
ania, ha obligado a los prrti-
s de tipo social-demdcrata —es
ir, partidos que aspiran a la
rmacién social por medio de
os democraticos y no por tra-
e establecer la dictadura del
oletariado— a revisar en los ul-
times afios sus puntos de vista esen-
‘clales, distancidndose mis y mis
‘del socialismo cientifico de Carlos
Marx. No puede sorprender que la
social-democracia alemana siga al
fin al concepto de uno de sus eco-
nomistas m4s destacados, Karl
Schiller: economfa de competencia
en todo lo posible, planeacién del
Estado en 10 necesario. En vista del
milagro 6mi lemén, basad
mayormente en la iniciativa priva-
da 'y la crisis en fue se ¥icuentra
Ia minerfa nacionalizada del carbén
en Inglaterra y la misma rama mi-
nera en Alemania Occidental, ya no
uede estar muy de moda postular
a nacionalizacién de las industrias
Dbésicas. Asi, 2l concepto social-de-
mocrtico de Europa Occidental
traslada en general el acento de su
programa 2 la ‘planificacién, sobre
‘todo, 1a direccién de las inversio-
Estado, con lo
que el gran reformador del capita-
lismo, John Maynard Keynes, a
quien John Strachey, el socialista
inglés, llam6 el més grande econo-
mista no-marxista de nuestros tiem-

; roa, desplaza en buena parte a Car-
los

n mantener el empleo pleno
gl 2 mentos socializantes.

en
qugm embargo, estariamos bien

equivocados trasladando este enfo-
que sin mas ni més al mundo me-
nos desarrollado y atrasado. Aqui
las mas de las veces no existen las
bases fundamentales para resolver
Jos problemas con cualquier toque
de tipo liberalista, aunque sea el
muy controlado de Jehn Maynard
Keynes. Estos conceptos proceden
s6lo, en circunstancias especiales:
favorable relaci6én entre poblacién
y recursos naturales y/o vastos
mercados por una parte, y un sen-
tido emprendedor bien desarrolla-
do en la nacién. El Keynesianismo
puede poner directamente de nuevo
en marcha a economias ya dotadas
con suficiente equipo de produc-
ci6én, que por tal o cual razém, al
igual que la fuerza de trabajo, esid
en parte ocioso, pero ni el lebera-
lismo ni el concepto de Keynes pue-
den dar solucién a la problemética
de los paises poco o menos desa-
rrollados que, a rafz de su desen-
volvimiento histéricc y otras razo-
nes, han acumulado un desempleo y
subempleo desorbitados que no prc-
cede de la acumulacién de capital en
el sentido de Carlos Marx, sino de
un extravagante crecimiento de la
poblaci6n a que no correspondié una
adecuada iniciativa piblica o pri-
vada de desarrollo social-econémi-
co. Tampoco Caiios Marx, que ha-
bfa ideado su tesis en paises que
como Inglaterra estaban ya en un
fuerte proceso de industrializacion
—Wiladimir Iljitsch Lenin después
puso énfasis en la importancia del
mundo atrasado— me dar Ia
solucién a la problemética de estos
pafses que se encuentran en una
etapa mayormente pre-capitalista o
de capitalismo incipiente, lo que
quiere decir que la superaci6n de su
miseria no puede basarse esencial-
mente de la expropiacién del poco
capital industrial, pues no resuelve
mucho en vista de la gran presién
demogréfica, sino en la redistribu-
cién de la tierra y el aumento de
su productividad, asi com¢-el ma-
yor posible aprovechami del
crédito internacional, venga de don-
de venga, a fin de poder acelerar
el proceso de su industrializacién.
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NUEVO COLABORADOR DE
“BOHEMIA” ;

A PARTIR de este nimero BOHEMIA cuenta con un nuevo
y valioso colaborador el profesor Waiter Frielingsdorf, doc-
tor en ciencias y perteneciente al claustro de fundadores de la
Facultad de Economia de la Universidad Catélica de Villanueva.

El profesor Frielingsdorf es bien conocido en los circulos eco-
némicos de nuestro pais por sus brillantes conferencias y su

destacada participacién en seminarios sobre problemas econt-
micos nacionales e internacionales.

En efecto, se trata de uno de los notables tebricos de la eco-
nomia moderna. distinguiéndose por su enfoque claro y ponde-
rado de los asuntos sociales y econdmicos de nuestro tiempo.
Desde hace afios defendienda la tesis de que en los paises sub-
desarrollados son indispensables reformas sociales y, en par-
ticular, que sin una amplia rforma agraria no puede haber fo-
mento industrial y desarrollo econémico acelerado.

De los temas tratados en sus conferencias podemos destacar
titulos como los siguientes: Problemas Internacicnales de Mo-
neda y Crédito; La Segunda Revolucién Industrial y Desarrollo
Sociai-Econ6mico; Mercado Comtin Europeo e Integracién La-
tinoamericana; Inflacién y Desarrollo Econémico; El Economis-
ta, sus Funciones y Estudios; Problemas Financieros del Apro-
vechamiento de los Recursos Humanos ¥ Naturales; Reformas
Sociales y Desarrollo Econémico: El Estado y Iz Economia.

Peri6dicamente, el profesor Frielingsdorf seguird orientando
a nuestros lectores sobre asuntos gue tanto interesan a Cube y
al mundo. Considerando la importancia que su especialidad tie-
ne en estos momentos histérices, ¥ la profundidad de sus cono-
cimientos sobre esas materias, las colaboraciones del profesor
Frielingsdorf en BOHEMIA serén accgidas, estamos seguros, con
satisfaccién por todas las cipas sociaies de nuestro pueblo y
también aquellos sectores, cada vez mas amplios del extrar-
ro adonde llega nuestra Revista

RS

tro de no muchc tiempo a estreme-
*cer a2l mundo

Vzle la pena pasar revista c0mo
las ideologias determinantes rigen
hoy en diz en la realidad social-
econtmica del mundo. Se destaca
que de unos 2.8 mil millones de ha-
bitantes que registra hoy el globo,
aproximadamente mil millones vi-
ven en ia Orbita socialista del co-
munismo. A ella pertenecen la
Unitén Soviética, sus satélites eu-
ropeos y la Repdblica Popular de
Chinz; en esta ultima el proceso
de sociglizacién ha tomado una
aceleracion muy fuerte. Aparte de
eso, tenemos una gran serie de pai-
ses que reflejan en su politica un
toige social o socialista de muy va-
riado timbre; 2 ellos pertenecen por
ejemplo, los escandinavos
entre los que Sudcia, pongimos por
ejemplo, goza de uno de los més
altos niveles de vida de! mundo, pe-
ro también paises que se distin-
guen mucho de éstos que sobrepu-
sieron una transformacién de Lipo
social o socialista a un anterior sis-
tema capitalista come la India y el
Egipeo corresponden a este grupo.
No obstsnie, es interesante dejar
coanstancia que en cuanto a la can-
tidad de paises en que domina un
togque social o socizlista no idéntico
al socialismo dictatorial al estile
comunista, ha habido uitimament=
una tendencia a la baja. Ei enfo-
que conservador-tiberalista estd ga-
nando terreno. Por ejemplo. la Re-
publica Federal de Alemania. Ingla-
terra. Francia. [talia, Espafia. Esta-
dos Unidos, Canada, Al“;\'(ﬁ!li:ﬂ. Ja-
pén, pero lambién repablicas como
Co%c:gg?.z. Chie, Brasil y Argenti-
na han vupelto. por lo menos tem-
te enfoque de la
ca. No cabe duda

de que e vi sbrupto de siste-
mas de economia dirigida a otros
. —— - ER ER WR O S -LT‘

Sin amplios mercados de exporta-
ci6n para part2 de sus productos
que les dejen cobrar adecuadas can-
tidades de divisas en favor de su
desarrollo y el aprovechamiento 6p-
timo del crédito internacional para
la compra de equipos ¢ producctin,
por supuesto acompaifiada esta po-
litica por una dristica reforma
agraria y otras mds, su problema
no tienc solucién, tendier.lo dem-
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de economia mas bien libre condu-
ce, en lz2 mayoria de los paises no
desarrollados, a interminables con-
vulsiones sociales, por resuitar el
cambio para las masas en un de-
masiado austero apr.tén del cin-
turdén, mostrandose quc la solucién
no consiste en un concepto extre-
mista de uno u otro timbre, sino
en la basqueda de medidas especi-
ficas que reconcilien los extremos
v pueden resultar solamente del
estudio profundo de las circunstan-
cias econbmicas y sociales de cada
uno de los paises. en cuestion.

-1V -

Para ¢l observador sincero no
cabe duda de que el sistema de la
economfa .ibre no ha sabido desa-
rrollar debidamente las fuerzas pro-
ductivas de los paises poco o me-
nos desarrollados. Es cierto-que el
colonialismo les dio a sus econo-
mias un toque unilateral de pro-
veedoras de materias primas o pro-
ductos alimenticios bésicos y con-
trivuyé mucho a-Ia situacion social
de atraso en que se encuentran hoy
en dia. EI mayormente libre juego
de las fuerzas les facilit6, después
de su emancipacién politica, el es-
tablecimiento de un comercio las
més de las veces hipertrofiado y, a
lo mejor con asistencia estatal de
tipo fiscal y crediticio, de una se-
rie mas o menos grande de indus-
trias ligeras. Caracteristica de este
desenvolvimiento que tipicamente se
muestra en Cuba, es que una bue-
na parte de la poblaci6n estd casi
por completo excluida del circulo
de la producci6n y del consumo, ve-
getando en un nivel infia-humano.
Cada afio un gran potencial de la
fuerza productiva del pais se pier-
de, por haber desastroso desempleo
y subempleo, y con eso falta no s6-
lo para muchos productos el méas
amplio mercado que podria existir,
sino también el adecuado ahorro
que es la base de un ripido desa-
rrollo econémico. ;Quién en vista del
horrendo desempleo y subempleo
que hered6 el Gobierno Revolucio-
nario de los gobiernos anteriores se
atreve a decir con sinceridad que el
sistema de la empresa libre haya ge-
nerado el bienestar social en Cuba
0 en otros paises de similar desen-
volvimiento? Que no me vengan con
el pretexto de que no haya habido
economia bastante libre. pues en
Cuba se ha argumentado muchas
veces que el sistema econémico del
pais era de libre empresa. Es ver-
dad, hubo intervencién estatal, pe-
ro las mas de las veces a solicitud
de las mismas actividades econ6mi-
cas, como en el caso del azucar,
tabace, café, etc. Por supuesto la
economia no era perfectamente li-
bre, como no lo es en ainguna par-
te del mundo. Mas en lo agricola,
comercial e industrial los empresa-
rios tuvieron mucho margen de li-
bertad de modc que el resultado
del desarrollo econ6mico habido, es
decir, el enorme desempleo y sub-
emplec se derivan b4sicamente,
aparte de la influencia de las cons-
telaciones habidas en la politica y
economia internacional, del Iibre
juego de las fuerzas, aunque se de-
be reconocer que en cuanto a rei-
vindicaciones sociales la fuerza de
los sindicatos ha intervenido no po-
co sobre el desenvolvimiento, Ob-
viamente el acento de Ia economia
cubana se encontr6 en el pasado en
Ia libertad de fa cmpresa a que el
Estado brind6. para” su desarrollo
una serie de amplias ventajas fis-
cales y crediticias. Si, no obstante,
el desarrollo generado por la. inicia-
tiva privada ha contribuido miera-
mente al hecho de que el ejército
de los desccupados del pafs se ha

MCAUS s =
}ﬂmm s,

Y

aumentaco de afo en aio, resulta
evidenie que solamente irresponsa-
bles o personas interesadas tnica-
mente en su propic bienestar pue-
den prometerse para el futuro de
la libre empresa la soluci6n de la
dificil problematica social del pais.
El mero hecho de que se haya es-
perado demasiado de la iniciativa
privada y que se haya tardado muy
mucho en establecer las necesarias
reformas sociales, causa que las
operaciones quirargicas sociales y
con eso la intervencion del Estado,
deben ser hoy en dia mas fuertes.

Crear en un pais como Cuba ca-
da ano empleo adicional para las
cesenta r il personas que incremen-
tan anualmente el potencial de tra-
bajo y para, digamos, cuarenta mii
personas méas para acabar sucesi-
vamente con el desempleo crénico,
es una tarea casi Ssobrehumana
—por 1o menos no conozco ningin
pais en que tal problemética se ha-
ya resuelto en tales condiciones—
y es claro que s6lo queda la salida
de que el Estado busque una solu-
ci6n, hasandose en un formidable
esfuerze de todo el pueblo. El in-
dividuc se ‘rclina a resolver lo su-
yo y lo de su familia; puede ser
solamente el Gobierno el que solu-
cione la problemitica social de to-
va la gran familia que es una Na-
con.

‘Es imprescindible que el Estado
tenga wma clara visi6n sobre las me-
didas que les faciliten alcanzar la
gran meta: el empleo pleno y el in-
cremento constante del standard de
vida de las masas. S¢ bien que a
unos no les gusta la palabra “ma-

IO see

¢6 List que para alcanzar este Tm

Maynard Keynes: defiende toda una politica anticiclica para garantizar
una ocupacién plena. . .

sas”. Piensan ellos que las masas
no interesan y que basta cuando
ellos mismos se encuentran “en la
papa”, aunque los otros sigan en la
miseria. Este concepto bien egoista
€5 muy miope, pues una econoiia
plenamente desarrollada brinda
también al ya hoy en dia ocupado
mée seguridad econ6mica que una
en que grandes masas estén ocio-
sas, siendo naturalmente un foco de
perimanente tension social, si no ‘se
les cambia su situaci6n.

El primer nicleo de medidas que
el Estado tiene que establecer pa-
ra garantizar el debido desarrollo
social-econémico, se concentra en
cierta redistribucién de la riqueza.
A_lgunos economistas no ponen de-
bido énfasis en esta redistribucion.
Por el contrario autores, como Gun-
nar Myrdal y yo mismo, defienden
desde hace “afios la tesis de que
profundas reformas sociales y con
ellas la redistribucién de la riqueza
son premisas esenciales de un de-
sarrollo econémico acelerado, Que
€50 10 es meramente una tesis te-
rica 'o comprueba el hecho que el
afio 1959 ha sido dedicado princi-
palmentg en Cuba, por el Gobierno
Revolucionario, a medidas de redis-
tribucién de la riqueza. Todas las
reformas sociales, habidas, en par-
ticular la Reforma Agraria, han te-
nido esty finalidad. Para enjuiciar-
las correctamente hay que corrcla-
cionarlas con la miseria en que vi-
via y sigue viviendo gran parte de
la poblacién cubana, pues en ungs
cuantos meses no se puede trans-
formar decisivamente el cuadro so-
cial-econ6mico de un pais y a la vez

1E vureven

alcanzar un ay
;ilctl,ar a ladReéorma Agr
ributaria de Cuba de comyp;
de socialista al estilo m.'fl'i'.'s'f? 3
absurdo; el que lo hace &
reconocer que en nin,
que se desenvolvieron
esta indole a base d

en lo industrial.

sociales y otras como la

ge de la econ(,mi'a
aria o g |y

. 10 quiere
BUN pais gy
reformas g
] e con
marxistas se ha dejado lreinctgmc‘:,s
ballerias de tierra a 1a propiagyg
fnvada ¥ se ha dado tantos estimy.
os fiscales a la iniciativa Privada
Estableciendo con las reformps
< adminjs.
trativa la nueva base para el desy.
rrollo econémico, 1o que sin dygy
necesita cierto tiempo de adapta.
€ién para los circulos afectados
de ajuste para el cuerpo econbmico
en general, el Estado debe ya ideqr
su plan nacional de inversion y pro-
ducci6n que se base en un planes.
miento sistematico de la superacign
del d pleo y del aumento del
standard de vida.

Se puede estimar, grosso modo,
que combatir adecuadamente al de.
sempleo por medic de una ampliz
agrarizacién, una reforzada indus.
trializacién y obras piblicas mayor-
mente coadyuvantes, supone anual-
mente una inversion de 500 millo-
nes de pesos 0 mas, como se pue-
de derivar en detalle de mi confe-
rencia “Problemas Financicros del
Aprovechamiento de los Recursos
Humanos y Natarales”, publicada
en forma de folleto. En esta cifra
hay que incorporar, por supuesto,
también las cantidades que tienen
que dedicarse a las construcciones
privadas y piblicas, incluyendo un
eficiente programa de viviendas
campesinas, pues su reduccién na-
turalmente -aurnentaria el desem-
pleo. La cantidad total representa
algo asi como un 20 por ciento so-
bre el Producto Social Bruto del
pais. El Estado, pagando ahora la
ciudadanfa honestamente sus im-
puestos, puede contribuir con una

parte del dinero que exige la inver- |

si6n nacionzl; otra puede reclutar-
se del ahorro privado a base de los
previstos Ceriificados de Ahorro.
pero falta atin una gran cantidad
que en todos los paises de econo-
mia iibre o controlada procede_de
las empresas, es decir, de los fon-
dos que éstas apartan para la sus-
titucion de equipos gastados, la
ampliaci6n o modernizacion de las
plantas. En un pafs en que no se
suprime el régimen de la empresa
privada aunque se tiende a crear
en lo inevitable empresas publicas,
no se puede prescindir de la utili-
zaci6n de los ahorros de las empre-
sas que pueden reforzar respetable-
mente la corriente de los medios fi-
nancieros disponibles a invertir. La
Reforma Tributaria estableci6 6p-
timas condiciones para estimuiar el
ahorro empresarial, no sélo con vis-
ta a la ampliacién y modernizacion
de las piantas ya existentes, sino
también para facilitar, en conjunto
con el ahorro privado, el financia-
miento de empresas nuevas de inte-
rés nacional. Para aprovechar todas
las oportunidades a fin de elevar lo
mas posible la inversién nacional
de tipo privado y piblico, se reco-

mienda, ademés, utilizar 6ptima-

mente el crédito internacional;”

que los grandes paises exporta 0-
res de equipos industriales ccmpi-
ten entre sf en los términos de cré-
dito que ofrecen

de crédito que le
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TELEVISION - RADIO

=~ Y ELECTRONICA INDUSTRIAL

‘USTED TRABAJARA CON
IPO COMO ESTE

Usted a reparar toda clase
de aparatos Televisores, sin tener que

| y una hébil poli-
tica de inversién nacional puede
tratar de aliviar la balanza de pa-
8Os por medio del aprovechamien-
to sistemdtico de esas facilidades
Tmiten establex
‘cer ruevas actividades econ6micas
pagando poco en efectivo y la ma-
yor parte distribuida soktre varios

Continéa en lu Pag. 134)

Solicite
No Espere

P qui de Televisién para
précticas. |Esta es otra gran ventoja de
nuestro curso!

LE DAMOS TODO EL EQUiPO
QUE USTED NECESITA:

3

@ Los

P para un
Recepter Superheterodino de Onda
Corta y Larga.

. uﬂ Camldesd Ell Sed, M =)

@ Un Superprobador-Analizador Profe-
sional para comprobar Receptores
de Radio y Televisién.

i M'ANDE

i PIDALOS!

DOMINE LOS 8 RAMOS DE ESTA IMPORTANTE INDUSTRIA
® Radio ® Television ® Elecirdnica Indusirial
® Frecuencia Modulada ® Transmision Radio y TV
® Sistemas de Amplificacicn ® Regisiro de Sonido
® Modemos Sistemas Musicales de Alta Fidelidad

GANE BINEROD MEENTRAS AP=ENDE
Usted queda capacitado
para hacer trabajos de
reparacién casi desde el
principio. Asi, usted puede
ganar dinero durante su
aprendizaje. Muchos de
nuestros alumnos pagan
su colegiatura en esta
forma . . . {Usted

puede hacerlo!

NMATIONAL SCHOOLS

4000 Se. Figeerea St. - Les Angeles 37, Caiif, G.SA

sus 'DOS Libros. GRATIS — (HOY MISMO!
¢ ESTE

CUPON !>

Frov. o Edo.

IESTA VIGOROSA INDUSTRIA NECESITA

3 URGENTEMENTE LOS SERVICIOS DE USTEP!
y l" Los Técnicos en Radio, Televisién y Electrénica
P Industrial son muy solicitados para ocupar puestos

: de importancia — y hien pagados — en: Venta y
Servicio de Radios, Tel-visores, y demds Equipo
Electrénico; Manufectura y Disefic; Radiodi-
fusoias y Transmisoras de Televisién; Servicios
de Comunicacién Aéreos, Terrestres, y Maritimos;
Investigacién Cientifica; y en todos los demds

ialidades importantes de la indus-

ramos y especia :
tria. xlgaese HOY MISMO a esta Industria de

ilimitadas oportunidades y férjese un me-
jor porvenir...SOLICITE INFORMES!

Su Curso Es Completo Y Economico
Usted recibe una ensefianza COMPLETA,
EFECTIVA ...y den‘ro de sus posibili-
dades econdémicas. Usted aprende con
el reconocido y comprobado Sistema
Roserkranz de APRENDER HA-
CIENDO. Le damos Lecciones, Manuales,
todo el vaiioso equipo profesional descrito
a la izquierda, y muchos otros materiales.
Ademds, usted recibe todos los servicios
especializados de National Schools que le
aseguran el buen aprovechamiento de su
aprendizaje: Servicio de Consultas,
Orientacién Amistosa de Profesores
Competentes, y TODO LO QUE USTED
NECESITA PARA APRENDER
PRONTO Y BIEN.

NATIONAL SCHOOLS en los Angeles,
California, ofrece cursos Orales EN
INGLES. Si Usted se Interesa . . .
iIDANOS INFOIM!S!

ESTE LIBRO INTERESANTE

Y ESTA LECCION MUESTRA 1 anw Cuma
‘ LE INDICAN COMO PUEDE j
: USTED OBTENER EL EXITO
——— QUE SE MERECE.

Miademe ses DOS Litros GRATIS ¢ veelts de correc.
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0SSO de Davrichewy nacié pa-

ra robar la torre Eiffel, colotar
una bomba en el Simplon-Orient-
Express o incendiar la Cédmara de
Diputados.

“Anarquista y terrorista peligro-
so. Debe ser vigilado constante-
menie”.

ral vez era su etiqueta en el
fichero de los informes generales
TUsos.

Sosso ha conquistado ciudades,
ha saqueado bancos, ha quemado
cuarteles, ha hecho hablar la bom-
ba y el revélver.

.day que decir que durante su
“formidable” vida Sosso de Davri-
chewy ha visto la muerte —la su-
ya— de muy cerca, cien veces...
mil mds bien... y que si no lo
han matado es porque los hom-
bres no han forjado todavia armas

DAVRICHEWY

Es, seguramente, el hombre més extraordinario de su
tiempo. Antiguo terrorista, revolucionario, aventurero,
espia, paracaidista, aviador, héroe del segundo burd
francés. Asufid bancos, quemd cuarteles, conquistéd ciu-
dades. Ahora s un ancicno, un abuelo que vive apaci-
blemente en Paris, con las coniiecoraciones que, en re-
conocimiento a sus méritos, le concedié el gobierno de
Francia.

POR
ROBERT CHARROUX

ruli, ministrc de Hacienda; el se-
for Gobetchia, firmante del trata-
do de paz en Versalles; el sefor
Matchavariani, alcalde de Gori has-
ta 1921.

A todos esos hombres los ‘hemos
conocido y todos nos han acredi-
tado este hecho histérico y noto-
rio: Stalin era hijo del pristaf de
Gori, el seior Damian de Davri-
cheyw, y de Katia Diugachvili,
linda costurera empleada en casa
del prefecto.

Stalin y Sosso —medio herma-
nos— eran, pues, hacia 1891, dos

la persona. jAl contrario! g ou
catélico lo citaba como ejemmr:
aungue no era e su confesion,

“¢Sabe usted ‘i6nde aprendimos
los dos nuestro catecismo reyoly.
cionario? En casa del viejo Glyrg.
jidz¢, nuestro vecino y amigo,

"Glurdjidzé dirigia Ta papeleris
de Lordkipanidzé y tenia la mg.
nia de instruir a los muchachos
sentado en el umbral de su puer.
ta, hablando del pasado georgiang
pero también del porvenir de |
sociedad.

"Ese Socrates, intelectual fraca.
sado, agriado, inconforme, resyl-
taba sospechoso en Gori donde es-
timaban que sus ideas eran dema-
siado anarquistas. El cura catoli-
co, don Gabriel, Je rogé a mi pa-
dre que prohibiera esa ensefanza
al aire libre. Y Stalin, que era or-
todoxo, fue desde entonces ¢l (ni-
ce discipulo; tenia nueve anos.

"De ese modo adquirié, aunque
confus.mente todavia, sus prime-
ras nocienes de filosofia revolu-
cionaria, lo que no le impedia ser
bastante piadoso.

"Stalin era monaguillo en la ca-
tedral ortodoxa y cumplia con sus
deberes con perfecta puntualidad.
Desde lvego, a veces sustituia con
agua el vino ritual, pero los otros
chiguillos eran mucho mas mali-
ciosos que €l

"Cuando marchaba en las calles
detras del pope, llevaba el incen-
sario o los faldones del sac<-dote,
con aire grave y recogido, y no
prestaba atencién a las bromas de
los pilluelos que le gritaban:

o

te a punto de perder la vida, en
una partida de caza. En aquella
epoca vivia en Gori un alemén lla-
mado (raluzmann, cazador por ofi-
cio y hombre solitario si los hay.

"Pero Galuzmann amaba a los
nifios y su placer era ensciiarlos
a cazar. Cinco o seis chiquillos lo
acompaiidbamos a la montana, ar-
mados con tres escopetas viejas
que Usdbamos por turno.

"Stalin —Sosso en aquella épo-
ca— habia ido con nosotrcs. va-
rias veces, pero cuando se apode-
raba de una escopeta, se alejaba
para conservarla mds tiempo y es-
tdabamos obligados a -perseguirlo a
pedradas para recuperar €l arma.
De suerte que tuvimos que elimi-
narlo del grupo.

"Un dia Galuzmann me llevd so-
lo con él a ia montana, a més de
dos kilémetros de distancia, para
cazar gallos silvestres. La tactica
era sencilla: habia que sentarse,

-permanecer en silencio hasta que

un urogallo empezara a cantar.

"El ave se pone a cantar con
tantc ent mo y de manera tan
fuerte pa u coinpaiiera que se
vuelve medio sordo, y entonces
uno pucde acercarse y ftirarle.

"Yo me habia apartado un po-
co de Galuzmann v de pronto vi
a mi perro acechando delanie de
un éarbol. Al principio no observé
nada, pero luego distingui una
enorme cabeza de gato con sus
caracteristicas orejas puntiagudas:
un lince.

"Apunté y tiré, Herido, el ani-
mal se precipitdé hacia mi y me
lanzé al suelo, pero sin mayores

"iUn rudo golpe de todos mo-
dos, y que puso celoso a Stalin!

"Para completar, una semana
después ataqué el vagén lleno de
rublos de ia tesoreria de Tiflis, en
pleno dia, en medio de la plaza
Erivan.

"Entonces quise hacer mas ain
atacando a Kovalef, el prefecto de
policia de Tiflis. . .

"Esa vez utilicé la bomba. Te-
ria un compafiero, el joven prin-
cipe Lenko Kerkeulidzé. Nuestra
bomba era de fabricacion muy pri-
maria: una lata de conserva llena
de explosivo, con varios agujeros
provistos de detonadores de per-
cusi6n. Nuestro proveedor era el
doctor Agantjiano, jefe del parti-
do dachak armenio.

"Lancé la bomba ‘sobre el pre-
fecto, quien cay6é mortalmente he-
rido, asi como varios personajes
de su comitiva. Nos persiguieron.
Logré -confundirme entre la mul-
titud, pero Lenko fue descubierto
y asesinado.

E! Nuevo Prefecto de Policia

"Golpe doble también en el ase-
sinato de Martinov, otrc prefecto
de Tiflis, que sustituy6 a Kova-
lef. Habiamos recibido la orden
de los comités unidos de todos los
partidos revolucicnarios de matar
a Martinov, enemigo del nuevo or-
den. Media hora después llevé con-
migo a un joven terrorista, Ant-
chaparidzé, diciéndole:

—iVamos a matar al prefecto!

"Acechamos delante del palacio
de justicia; el hombre lleg6 al fin,
bajé !a escalera principal v tomé

pilluelos de las calles de Gori, y "—jHala un ~oco para ver, Sos-

Este hombre, que estuvo a punto de morir
cia, es medio hermano de Stalin. Su seme

capaces de liquidar a un indivi-
duo tan duro de pelar?

Nuestro héroe naci6 el 28 de
octubre de 1881 en Gori.

Stalin también- naci6 en Gori.

Gori, en Georgia, esta en el pa-
ralelo 42, crisol donde burbujea-
ban en aquella época los virus de
la efervescencia mundial, y donde
ias mujeres engendran Ia obra de
los demonios.

Stalin (José Djugachvili) nacié
un afo antes que Sosso, en la mis-

BUEVAS Lo reinta afios dé ‘édad; " 66 List que pars aime—. .

cabellos de azabache, bigote mareial

, se diria el mismo Stalin,

ma calle,' en la misma casa se po-
dria decir, pues los dos fueron
concebidos en el mismo lecho
pqr!c:_br;(l d(f!l mismc hombre: el
prista refecto  de ici
prish p t policia) de
Eso es al menos lo que resulta
de una larguisima encuesta, minu-
ciosa y documentada, que efectua-
mos junto a algunas eminentes per-
sonalidades de Georgia: el sefor
Jordania, ex-presidente de la Re-
pablica de Georgia; el sefior Jo.

- clien veces al servicio de Fran-
janza es innegable. Vedlo aqui:

Sus Erupos —-socins o rivaies— a
la manera de las pandillas de las
otras ciudades, sembraban el pani-
co en las calles de la ciudad geor-
giana al llegar la noche.

Juntos, los dos chiquillos roba-
ron las manzanas del general Ami-
lakvari, rompieron los vidrios de
los faroles de la calle Tzarskaia
Y enamoraron a las mismas joven-
citas.

Pero Sosso era catolico i
ortodoxo. Mientras el prirglersomt!l(;3
mulgaba en la iglesia de don Ga-
g:’(l)(;la Aglllanichvlili. el segundo era

guillo en Ja i
oL a “Sobor” (catedral
_Esta biograffa desconocida, ine-
dita, pero Gue tendrj algin d'fam:u
Puesto en la Histoiia, Sosso de
Davrichewy nos Ja cuenta gus-
tosamente, hojeando el manuscri-
It'o .doqde ha consignado mil deta-
dgssgg:frescos sobre la infancia

S0ss0, que habita un apacj
chariv en la calle Mesnil, ﬁﬂmgf-
ris, es un robusto octogenario de
cabellos blancos, que camina con
algura dificultad, Pues su pierna
izquierda sufri6 cier, s desperfec-
oS en un acontecimientg que se-
r'i'a increfble si el gobierno fran.
:.Je;s no lo hubiera acreditado pren-

iendo en el pecho del terrible
feorgiano la cinta de | Legi6n
e Honor, la medalla del recono-
cimiento francés y una docena d
olr\z;s] c,ongecoraciones‘ .
. Volviendo a sus r
Juventud, afirma con e:rg(l"s? i

_'Stalm —le llamaban Sosso co-
ma yo— era un muchacho travie-

50, pero de ninedn modo una ma-
10

so!

"Pero cuando llevaba una efigie
sagrada, entonces parecia lleno de
devocion,  verdaderamente evadido
de nuestro mundo terrenal.

"Sabfa leer muy bien, y como
en Gori no abundaban otras lec
turas, concentraba su mente en las
sagradas escrituras. Hablaba de
hacerse pope. .

"—-Quiero hacer como Jesis
—decfa—. Proteger a les pobres ¥y
regar a Dios que libere a Georgia
de los rusos. g

"Y lleg6 a ser papa... pero del
comunismo.

"Un dia estuve a punto de mo-
rir al mismo tiempo que Stalin
—prosigui6 Sosso—. jPor culpa de
ese imbécil de Guivi! .

"Guivi era hijo del general Ami-
lakvari; lo hicieron general en el
frente con De Gaulle y acab6 sien-
do chofer de taxi en Paris.

"En Gori, Guivi era nuestro pro-
fesor de natacién. ;Y qué profe-
sor! Por el jardin de su padre pa-
saba el Liakhava, pequeiio torren-
tc vadeable, “pero tenfs, en una
extensién de 50 metros, mds de
dos metros de profundidad. Stalin
tenfa diez afios en esa época y VO
nueve, i

"Para ensefiarnos a’ nadar, Guivi
nos metfa a los dos en el Liakhava,
un sitio de escasa profundidad. La
corriente nos llevaba, pero Guivi
nos esperaba en un lugar donde
¢l torvente se convertfa en un va-
do. Un dia nos sac6 medio aho-
gados, sobre todo a Stalin: que es-
tuvo un rato sim volver en si. |

"Un afo después de ese inci-
dente néutico, estuve nuevamen-

|

Diversas tarjetas p les fi di

Su auto. Art se acercd y ie dio un
tire -, el pecho.

"Corrimos, pero ya los cosacos
de guardia en el Hotel de la Mo-

consecuencias, afortunadamente.
Era del tamafio de un lobo. Mi pe-
rre lo atac6. Entonces pude dis-
pararle una descarga mortal.

"Cuando bajamos al valle con
Galuzmann, arrastrando con bas-
tante trabajo la fiera muerta, en-
contramos a algunos campesinos
supersticiosos. Estos nos dijeron:

"—jLa desgracia perseguird al
que maté al gato del diablo!

"Y nos explicaron que el lince
era el gato del diablo Tachtapura,
cuyo negro castillo se levantiba
en la cima de la montafia, segin
una leyenda dei.pafs. -

"Ese cuento nos impresiond,
pues tenfa apenas doce afios; pe-
ro,.después de todo, mas vélia que
todo ocurriera de esz manera. Si
yo no hubiera matado al lince, él
me hubiera matado a mi

Una Bomba Para Kovalef

—Yo me he encontrado con la
muerte cien veces. Por ejemplo,
tenfa muy pocas probabilidades
de éxito cuando asaité en 1904 la
tesoreria de Duchet, en Georgia.

"Y sin embargo, tenfa que ha-
cerlo para alimentar a la milicia
roja { los comités revolucionarios
de Tiflis. Pero tranquilicese... To-

do-se desarrolld sin efusiéon de

neda nos obstruyeron el camino
No nos disparaban, pues ignora-
ban todavia lo que habia ocurn-

das con su gr
rece en 2 avién, al lado de Marthe Richard: 1917.

fia. Aqui apa-

do Pero era una crestion de
segundos. . .

“De pronto unas balas silbaron
cerca de nuestros ofdos: Martinov,
heride solamente, nos hacia furen
desde su coche.

"Vaciamos nuestros revolveres
sobre él, v se desplomo. Perc no
estaba muerto, el cretizo. Huimos
—y¥0 tenia buenas piernas en aque-
lla época— ¥ nos metimos €n una
calle desierta, con los cosacos de-
trds de nosotros. Nos escondimos
en uns panaderiz y la jauria pasd
por delante de nosSOtros sin vernos

“ijAh! Era una época admirable

“Livertar a Gecrgia del vugo
ruso, era la idea fija de nosotros
Despiés, Stalin habia ilegado a
ser unc de los jefes del bolchevis-
mo. ¥y yo lider del social-federa-
lsmo. jAsi os la vida!”

spulsado de la Universidad de

de Rusia y lieg6é a2 Francia donde
lo i6 Ia guerra de 1914
Y alld Sosso, el “ledn de Gori”,
ba sentido siempre la necesi-
irresistible de luchar, se puso
al servicio de Francia
“Secuestramos al Jefe de los

Espias Alemanes”

Fue uno de los primeros hom-
bres que saltaron en paracaidas;
lleg6 a ser un as de la aviacién
de bombardeo, un piloto de ensa-
vC en aparatos cast prehistdricos.
Como Vedrine, depositd espias -
rante ia noche en temritorio &
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éMurio ALEJANDRO | Convertido

Alejandro 1 a caballo. En esa épocs era una amable adolescente.

ACE setenta y cinco afios mu-

' ¥ ri6 en la Siberia occidental un
piadoso ermitafio que ios rusos ve-
neran como el Santo de la Taiga. A
la entrada de la ciudad de Tomsk,
en el recinto del Convento de San
Alejo, se puede leer sobre el sepul-
cro esta inscripcién: “Aqui reposa
el cuerpo de:ndgran staretz Feodor
Kuzmitch, bendecido por Dios.”

En el cuarto donde expir6 ese
monje, segin una declaracién que
data de 1933, hay una imagen san-
tificada de Alejandro I, zar de Ru-
sia; cada afio se celebra alli el dia
de San Alejandro con una ceremo-
nia religiosa. Ese cuarto y el sepul-
cro son lugares de peregrinacion.
Ningtn compleje atormenta a los
habitantes de la regi6n. Para ellos,
sin posible discusién, el zar Alejan-
dro I y Feodor Kuzmitch “forman
un solo hombre”. L

Varios historiadores se interro-
gan todavfa, asf como algunas per-
sonalidades actuales, antiguos dig-
natarics de la Corte imperial. En
cambio otros estén plenamente con-
vencidos de que Feodor Knzmitch
es ¢l mismo Alejandro.

Un muerto que sugiere
una duda

Desde el mar Megro a! Béltico,
de 1826, la gente forma
R

D

l'?:le’uJ:

que atraviesa un entierro. Los res-
tos mortales de Alejandro I son con-
ducidos a la residencia de los zares,
Zarkoie-Selo, cerca de San Peters-
burgo

Consternadas, las muchodumbres
estdn en silencio. La noticia las ha
impresionado.

Los sacerdotes han exhortado al

cion fund

“en Monje?

Entre los enigmas que nos ofrece la historia, no hay nin-
guno tan inquietante como el de Alejandro | de Rusia.
Este soberano mistico murié en 1825, pero una fradi-

Peved, en b b,

por LEONE

-

notles de la Csre tanto comc a
las poblaciones campesinas. Mas
valia no arricsgarse a ir a acabar
sus dias en Siberia.

Cuando el entierro pasa cerca de
Mosci, los 4nimos estin ya exci-
tados. Las puertas del Kremlin se
cierran. Los cafiones cargados con
metralla amenazan a una rugiente
multitud que no cree en la muer-
te del Zar,

Las circunstancias de esa muerte
parecen tanto mds extrafias cuarto
que la 7zarina Isabel no forma par-
te del cortejo. Se dice que se ha
quedado en Taganrog. Las muche-
dumbres eslavas ven en esa negati-
va a acompaiar el caddver de su
€sposo la prueba de que el Zar no
ha muerto.

Isabel, que no era una mujer sa-
ludable, ;se habia negado a dar ese
viaje por motivos de salud? Toda-
via se ignoran los verdaderos mo-
tivos de su decisi6n. Durante seis
semanas. Isabel asiste diariamente
en Taganrog a las oraciones de-
dicadas al difunto.

Una sucesién de
hechos raros

Al final de su reinado, Alejan-
dro I parecia cansado del poder.
Araktchef, en quien confiaba, asu-
mia casi enter su cargo. Su

pubiico a rezar por el d ) del
2ima de Alejandro, muerto el 1.” de
diciembre de 1825, en Taganrog,
ciudad situada a arillac del mar de
Azov, en las provincias del Sur.
¢Cual ha sido el drama de su breve
enfermedad?

Apenas.lo han explicado. Adems4s,
el pueb'v lo ignora. Ese aconteci-
miento aterrador sorprende, pues,
tanto a los mujics m4s humildes co-
mo a “1s miés altos dignatarios del
extenso imperio. Una duda que no
expresan 'os labios flota en las mi-
radas: ¢Es verdad que el Zar ha
muerto a mil leguas de la capital?
Nadie se explica que Alejandro I
haya muerts en la soledad de ese
grupos de isbas plantado frente al
mar y perdido en los cenagales de
una estepa desolada.

Todos se callan. En diciembre.
durante el interregno de tres se.
manas, el nuevo Zar Nicolds I to-
disposiciones sanguinarias.

represion de una suble-
ciales espanta a los

sapego a los cortesanos, a la vida
ociosa y festiva de la Corte, a las
formas” exteriorés de la etiqueta,
incitaban ai Zar a viajar perpetua-
mente de provincia en provincia.
De repente, de Taganrog, donde
la zarina y €l est4n instalados mo-
dest: le con su séquito, parte
hacia Crimea en viaje de inspec-
;ﬁ{za. E:)prmcipe \Ivolbonski la acom-
. Durante el j
pas lg ki trayecto, Alejan-
—Pronto me quedaré definiti
mente en Crimez para viv'i')l-mq‘i?a
como un simple mortal.
‘.l_lluma etapa de su TEEreso. una
visita al convente de San Jorge,
:e;?m'de Bal;xclava, Alla empiezﬁ
irse indispuesto, E i -
tando continuosptem e

blores, Alejan-
dro llega a Taganrog el 17 d:]:?;«
viembre por la noche, Desde en-
tonces su médico, el escocés Wryllie,
l':eobégga gs guardar cama. L) pr‘:

r diagnoéstico indic “fiebre
g o] a una “fiebre

Diversos documentos relatan de

concretos afirma que el

zar simulé su muerfe y sus funerales. El soberano ruso
se refugié en Siberia donde vivié como un anacoreta con
el fin de expiar su culpabilicad en el asesinato de su !
padre Pablo i. ¢Perdurara el enigma después de la te-
sis expuesta con singular claridad por Leone Lemartin?

LEMARTIN

ménera bastante contradictoria ei
curso de esa enfermedad. Para unos
empeora; para otros estd vencida.

En las Cartas de la Emperatriz a
su madre, la margrave de Baden,
;e lee con fecha del 20 de noviem-

re:

“Hoy se nota una franca mejoria.
El mismo Wyllie dice que la salud

Alejandro Y, zar de todas las Rusias,
en la época de :l. esplendor impe-

de nuestro querido enfermo €S
satisfactoria”,

Ese mismo dia Wyllie anota en
su dgiario: “Algo mas que su en-
fermedad preocupa al emperador, €
invade su pensamiento”. E1 23 de
noviembre e! Zar llama a la Zarina
y conversa con ella durante unas
horas. Hecho sorprendente: en las
Cartas de la Emperatriz, el informe
relativo a la enfermedad del Zar
se interrumpe ese dia.

¢'sabel ; Alejandro tomaron una
m' ma decision durante esa lu‘f‘
¢ Aversacion? Se puede suponerio. |

dose al féretro:

La pareja imperial ha enterrado su
secreto en la tumba.

Extrafia circunstancia: el zar
Alejandro, tan piadoso habitual-
mente, espera hasta el 27 de no-

viembre para llamar a su confesor.

por priraera vez, a pesar de su gra-
vedad. ] g

El 2 de diciembre dan al pueblo
de Taganrog la noticia de que el Zar
ha muerto la noche anterior. Los
Archivos del Estados registran ese
deceso con fecha del primero de
diciembre, a las diez y quince de la
mafana. Ahora bien, algunos tes-
tigos afirman que tres dias antes
de esa fecha “su salud mejora" y
que el emperador “estd alegre y
sonriente”.

Semejantes circunstancias susci-
tan la duda.

Un cadéaver inconocible

El 2 de diciembre someten el ca-
daver del Zar a la autopsia. Diez
* médicos firman el acta. El cirujano
Tarassov renegar4 mis tarde su fir-
ma. Wyilie por su parte, es el que
habia magquiilado en 1801, después
del asesirato de Pablo I, ei rostro
def lfar horriblemente mutilado por
los golpes de las botas y los sables
de los soldados borrachos. Y pa-
rece que recibié una generosa re-
compensa por su silencio respecto
a la desaparici6bn de Alejandro I,
pues en su testamento legé sumas
tan imporiantes, principalmente
para la fundacion de un hospital,
que es dificil admitirlas como pro-
venientes de sus emolumentos en
su calidad de médico jefe de la
Corte.

También es inadmisible que el ac-
ta de la autopsia se refiera al ca-
daver del Za:. La fiebre diagnos-
ticada por Wyllie era en suma una
fiebre palidica. En ese caso, el ba-
zo hubiera debido hincharse con-
. gestionindose. Perc este o6rgano

presentaba un estado normal. El ca-
daver tenia en la pierna derecha
cicatrices de origen antiguo. Y era
en la pierna izquierda donde Ale-
jandre habfa sufrido una erisipel:.
Ademds, el examen del cerebro
descubri6 lesiones de origen sifili-
tico que no podian ser atribuidas
ai Zar. Este no habia tenido jamas
ninguna enfermedad venérea. Des-
concertados por esas caracteristi-
cas, los médicos no se decidieron a
atribuir 1o muerte a una crisis de
malaria, sino a una afeccién biliar
complicada con congestién cerebral.
En unos dias el asunto quedé ar-
chivado.

Sin embargo la emperatriz
reconoce a su hijo

La solemne ceremonia de la in-
humacién en San Petersburgo se
efectu6 el 25 de marzo de 1826 en
la cripta de los emperadores en la
catedral de Pedro y Pablo.

Para el embalsamamiento del ca-
daver, los procedimientos eran to-
davia rudimentarios; ademds, no se
disponia de ingredientes suficientes
en Taganrog. Wolbonski escribe en
su diario: “Aunque ¢i caddver ha
sido embalsamado, ¢: rostro se ha
ennegrecido bajo 2l efecto de la
humedad y el aire, y las facciones
del cifunto se han vuelto irreconc-
cibles; seguramente, se alterardn
mds con el tiempo”. Por orden del
Frlncipe. la cere’ onia-de la abso-
ucién piblica que, segin el rito,
ortodcxo, debe efectuarse delante
del ataud abierto, fue celebrado in-
mediatamente.

No obstante, dos meses més tar-
de, en Zarkoie-Scio, la i

Una revista de ia infant
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orta imperial, ciectuada delante del palaciv de l2 Corte en San

Petersburgo (hoy Lzningrado) por Alejandro I. Ai principic de su reinade, Alejandro
se distingui¢ por su reaccion contra el despotismo, pero se perdi6 en un misticisine

do!" Ahora bien, estaba absoluta-
mente cambiado.

En Taganrog la zarina Isabel se
concentra en una profunda aflic-
cion. ¢Se resjgna? ¢O es que ha to-
mado una resoluciéon? En el mes de
abril emprende un viaje. A corta
distancia de Kaluga, cerca de un
converito de mujeres, se detiene en
una aldea. La duefia de ia casa que
la recibe se inclina ante su de-
seo de soledad, apaga las luces y
se retira a una habitacion conti-
gua. Durante la noche, la despier-
tan para decirle: “{Su Majestad ha
muerto!” En realidad, apenas re-
conoce las facciones de la Zarina
en ese rostro impreciso en medio
de la penumbra.

Strofiregen, el médico de la Za
rina, se apresura a enviar un in-
forme de la autopsia que revela
una enfermedad cardiaca.

es la de Feo-

Esta i |

p Tz
Marfa Fedorovna exclamé acercén-
“iLo reconozco
bien! {Es mi hijo, mi querido Ale-
jandro! jOh, cémo ha enflaqueci-

dor Kuzmitch, el “Santo de la tai-

gu”, en su celda de Tomsk: su as-

pecto ofrece una notable semejan-
za con el de Alejandro 1L

exaltado.

Un monje con aspecto
de gran sefior

Otoiio de 1836: Oficialmente ei
Zar ha muerto desde hace conce
afos, r.ro una extraiia figura va.a
turbe: de nuevo los espiritus ¥ a
confirmar las dudas de hace poco
tiempo.

Un monje con aspecte de gran se-
fior, montado en un magnifico ca-
ballc blanco, aparece en les zirede-
dores de Krasnov-Ufimsk, en los
confines de! Ural. ¢De dénde vie-
ne? Nunca se sabrd. No quiere ¢
cir su nombre patronimico ¥
ra sencillamente que se liama Feo-
dor Kuzmitch, lo cual es en ruso
la yuxtaposicién de dos nombres.
Por ece mutismo lo condenan ai
suplicio del latigo. Despues lo de-
portan a la Siberia ocidental en I
regiébn de Tomsk. Alld encuentra a
un benefactor que le da asi'o. En
el cuarto gue le ofrecen, el monje
errante descansa de sus largos re-
corridos a traveés de la estepa; mas
tarde, vive ahi como un hermitano
(staretz).

Feodor Kuzmitch se parece de
sorprendente manera af ultimo em-
rador. Tiene su misma frente aita
y encha, su misr= estatura —es
alto y robusto— su misma voz, los
ojos y el cabellio del mismo color.
En su juventud, durante una re-
vista militar, el Zar habia quec 2
mecdio sordo a causa de una
estruendosa «escarga de artille-
ria. El mismo achaque aflige a Feo-
dor Kuzmitch. Todos sus moedales
v sus gestos hacen recordar al Zar
Feodor Kuzmitch es delicado y mie-
ticulosamente limpio. Cambia de
medias todos los dias. Sus pafiuelos
son de los mas finos. Su distinci6n
il su cuitura revelan su origen no-

e,

El monje no habla nunca de sus
relaciones en Rusia. Su pasado pa-
rece mistericso. Este staretz ssom-
bra: es inteligente en alto grado.
conoce varios idiomas, cuenta con
impresionantes detalles lzs recien-
tes campailas de los ejpércitos ru-
SOS.

¢Un hecho hubiers permitido
encontrar la clave del enigma? Feo-
dor Kuzmitch consiente salir de su

reserva excepcionalmente. En 1849
& = —r—

= s

una joven Luérfana, 2 quien el mon-
je bha tomado afecto, s d
ir en peregrinacién. El le suminis-
tra un itinerario perfecto y
carta de recomendacién para el
conde Osten Sacken. Este Ia acoge
con € iasmo. La muchacha ad-
mira en casa de! conde un retrate
de Aie,andro. Al regreso, exclama
miranéo fijamente al mon

—;iC6mo se parece a nuestro Zar
desaparecido!

Feodor Kuzmitch no quiso nun-
ca comunicar su verda
bre. A ia hora de su muerte,
mité a contestar

presidencia del ¢
trucciés Pul
Esas operacio

que se leva
Romanov no es ™
€TO Vvacio.
Algungs hist
suadidos de gue
=



La pareja imperial ha enterrado su
secreto en la tumba.

Extrafia circunstancia: el zar
g Alejandro, tan piadoso habitual-

mente, espera hasta el 27 de no-
® ’ @ viembre para llamar a su confesor .
& @ por primera vez, a pesar de su gra-
= vedad. A A
El 2 de diciembre dan al pueblo
M i

de Taganrog la noticia de que el Zar 3
ha muerto la noche anterior. Los 4 8 4

Archivos del Estados registran ese Bl 3 -

deceso con fecha del primero de i :

diciembre, a las diez y quince de la

mafiana. Ahora bien, algunos tes-

tigos afirman que tres dfas antes

de esa fecha “su salud mejora” y

que ¢l emperador ‘“esta alegre y
Entre Jos enigmas que nos ofrece la historia, no hay nix-
guno tan inquietante como el ae Alejandro | de Rusia.
Este soberano mistico murié en 1825, pero una traui-
cion fundamenfada en hechos concretos afirma que el
zar simulé su muerte y sus funerales. El soberano ruso
se refugié en Siberia donde vivié un eta con
el fin de expiar su culpabilidad en el asesinato de su
pardre Pablo i. ¢Perdurara el enigma después de la te-
sis expuesta con singular claridad por Leone Lem:artin?

sonriente”.
por LEONE LEMARTIN

I
DT

t e

Semejantes circunstancias susci-
tan la duda.

Un cadaver inconocible

El 2 de diciembre someten el ca-
daver del Zar a la autopsia. Diez
+ médicos firman el acta. El cirujano

Tarassov renegara mds tarde su fir-
ma. Wyllie por su parte, es ei que
habia maquillado en 1801, después
del asesinato de Pablo I, el rostro
del Zar horriblemente mutilado por
los golpes de las botas y los sables
de los soldados borrachos. Y pa-
rece que vecibid una generosa re-
compensa por su silencio respecto

N Una revista de la infanteria imperial, efe da del del pal de Ia Corte en San
o a la desaparicion de Alejandro I, Petersburgo (hoy Leningrado) por Alejandro L Al principio d» su reinade, Alejandro
nobles de la Corte tanto como a mMmanera bastante contradictoria ei PUEs “an. su “testtamcnto. legd 15‘-"““5 se distinguié por su reaccion contra el despotismo, pero sc perdi6 en un misticismo
las poblaciones campesinas. Méds curso de esa enfermedad. Para uncs : ‘1‘:-3 ;T "fﬁ;a‘;‘cfgﬁ dg"ﬂﬁ"’&?{fﬁf exaltado.

valia no arriesgarse a ir a acabar empeora; para otros esta vencida. p v

< s Gibert : que es dificil admitirlas como pro-  do!" Ahora bien, estaba absoluta- Un monje con aspecio
s"Eg:rl\sdg”els::l:ﬁrm. rca de SuEg\;aieCl!:‘t’n::g::vEm er?st:(lﬁ-xf venientes de sus emolumentos en mente cambiado. f de gran sefior
Mosed . e anml‘%l;roeg)&s: ;:lg e et con fechardal 20 de nm‘riem: su calidad de médico jefe de la En Taganrog la zarina lsabel se Otofio de 1836: Oficialmente el
tados. Las puertas del Kremlin se bre: Co'{‘z.;;\bién es inadmisible que el ac f:?:: m:lé:’a r:srilgr:lar'l’a'grg'f u:f? h?:ﬂtlg- e muer;o “fffgi P:ﬁ;a f’;ci
il ¢ j < . ¢S€ ° ¢V €5 - afios, pero una extrs ig 2
;‘,z{:zﬂa léoéegi:::ei ?;fngt?gsiez‘:g El gg‘i\?&;ﬁi: n&clem‘;\:: ?;eg';'l'f_lad ta de la autopsia se refiera al ca- mado una resolucion? En el mes de turbar de nuevo los espiritus ¥ 3
multitud que no cree en la muer- : daver del Zar. La fiebre diagnos- abril emprende un viaje. A corta confirmar las dudas de hace poco
te del Zar. ticada por Wyilie era en suma una distancia de Kaluga, cerca de un  tiempo. ) 2 del co

Las circunstancias de esa muers fiebre palidica. En ese caso, el ba- convento de mujeres, se detiene en Un monje con aspecto de gran se- 3 iz?,o. Al re frea0, &
parecen tanto mas extraﬁa‘s cuar:; zo hubiera debido hincharse con- una aldea. La duefia de la casa que  fior, montado en un magnifico ca- mirand qnmeﬂme ~al mon
que la zarina Isabel no forma a}- gestionandose. Pero este o6rgano la recibe se inclina ante su de: ballo blanco, aparece en les alrede- d,._‘cc':.‘%sf parece a2 nu
te del cortejo. Se dice que ‘sepha presentaba un estado normal. Elf ca-  seo de soledad, apaga las Iutfes ¥ dores de Krasnov-Ufimsk, en los _;3;;1'._“ o! ~ ° X eabrl
quedado en T'aganrog Las muche- daver tenfa en la pierna derecha se retira a una habitacién :onti- confines del Ural ¢De cénde vie- .,?, < .mxf,m,,“f quiso r.o.z._.-
dumbres eslavas ven en esa nepati cicatrices de origen antiguo. Y era pua. Durante Ia. x‘lgche. la_despier- ne? Nunca se sabré. No g 4 g::. Ci..;:n;:fx ;. :_gu_c:gg r
va a acompanar el cadaver ds 5 ML) la pierna :zqu‘lerda dond'e‘ Ale-L stan par& gecile: _.Su Majestad ha  cir su nombre patroaimico 3 - sSirly "‘-f.\m».f it S
esposo la prueba de qué el Zar 1) jandro hablfa sufrido una erisipela. r}!uerto. En realidad, apenas re- ra segcl“a}'nen(e que se lia Feo- mztoDa: c‘c:..es.,;
ha muerto. RO Ademés, el examen del cerebro conoce las facciones de la Za;:dqa der Kuzmitch, lo cual es en ruso =Dios lo sabe

Isabel, que no era una mujer s descubri6 lesiones de origen sifili- en ese rostrg Impreciso en medio  |a yuxtaposicién de dos n es ROME SIS 18
ludabie, ¢se habia w.egado a (iar c:' tico que no podian ser atribuidas de la p?num ra.l AT el 7 Por ese mutismo lo cond
viaje por motivos de salud? Tod % al Zar. Este no habfa .coido jamas _ Strofiregen, el médico de la Za-  suplicio del latigo. Dest
via se ignoran los verdaderos - ninguna enfermedad venérea. Des- rina, Sed 8Pll‘5m‘8 a enviar un l?' portan a la Siberia ocider
tivos de su decisi6n. Durante i concertados por esas caracteristi- forme i £ % ?luwpcs'lliﬂ que revela regi6n de Tomsk. Alld encu
semanas. Isabel asiste diarfamonts cas, los médicos no se decidieron a una erifermedad cardiaca.

una joven huérfana, a quien el mon
i afecto,

Alejandro I a caballc. En esa época era una amable adosescente.

HACE setenta y cinco afos mu-

' ¥ ri6 en la Siberia occidental un
piadoso ermitafio que los ruzos ve-
neran como el Santo de la Taiga. A
la entrada de la ciudad de Tomsk,
en el recinto del Convento de San
Alejo, s puede leer sobre el sepul-
cro esta inscripcién: “Aqui reposa
el cuerpo del gran staretz Feodor
Kuzmitch, bendecido por Dios.”

En el cuaerto donde expiv6 ese
monje, segn una declaracion qae
data de 1933, “ay una imagen ~an-
tificada de Alejandro I, zar de Ru-
sia; cada afio se ceclebra alli el dia
de fan Alejandro con una ceremo-
nia reiigiova. Ese cuarto y el sepul-
cro sen lugares de peregrinacion.
Mingtin complejo atormenta a los
habitantes de la regi6n. Para ellos,
sin posible discusion, el zar Alejan-
dro I y Feodor Kuzmitch “forman
un s2:9 hombre”.

Varios historiadores se interro-
gan todavia, asf como algunas per-
sonalidades actuales, antiguos dig-
natarios de Ja Corte imperial. En

cambio otros est4dn plenamente con-
vencidos de que Feodor Kuzmitch
es el micmo Alejandro.

Un muerto que sugierz
una duda

Desde el mar Negro al Béltico,

ma ya

que atraviesa un entierro. Los res- €N Taganrog a las oraciones de-

tos mortales de Alejandro I son con-

ducidos a la residencia de 10s zares, ~

Zarkoie-Selo, cerca de San Peters-
burgo.

Consternadas, las muchedumbres
estdn en silencio. La noticia las ha
impresionado.

Los sacerdotes han exhortado al
publico a rezar por el descanso de;
alma de Alejandro, muerto el 1.” de
diciembre de 1825, en Taganrog,
ciudad situada a orillas del mar de
Azov, en las provincias del Sur.
¢Cudl ha sido el drama de su breve
enfermedad?

Apenas-lo han explicado. Adema

dicadas al difunto.

Una sucesién de
hechos raros

Al final de su reinado, Alejan-
ro I parecia cansado del poder.
raktchef, en quien confiaba, asu-
mia casi enteramente su cargo. Su
desapego a los cortesanos, a la vida
ociosa y festiva de la Corte, a las
formas” exterioré§ de la etiqueta,
incitaban al Zar a viajar perpetua-
mente de provincia en provincia,

De repente, de Taganrog, donde
La zarina y €l estdn instalados mo-

el pueblo lo ignora. Ese aconteci-
miento aterrador sorprende, pues,
tanto a los mujics mas humildes co-
mo a los més altos dignatarios del
extenso imperio. Una duda que no
expresan los labios flota en las mi-
radas: (Es verdad que el Zar ha
muerto a mil leguas de la capital?
Nadie se explica que Alejandro I
haya muerto en ia soledad de ese
grupos de isbas plantado frente al
mar y perdido en los cenagales de
una estepa desolada.

Todos se callan. En diciembre.
durante el interregno de tres se.
manas, e)l. nuevo Zar Nicolss 1 to-

t e con su séquito, par

hacia Cnmeq en via_iiq de inls’pe::‘E
(;Iﬁ_nz; E})princtxpe \INolbonski la acom-
Pana. Durante el trayect jan-
dro l: declara: P g

—Pronte me quedaré definitiva-
mente en Crimea para vivir alla;i
cogﬁ. un simple mortal,

.ciima etapa de su regreso:
visita al convento de sgan .!onl-lg"ea
cerca de Balaclava. All4 empiezé
a sentirse indispuesto. Experimen-
tando continuos temblores, Alejan-
dro llega a Taganrog e 17 de no-
viembre por la noche. Desde en-
tonces su médico, el escocés Wyllie,
lo obliga a guardar cama, El pri-

Alejandro I, zar de todas las Rusias,
en la época de r'i:l. esplendor impe-

de nuestro querido enfermo ¢5
satisfactoria”. -

Ese mismo dia Wyllie anota en
su diario: “Algo més que su =°n-
fermedad pr D nerador, &
invade su pensamiento”. El 23 de
noviembre el Zar llania a la Zarina
Y coaversa con ella durante unas
horas. Hecho sorprendente: en las
Cartas de Ia Emperatriz, el informe
relativo a la enfermedad del Zar

atribuir la muerte a una crisis de
malaria, sino a una afeccién. biliar
complicada con congestién cerebral.
En unos dias el asunto qued6 ar-
chivado.

Sin embargo ia emperatriz
reconoce a su hijo

La solemne ceremonia de la in-
humacién en San Petersburgo se
efectu6 el 25 de marzo de 1826 en
la cripts de los emperadores en la
catedral de ““zdro y Pablo.

Para cl errbalsamamiento del ca-
daver, los procedimientos eran to-
davia rudimentarios; ademads, no se
disponia de ingredientes suficientes
en Taganrog. Wolbonski ~scribe en
su diario: “Aunque el cadaver ha
sido embalsamado, el rosiro se ha
ennegrecido bajo el efec.o de la
humedad y el aire, y las facciones
del difunto se han vuelto irrecono-
cibles; seguramente, se alterardn
mas con ei tiempo”. Por orden del

rincipe, la ceremonia-de !a abso-
ucién piblica que, segin el rito,
ortodoxo, debe efectuarse delante
del ataud abierto, fue celebrado in-
mediatamente.

No obstante, dos meses mas tar-
de, en Zarkoie-Selo, la i

riz

Esta_imagen popul
dor Kuzmitch, el “

un benefactor que le da asilo.
el cuarto que le ofrecen, el m
errante descansa de sus largos
corridos a través de la estepa; mis
tarde, vive ahi como un hermitafio
(staretz).

Feodor Kuzmitch se parece de
sorprendente manera al ultimo em-
rador. Tien2 su misma frente alta
y ancha, su misma estatura —es
alto v robusto— su misma voz
ojos y el cabello del mismo
En su juventud, durante u re-
vista militar, el Zar habia queiado
medio sordo a causz de uma
estruendosa descarga de artille
ria. E1 mismo achaque aflige a Feo-
dor Kuzmitch. Todos sus modales
v sus gestos hacen recordar al Zar
Feodor Kuzmitch es delicado y me-
ticulosamente limpic. Cambia de
medias todos los dias. Sus pafuelos
son de los mas finos. Su distincién
il su cultura revelan su origen no-

e.

El monje no habla nunca de sus
relaciones en Rusia. Su pasado pa-
rece misterioso. Este staretz asom-
bra: es inteligeute en alto grado.
conoce varios idiomas, cuent
impresionantes detalles las reci
tes campafias de los ejércitos ru-
SOS.

mer diagnéstico ind se interrumpe ese d s Se‘}gm"“ exclamo acercén- en Ida de Tomsk: eng})“r‘l‘tra?eldlgla hu(l;ifm 'pemma" e
Y P ] ias. 1agnostico indica una “fiebre dsabel - % una 0se retro: “jLo reconozco ga”, su cel e Tomsk: su as- ia clave del enigma?’ reo-
en enero de 182€, la gente forma  La salvaje represién de una suble- géstrica biliosa”, ¢lsabel ; Alejandro tomaron jien! {Es mi hijo, mi ido Ale: table semejan- dor Kuzmitch consiente salic de su
Touends gl e 'ul'aﬁt! Q8@ MJ; o?g!a!ea espanta a los Diversos documentos relatan de TRAMAS cocion {tirani Ml e ‘ o e e e o A sy A *

jandro! jOh, como ha enslaqueci-

conversacion? Se puede suponeslo. za con el de Alejandro 1. reserva excepcionalmente. En 184%
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PRIMERA BASE DE
LOS GIGANTES Dt

SAN FRANCISCO Y DE
LOS CANGREJERC)S. DE
SANTURCE. POR 5U
RECIO Y PODERCISO
BAIEO, PERUCHIN FUE
SELECCIONADO it
NOVATO DEL ANO DE 1A
UGA - NACIONAL

BN LA TEMPORADA

OE 1958,

““Si. Yo me afeito to-
dos los dias con mi
mdquina Gillette y
hojas Gillette-Azul,
porque asi obtengo
afeitadas refrescan-
tes, limpias y bien a
ras. Esto pava mf es
fundament' al para lu-
cir elegante.”

Nos muestra su elegante
estilo de bateo...y ros dice
e6mo se mantiene elegante
afeitgndose con la

Maguina

DE UNA' PIEZA

— Gillette

que da

afeitadas
suaves, r3pidas gy bien a ras!

icne eon Expedidor
de hojas Gillstte-

1 en un
estuche de pldstico,
iCOMPRE LA SUYA HOY MISMO!

;- .

¥

botasde Saber,

ESCRIBE:

MIGUEL ANGEL MARTIN
«le :

cERCA de tres millones de rusos visitaron la Exposicién Norteameri-
cana de Moscu, y vieron la televisién en colores. La calificaron de
“velicolepno”, que viene a ser alge asi como “formidable”. Un vaque-
ro tejano, Norman Neureiter, canté “Valle del Rio Rojo”, en ruso, v
titulandolo “Valle del Volga”. Setenta y cinco j6évenes norteamerica-
nos que hablan ruso sirvieron de gufas en la exposicion. Y lo mas cu-
rioso que pudo anotarse en el tiempo que Ja mencionada exposicién
dur6, fue que los rusos reaccionaron exactamente igual que reaccio-
namos los cubanos, o los norteamericanos. .. Cuando los llamaban al
micréfono, al pasar frente a la plataforma de las cAmaras de TV, los
hombres se arreglaban la corbata y sonrefar, y las mujeres se arregla-
ban el pelo coquetonamente, Un tipc se apoderd del micr6fono y gri-
t6: “{Esto es io que necesitamos!! Ver mas americanos por aqui, y que
més rusos vean esto que ustedes exhiben, alld en Norteamérica!”’
2=

En el sigio XVIII, el asceta budista chino Yueng Tong, se sent6 en el
suelo, cruzé las piernas de manera que su pie derecho reposaba sobre
su pierna izquierda, mientras su pie izguierdo quedaba sobre su pierna
derecha... Y alli qued6. jTenia veintidés afios cuando se sent6, y du-
rante SESENTA Y DOS AROS, no se levant6, ni cambi6 visiblemente
de posicién! La actitud que asumi6 es conocida ~omo “Dhyana Mudra”,
o sea “Meditacién”. Cuando la muerte llegé a Yueng Tong, sesenta y

estado todo ese tiempo, como si fuera una momia viviente que se con-
vierte en momia muerta. Est4 en la Pagoda de las Rocas, en Yun-nan-
fu, China, desde el afio 1760.

Qdos afios después de haberse sentado alli, el cuerpo quedé como habia

-3
En el afio 1856, sobre el pueblecito de Harrodsburg, en Kentucky.
cay6 una lluvia de agujas de tejer. Si, sefior (Porque un ciclén destru-
y6 una cercana fabrica de agujas, y el viento arrastrd, y dejé caer so-
bre el pueblo, millares y millares de agujitas. Y déjeme decirle que en
County Si.go, Eire, hay un puente llamado “O'Rourke’s Ford”, que nin-
gan individuo apellidado O'Rourke se atreve a cruzar. Una antiqufsi-
ma maldicién lanzada contra un principe de ese apellido, impide que
se atrevan 1os O'Rourke de por alla. Ni siquiera los que tienen el ape-
llido muy lejano, por los abutlcs o cosa asi. Los médicos muchas veces
v han hecho cosas que no correspcncen a su especialidad. Por ejempl
el doctor Timothy Bride, de Cambrisige (i551-1615) invent6 la taqui-
¢grafia moderna. El doctor Nicolds Barebon, que muri6 ea 1698 en
Londres, inventd el seguro contra incendios. El gran fuego de Londres
en 1666 le inspir6 la idea y abri6 una oficina de seguros contra incen-
dios, que ripidamente se .convirti6 en un magnifico negocio, esta-
bleciendo a Barebon como el primer agente de seguros del mund:. El
doctor James Syme, de Escocia (1799-1870) invent6é el método (mas
tarde patentado por Charles MacIntosh) de cubrir las ropas con una so-
lucién de goma para hacerlas impermeables, convirtiéndose en el padre
de las capas de agua. Y no podemos olvidar al doctor Richard Jordan
Gatling (1818-1903), de Carolina del Norte, que invent6 la ametralla-
dora que todavia es asociada a su nombre, la ametralladora Gatling.
Lou “Bobo” Newsome acumul6é un record dificil de igualar en su ca-
rrera de veinte ab~s como pitcher en las Grandes Ligas. El “Bobo”
fue cambiado trece veces de un club a otro en ambas ligas mayores. Tu-
vo que aprender a sentirse comodo en ocho lugares diferentes, pues a
veces regres6 a un club al cual habia pertenecido anteriormente. Y ha-
blando de hazafias deportivas no puedo olvidar que Walter Johnson lan-
‘26 siete juegos iniciales de temporada dando los aueve ceros a su con-
trario. Quiere decir, que en siete temporadas, al lanzar el juege inicial
de su club, los Senadores del Washing Joh logré siete victo-
rias dando las nueve argollas al team contrario. Cinco de esas victo-
rias iniciales se las adjudicé a los Atléticos entonces de Philadelphia.
Cinco shampoos de huevos de ganso para el mismo team. Y qué me
dice usted de aquel short stop del Philadelphia Atléticos llamado Hank
Majeski, que en un doble juego, la noche del 27 de agosto de 1948 ba-
te6 seis tubeyes, sentando una marca dificil de igualar siquiera. Batear
un tubey, o dos, o tres, es bastante, pero batear seis tubeyes en un do-
ble juego es una cosa muy seria. En los Estados Unidos hay alrededer
de ochocientas clases de pdjaros. En el mundo entero hay alrededor de
veinte mil clases diferentes. La planta “Ranunculus Sceleratus”, lla-
mada también “Hierba de Sardinia”, era usada coms medicina, y su sa-
bor era tan amargo, que quienes la tomaban uo podian evitar que sus
caras se distorsionaran en los mis feos gestos —De ahi viene la pala-
bra “sardénico”. Una sonrisa sardénica es la que adorna el rostro de
un lector de estas boberias, cuando descubre un error garrafal. ;Se en-
ter6? Y déjeme que le diga que el corazén de una persona promedio
pesa alrededor de once onzas. Tiene unas cinco pulgadas de largo por
tres y media de ancho, y unas dos y media pulgadas de espesor. Esto,
repiio, es el promedio, no me comprometo a afirmar que el corazon de
Ia bellfsima lectora, o el amable lector, tenga esos pesos y medidas. No,
lo aclaro porque, a lo mejor, a alguien se le ocurre comprobar la vera.
cidad de mi aserto, y le mete mano al corazén..., y acaba. Y el ham-
burgués con cebollas, gue usted come ahora con tanto gusto, era usado
como. . . MEDICINA en el siglo XVIIL Lo recetaban para curar los ca-
tarros. {Y..., hasta la préxima semana, lector amigo!
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La travesia de! puente dura dos
horas, ¥ ya cuandc todos los su-
pervivientes del batallén @ pa-

EL MEDICO DE sado, no queda del puente mas
STALINGRADO. que un montén de piedras y de
hierros. Del batalén, sélo 170

LIBERTAD QUE ATERRA

LA MUERTE ANUNCIO
SU LLEGADA.

hombres se han salvado. E! feids-
cher Suliny se cuenta entre ellos.
Estos 170 supervivientes deber
continuar fa retirada en direccion
al Fste. Algunos /tias harin hastz
noventa kiléinetros, a pie, accsades
por la muerte.

Luego, al cubo de su marcha
:nfernal, se i¢s incorpora al regi-
miento 584, e divisibn 207, e ns-
mediatamente se les asigna un nue-
vo infieno: una trinchera gquc ser-
pentea por el fondo de un vaile
que la ercsién ha excavado en Iz
tiersa srcillesa.

A la menor lluvia, la arcilla se
vuelve viscosa. Alrededor no hay
ni un Arbol, ni un guijarro. Pero,
al figal de la zanja se encuentra
la rnasa de una locomotora. De-
trés de esa masa de acero dislo-
cado, comienzan los arrabales de
Stalingrado.

Durante dias, noches y sema.
nas, rusys y alemanes van a mo-
rir por esa fantistica locomotora
que coostituye un obsenvatorio
precioso

Los supsrvivientes del

CIEN VECES SALVADO
DE LA MUERTE.

LLEGA el otofic y los primeros
copos de nieve comienzan a
cubrir con su blinco sudaric Iz
inmensa Rusia. Ei: aquel mes de
setiembre de 1941, acosado por
las divisiones blindadas de Hitler,
:‘.ls ejército rojo se retira hacia el
e, ..

Un batallén de infanteriz com-
puesto de unos 2,500 hombres hu-
ye por el puente de Dnieprope-
trovsk barrido por las ametraila-
doras pesadas v los proyectiles de

En su cualidad de “feldscher”.
especie de intermedio entre e
médico v el enfermero, Francois
Suliny cierra la marcha del ba-

tallén. puente

jafista K. A. Fritsh, para ef

Mma&mAhdﬁn"ﬁ:uMhmﬁm_mmdeqw
de sus papés, para animarla 3
ez el kindergarten.

que trabaje t: *
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iESTO Si ES UN NORTE!

Conservando esta foto de Nueva York, y mirandola en los
frios del invierno cubano, exclamaremos
mas hermosa que jamds ojos humanos vi
chas neoyorquinzs, forradas de los pies

“terribles” dias
iQué bueno es vivir en la tierra
eron! Esas dos valerosas mucha-
a la cabeza, vistas desde La Ha-

bana, nos parecen heroinas legendarias.

de Dniepropetrovsk caen uno tras
Otro para capturarla, y volverla
a recapturar. Cuando ya no son
mas que cincuenta, el feldscher
Suliny es nombrado teniente-ma-
yor, pero carece de todo lo esen-
cial en su puesto de socorro. Has-
ta el agua ha de llevarse alli a
precio de sangre, pues el manan-
tial que brota en el valle se en-
cuentra préximo a la locomotora,
Y sus amos sucesivos defienden
ferozmente su posesion. A su al-
rededor se amuntonan los cadi-
veres, que adquieren horripilantes
‘obresaltos de vida al ser sacu-
didos por los cascos de metralla.

E! 12 de setiembre de 1942, Su-
liny intenta a su vez una salida
con tres enfermeros. La bruma cu-
bre el valle de la muerte. ;Quizas
podrin pasar inadvertidos? Pero
una mina estalla en el centro de!
grupo. Los ires enfermeros mue-
ren, pero Suliny, herido en el hom-
bro, puede de todos modos regre-
sar a la trinchera de arcilla de
donde es evacuado.

Una semana después, recién qui-
tados los puntos de su herida, re-
gresa a su puesto, La locomotora
sigue en manos de los rusos. Pe-
ro todos los supervivientes del
puente sobre el Dnieper, han de-
saparecido.

El teniente-médico Suliny es el
altimo de ellos. . .

Entonces le llaman para ir a
prestar sus servicios a utra parte
del frente. Va caminando a pie por
las estepas interminables, estati-
cas bajo un espantoss invierno.
De repente, los “Stukas” pican
desde e! cielo hacia la columna,
cuyos horbres se aplastan contra
la tierra ielada.

Francois Suliny tiene la convic-
ci6n de que va a morir. Enciende
su altimo ciearro y fuma con el
fatalismo de los esclavos.

Una bomba estalla a su lado y
la metralla le hiere la espalda con
tal violencia que le levanta de}
suelo.

Cuando unos dias después Su-
liny recupera el conocimiento en
el hospital de guerra, le parece
escuchar a su alrededor campa-
nas como las de la catedral de
Rouen, que ofa cuando siendo es-
tudiante  estaba inclinado sobre
sus libros de medicina en una ca-
lle de la vieja ciudad francesa,

Para realizar el suefio de su
existencia, y para vivir una tem-
porada en Francia, el pais del cual
muchos camaradas polacos habian
regresado tan entusiasmados, Fran-
cois habfa convencido a su padre,
comerciante de articulos de piel,
en Rovno.

Fr~ncois tenfa entonces veintitin
afios, y durante los tres que pas6
en ‘Rouen tuvo que desarrollar un

con orgullo el uniforme ¢

da Municipal. En Rouen (ialavﬁ?g,;

de su lejano pafs se borraba poco

a Poco, y s6lo se reavivaba SU re.

cuerdo a través de las cartas (

Su§ |l)adres. %
uliny terminara en Pari

tudio de medicina, y dut:nillf cz‘;sn

ano tuvo que nrescindir

t casi de
donmr,_pues por la noche, C0mo
trompetista de . jazz, se ganaba sy

subsistencia actuando en una or-
questa que hacia danzar a los
clientes de un cabaret hasta ¢
amanecer.

Pero, en 1939, su padre |e lla-
ma con angustia, la situacion se
ha agravado terriblemente en Po-
lonia. Suliny acude para auxiliar
a su familia, nero los aconteci-
mientos _se precipitaron tanto en
aquel afio, que cuando Suliny qui-
so darse cuenta de lo que Je sy.
cedfa se encontr6 frente a la dj.
vision y el reparto de su pais en-
tre alemanes y rusos, y como Roy-
no quedé en la zona anexionada
por Rusia, Suliny como ciudada-
no soviético fue “movilizado ¢ in-
corporado al ejército rojo. Y en
2sa situacion estaba cuandg las

UN MILLON DE DOLARES EN DIAMANTES,

Ellie Evers, elegante
valor de més de med
Nueva York. En el
mis de 40 kilates,
concentrarén especialmente su curios

ambulante,

16

e dblares, en una

modelo, ‘exhibe joyas con diamantes por
demostracion hecha en

se fijaréin en las joyas, los lectores
que hace

idad en Ia bella

N
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AMISTAD EN NEGRO Y BLANCO.

El elefante volumi y de piel

el bl allend

y gracioso

, ¥
escen| demostracién de colaboracién amistosa f
ik mhc::a.ulr:s niflos alemanes que r‘ecuerdan el terrible racismo

ca y leal conf T
de los ran en estos

de fran-

imitar.

“panzer” extendieron su apetito
més alld de las fronteras de Ru-
sia. Entonces, con el ejército ro
jo, ‘abandoné Rovno, dejando allf
sus padres, su esposa y su hija.

Y unos meses después, cuando
Francois, en esa zlucinante reti-
rada, atraviesa el puente del Dnie-
per, en Rovno los alemanes co-
menzaron la matanza de israeli-
tas. Toda la familia de Suliny pe-
rece, incluso su hija de tres afios
de edad.

La espantosa noticia llegé a
Francois en plena batalla, que en
aquellos instantes tenfa aparien-
cias de derrota. Ya estd solo en el
mundo, y formando parte de un
ejército en el que ha sido arro-
jado por el destino infausio. Pero
ac bombas, la fatiga, y el frio,
que a veces Race descender el ter-
mémetro a cerca de 40 grados cen-
tigrados bajo cero, no le dejan
tiempo para pensar mis que en
tratar de subsistir.

Por fin llega un dia en que el
Ejército rojo puede pegarse al te-
rreno y comenzar a murar al Oes-
te. Francois mira también al hori-
zonte, y piensa: “Si me salvo, iré
a Francia a buscar el olvido..."”

A su alrededor, los supervivien-
tes del puente sobre el D

un buen ejemplo que

viente lo comprueba con estupe-
faccion. Los cadiveres se extien-
den sobre el camino bombardeado.
Solo él estd a salvo. La metralla
que debia atravesarle ha encon-
trado en la mochila un obsticulo
inesperado: una toalla plegada en
varios dobieces, que fue como una
barricada de trapo, pero, tan com-
pacto, que fren6é la carrera del
acero. Luego, Francois volvié a in-
corporarse al frante con las es-
trellas de capitdn médico. Duran-
te meses y afos seguird la mar-
cha del Ejército Rojo, en pleno in-
fierno de fuego y de metralla. He-
rido otras dos veces, el antiguo es-
tudiante de la Universidad fran-
cesa de Rouen es citado en la or-
den del dia de su regimiento, y
poco 2 poco cada jornada le acer-
ca a su pais torturado, pues la di-
visién 70 va rochazando hacia fue-
ra de Rusia a los nazis. Paso a pa-
so Francois camina -hacia la meta
que se ha fijado, hacia Parfs, pero
antes participard en la liberacion
de la infeliz Polonia cuyos ghettos
han sido arrasados let t

e e

2%

LA PRUEBA.

EL yerno se quejaba a la suegra de que habiendo regresado & su Lj
sa antes de lo previsto, habfa encontrado a su mujer en brazos de
otro hombre. La suegra protesta sosteniendo la inocencia de su h
promete investigar y vuelve un momento después sonriente:
—Yo sabfa bien lo que decia. ;Usted envi6 un telegrama para
a la pequefia? Pues bien, la pcnb:;‘er r:ro ,l(o recibié
OTRO PROBLEMA DE CAMBIO.
Marlon Brando dijo recientemente a uno de sus amig
—Las mujeres repiten sin cesar que los hombres so
idespués de lo cual se apresuran a cambiar el que tien
* k ox

os
odos iguzles,
1 por otro!

BUENAS AMIGAS.
Juanita, mente pérfida, dice a2 su amiga Magdalena:
—Haces mal en repetir a tu prometido que eres i
—¢Por qué?
~—ijDeberias dejarle el placer de que se diera cuenta por si mismo.
* ¥ x

iCOMO PASA EL TIEMPO!
Durante un coctel, una pepilla se acerca a un galén cinematogra-
fico y le dice, suspirando:
—Usted se parece a un horibre al que he
—¢Hace mucho tiempo? pregunt6 amabler
—No. Ayer por'la noche.

]

* % *
PROBLEMAS CORRIENTES.
—Es horrible, —dice una dama a su amiga—, mi marido acabz de
saber que le he engafiada.
—ijAh! dice la amiga, y, ¢qué hace habitualmente en esos casos?
* %k ®
EDUCACION SEXUAL.
Dos conejitos charlan. Uno dice al otro: .
—Yo me pregunto si es cierto que los ccnejitos nacen en una chis-
tera.
* % &
POBREZA NO ES VICIO.
—iDoctor, 1sted me ha salvado la vida! e faltan las palabras
—No, no, usted me debe solamente qu S
—iMe faltun también!

PUNTO DE VISTA.
—No me gustan las espinacas, —decia Ravel—, y encantado
' me caen

mal.

IDEAU UNANIME.
—No, sefios mio. De niagu
v educado a2 mi hija con (an
—Soy de su misma opinién, T
samente ie pido su mano'

SUENOS DEFECTUOSOS.
Un sofiador contaba a un amigo su Glu
—Esta noche he sofiade que Marily
—¢Y qué pasé? —preguntd con curi
—Me sorprendi y le’ pregunté: *:Qué
respondid:
“Yo nada. No soy yo quien suefiza con usted. sino u
fia conmigo.”

* %k =
LA ULTIMA CARTA.
El novio a la novia, 2! salir de la iglesia dsspués de la coremoniz nut
cial:
—iVaya! jAl fin he logrado convencerte
sa a admirar mi maravillosa coleccién filatélica
® & =
ENCONTRO LA HORMA DE U ZAPATO.
Levi, recién convertido al cristianisme
Samuel que se asombra de esa determi
_—Mira Sainuel, le dice Levi, el cura de
dialéctica irresistible, apuesto a que si ha:
que dos minutos, contigo, te convertiria tamb:

Entre las ruinas de Rovno, ape-
rnas si le es posible situar el si-
tio donde estuvo su hogar.

Cuando al fin, vencida Alema-
nia, el médico de Stalingrado em-

caen uno a uno y Suliny se dis-
pone también a morir.

Su dltimo pensamiento va hacia
Francia, cuando estalla la bomba
del Stuka, pero Francois volvera
a salvarse, y el dltimo supervi-

barca en Odessa para Francia, sa-
be que no volvera jamés a su Po-
lonia natal. En su maleta ha co-
locado sus tesoros: la toalla que
le salvéd la vida, la licencia del
Ejército rojo donde su historia mi-

o A

} -
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| acepta la apuesta y corre a buscar al
tarde comparece de nuevo ante Levi. ¥ le dice:
—Asunto liquidado.
—Ya te lo decia yo —<dice sonriendo Levi—. é
—No. Pero yo le vemif una péliza ée segury.
® %%

PUNTO DE VISTA.
En un trabajo.de redaccién sobre ia higiens, u
“Lavarse diariameate es algo que debis in

nino.”




UN FX PREMIO NOBEL VIAJA,
ORIS Pasternak, que debe ir s Belgrado a presentar "l Doctor Jiva

20", escribe actualmente una obra de teatro scbre la liberacion de
los siervos rusos en el siglo YIX. El tema vs' “Ningun régimen politi-
co puede destruir la libertad espiritual.”

* %k %
INGLATERRA CAMBIA.

Hasta estos altimos anos, la buena sociedad mglesa desaprobaba las
familias numerosas. Tener muchos hijos hacia “populacho”. Cambio
radical: jamas se han visto tantos cochecilles de ninos en Belgravia, el
barrio elegante de Londres. El fenémeno parece tan asombroso .que un
sociologo le va a consagrar una tesis.

* % X
EN LA LUNA COMO FN LA TIERRA.

Los futuros emigrauos a ia Luna seguiran bajo la autondad de 12 re-
hgion:

“Continuaran formando parte de auestro mundo moral, juridico ¥
religioso, y estardn sometidos, como nosotros, al pecado original.”
(Editorial de “L'Osservatore Romuiio”, 6rgano pontifical.)

* kK

DINERO, ARTE Y RELIGION.

Coincidiendo casi con la concesion de un crédito de treinta millones
de dolares hecho por los Estados Unidos a. Yugoeslavia, el genial es-
cultor yugoeslavo-norteamericano Ivian Mestrovic ha hecho una visita
a su pais, donde ha tenido el privilegio de visitar al cardenal Aloysius
Stepinac, quien, como el hungaro Mindszenty, han sido los tunicos que
nu han podido participar en el Gltimo conclave.

“¢Como esta Stepinac?”, le han preguntado los periodistas.

humor es bueno, la salud pasable, ha respondido Mestrovie, Los
trece anos de reclusion que leva el cardenal han minado mucho su es-
tado fisico,

* Xk
PARA EL GANADO Y PARA EL "ERDIDO.

Los perros de pastor alemanes son sin duda los mejores colaboracio-
res de la policiz. En Baltimore, tres docenas de estos perros hin ayu-
dado eficazmente, en 1858, a efectuar quinientas detenciones, v, en to-
dos esos casos, parece que los criminales temen mas 2 los penos que
a los policias.

* * &
AGUJEROS MISTERIOSCS.

A las tres de la madrugada, un siloido ensordecedor desgarré el si-
lencio, y un bélido luminoso atraveso el cielo. Al dia siguiente los habi-
tantes del Wormer, un pueblecito de Holanda, descubrieron, en uno de
sus prados, un agujero en forma de estrella, que media unos cuarenta
y dos centimetros de ancho. Ese dia marcd el comienzo de un asunto
misterio, el de los agujeros en forma de estrella, que continGa atn pre-
ocupando a los servicios secrctos del 2jército holandés.

w ok ok
UN HOMBRE SE INCLINA SOBRE SU PASADO.

Uno de los mas brillantes editores franceses ha resumido sus expe
riencias en una formula irénica y precisa: “No se avergiience jamas d
su pasado, con un poco de memoria, usted puede escribir un “best se-
ller” y hacerse rico.”

# % %k
EL PORVENIR ES PARA LOS PEATONES.

El duque de Edimburgo ha dado este sensato consejo a los automovi-
listas:

“Saboreen ustedes las alegrias del aitomovil ahora que pueden: no
esta lejano el tiempo en que serd més ripido ir a pie "

2l
COMENTARIOS PARA SORDOS.

Vina de las numerosas estaciones de televisién de los Estados Uni-
dos difunde cada semana un programa destinado a los sordomudos: la
imagen va acompaiiada de un comentario por signos.

Aok %

LA UTILIDAD DE LO ABSTRACTO.

En algunas ciiricas y hospitales para nifios, han sido reemplazados
los personajes de las peliculas de munequitos o de cuentos de hadas.
que decoraban las paredes de las habitaciones, por pintura abstracta
Un eminente especialista inglés afirma que los enfermitos se distraeran
mas tratando de adivinar lo que representan es0s cuadros, que mirando
temas que les son familiares. Muchos se preguntaban cuél podria ser
el interés —artistico o préactico— del arte abstracio. Ahora ya lo saben

* % %k
EL PAPA NO COME SOLO.

Esta es una de las innumerables revoluciones introducidas por Juan
XXIiI en el Vaticano. El Papa ama la compaiia y la conversacion, y ha
decidido romper con la costumbre segin la cval debia comer solo, y
a veces llega incluso a ofrecer un vaso de vino a los chreros que tra
bajan en su palacio. Su sencillez liega al extremo de que ha prohibido
al periédico del Vaticano “L’ Osservatore Romano”, atribuirle caliiica-
tivos pomposos. “Yo no soy Su Santidad. soy el Papa, esto es sufy-
ciente.”

& %k k
CUANDO HAN PODIDO CORRER, CORREN A LA MUERTE.

Una serie de catdstrofes han marcado la inauguracion de “M-1", ia
primera autopista inglesa. Estrechas y sinuosas, la mayoria de las ca
rreteras de Inglaterra no permiten pasar de ochenta kllémc}ros. por
hora. Después de afios de “frustracion”, los autmnov;hslas lng.gsgs han
descubierto la embriaguez de la velocidad, y la policia ha recibido un
S. O. S. cada seis minutos durante !as primeras veinticuatro horas,

TUCY o =
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LOS JAPONESES ESTAN EN TODAS.

Recient se ha i ado en el Japén un Centro de Cactus, al pie
del Monte Omuro, en la zona turistica de la peninsula Izn. Con elio han
creado un nuevo motivo de atraccién para los japoneses y para los turis-
tas extranjeros. El centro, que es el primero de esta clase que existe en el
Japén, presenta mas de dos mil variedades de cactus, traidos de Méjico, de
Africa, y de otros lugares de América. Los japoneses en su afin de recu-
perar por trabajos de paz lo que perdieron con sus aventuras guerreras...
jestan en todas!

litar sorprcnder}le. estd explicada  duefia de una vidriera, habia sido
en caracteres cirilicos, y la trom-  encontrada estrangulada en su pe-
pes{a r]ie ;ixz;.de metal reluciunte... quefa tiendecita del callej6n San
. lL'n Paris ha vuelto a encon-  Casciano, un pasadizo sin luz, sin
rar la paz. salida y sin espéranza, en lo mis
pobre de la ciudad vieja. “Asfi-
xiada —dijeron los periédicos de
entonces —con una mordaza 0
s . con las manos, comprimiéndole la
UNA noticia aparecida en los pe- boca y la nariz”.
¥ riodicos italianos hace aigunos La Guardia Real hacia aguella
dias decia asi: “Después de 37 noche su ucltima redada. Se ini-
anos de reclusién, vuelve a la so- ciaba ya una terrible época para
ciedad, en Brescia, un presidiario Italia. "'Ya se hablaba insistente- ‘1
indultado por el presidente Gron- mente del fascismo.
chi. Giuseppe Borgoni, condenado _ En ias mallas de la red poiicia-
en 1923 por el asesinato de la due- ca real cayeron cuatro sospecho-
na de una vidriera de tabacos, sos: Angelo De Rossi, Giuseppe
Marchina Manovali", Giacopini, Battista Bracca y Giu-
Giuseppe Borgoni en 1922 tenia seppe Borgoni. Esie ultimo tenia
veintiséls afios. Habfa nacido en en sus ropas manchas de sangre. .
Vicolo Trabocchct}o en la zona de  Luego encontraron cigarros y di-
peor fama de la ciudad, la del Car-  nero en su habitacién. El proceso
inine_alrededor de la plaza Rovet- (Continda en la Pég. 124)
11. Estos nombres querian decir:
Fampa, vicio, prostitucién, tugu-
r.os, es decir, en sintesis, miseria.
Su madre muri6é joven, seis her-
manas murieron antes de cumplir
los dieciocho afios, y de seis va-
rones, los tres primeros termina-
ron mal. Giuseppe en cuanto tuvo
uso de razén comenzé a vivir al
margen de la ley. A los dieciocho
anos poseia ya antecedentes pe-
nales bien cargados. La policia le
tenfa fichado, y cuardo se des-
cubria un robo siempre cafa en la
rec[idada.

a noche del 5 de febrero d
1922, la Guardia Real aparecié e:
¢l inquieto barrio del Carmine. st
dia anterior, Marchina Manovali,

EL MUNDO LE DA MIEDO.

EN POCAS

»PAI.ABR“

En Cuba, el fumador de talla sabe que mencionar BOCK es hablar de la
mejor calidad de tabaco, pdrque en 6s0... en éso, BOCK es cosa apartp.

En el cigarro con filtro sucede como en el café. Si el café no tiene
bastanté aroma y sabor, lo que usted cuela es agua. jCualquiera que
sea el colador! Si el cigarro con filtre no tiene un tabaco especial
para filtro, con bastante aroma y sabor, lo que usted fuma es filts.
iCon cualguier filtro!
Si usted quiere fumar con filtro... pero fumar... jfumar!

el dnico

cigarro con filtro
que si sabe a cigarro.
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TEMPESTAD EN EL LAGO TAHOE™]

ADA familia tiene su cuento de

Navidad preferido. A lo largo y
lo ancho de todo el pals, ef dia de
Navidad, las gentes de cada casa ha-
cen un circulo para leer juntos un
“cuento navidefio” de Dickens:
“Sucedi6é el dia de Nochebuena”.
Entre tantas historias de la fecha,
ésta es una de las favoritas. Pero
para Charlie y para mi, yo sé bien
qué relato colmaré nuestros corazo-
nes esta préxima Navidad, cuando
apretemos contra nuestros <brazo-
nes z nuestros tres pequefios 4n-
geles. Se trata de una historia na-
cida de otra. de la mas bella his-
:gria que me haya sido dado con-

L

La verdad es que nuestra histo-
riaria no se desarrolla preci

La ex-nifia prodigio de Hollywood escribe una his'iovin
vivida, en la que un acontecimiento que p?do ser iragico
se convierte en Cvento de Navidad.

por

SHIRLEY TEMPLE

{Traduccién de M, A. Rosabal)
COPYRIGHT OPERA MUNDI, EXCLUSIVO PARA “BOHEMIA”

llosa alegria de encontrarnos jun-
tos —el Charlie grande, el nequeio
Charlie, Lori, Susan y yo-- recor-
daremos el momento en que esca-
pamos por un pelo de un tragico
destino.

Desde hace varios afios, todos los
veranos hacemos nuestra migracion
de dos a les orillas del

te en un nevadc ambiente de Navi-
vad, sino que transcurre en las so
leadas orillas del Lago Tahoe en el
mes de agosto; pero toda ella es-
t4 impregnada del espiritu de la
Navidad. Inundados de la maravi-

Lago Tahoe en la fecha que Char-
lie toma sus vecuciones. No sé qué
razon nos imy-ilsa. No sé por qué
gentes que viven en California pue-
den tener ganas de ir a pasar el
verano en otro lugar. En lo que a

nosotros se refiere, tenemos el Fa-
cifico a la puerta, una casa delicio-
sa acurrucada junto a un gran 4r-
bol, y una instalacién campestre
modélica justamente en las tierras
baias vecinas a nuestro patio.
Durante todo el dia, cada dia

una larga teoria de pequeiines da,

vueltas, como interminable fila de
hormiguitas industriosas, por toda
la extensiéon de nuestro patio: to-
dos sintiéndy e encargados de una
importante y ruidosa misi6n: subir
v bajar consiantemente las peque-
nas colinas, encaramarse a los 4.

boles, meterse entre los arbustos y
salir de ellos dando chiilidos comp
una vasta familia de cotorras. Sj Io
imprevisto, montones de amigos (y
enemigos) y un clima ideal consti-
tuyen objetivos deseables, nosotros
no tenemos nada més que pedir.

Sin embargo, con una regulari-
dad de cronbmetro, cada afio, en
los primeros dfas de enero, los ni-
fios comienzan a dejarse ofr con
irasecitas por este estilo: “Pero ma-
mé, jno se pueden pescar camaro-
nes en nuestro jardin!”, o “Aqui no
es como en el lago, mama” (Lori di-
ce “como en el yago”).

De manera que partimos, siem-
pre, con el pisicorre lleno de bul-
tos, maletas y hasta paquetes sus-
pendidos de las agarraderas de las
puertas. Apenas cabemos, como
sardinas en lata, los cinco, en el
espacio que nos dejan libres las c4-
maras fotograficas y las cafias de

car.

El Lago Tahoe estd enclavado en
medio de las sierras altas, a mil
seiscientos metros sobre el nivel del
mar, cabalgando entre los estados
de California y Nevada. Mark
Twain le llamaba “el lago de los
cielos”. Su espléndida belleza es
irresistible, sobre todo para mi ma-
rido. En cuanto llegamos, una so-
leada y bella mafiana de agosto,
nos deslizamos en nuestro bote de
alquiler con nuestras cestas de pic-
nic, las cafias de pescar y cuanto
avio crefmos necesitar, poniendo in-
mediatamente proa a una playita si-
tuada a ocho kilémetros. El lago
parecfa un espejo, el paisaje, cosa
de cuento de hadas. Nos instalamos
comodamente y llenos de contento
hendidos con nuestro bote la tersa
superficie liquida.

El Tahoe tiene unos dieciocho ki-
kilémetros de largo y alrededor de
ocho de ancho. La mayor parte
de su ribera californiana esta salpi-
cada de casas, terrercs para acam-
par, debid: | rpbadr
centros de turismo; pero del lado
de Nevada el paisaje pezmanece en
general salvaje e intacto. Durante
varios kilémetros no vimos ni una
casa ni un alma viviente: sélo los
picos agudos de las sierras, cubier-
tas, en pleno verano, de un blan-
co casquete de nieve; los pinos es-
pesos y la vegetaci6n prolifera que
oculta los acantilados que se me-
ten abruptamente en el lago.

—¢Dénde ests la playa, mama?
—pregunta Lori cada diez minutos.

Lo cierto es que en todo el hori-
zonte no vefamos una pulgada de
arena, S6lo enormes blogues de ro-
ca cafdos aquf y all, y las monta-
fias inhospitalarias que venfan a
hundirse en el lago.

Nuestra ruta segufa fielmente las
curvas de la orilla, abundantemen-
te cortadas por profundas bahias.
Entre dos salientes queddbamos
bastate alejados de la tierra, como
7,:;:,08 encontrdramos en medio del

—Mira, jun barco que vucla!
—Rrité Sus‘an. :

.Lejos, hacia el lado de “Califor-
nia, un bote de caireras parecia
desplazarse lentamente, A esa dis-

Asi era Shirley Temple hace 20

afios. La enton?u nl?-p prodigio del

cine, nos cuenta. ahora una dramd-
tica experiencia.

=
L

tancia parecia volar por encima del
agua. La ilusién 6ptica era perfec-
ta.

—Es como un espejismo, Susie.
—Le respondi— Esa misma forma
de ilusién experimentan los viaie-
ros sedientos en el Sahara. Es una
mezcla de imaginacion y de ilusién
optica.

—:A qué distancia se puede ver
una... ilusi6bn Optica? —pregunté
el pequefio Charlie.

—Tengo sed —dijo Susan,

Abrimos una hotella de limona-
da, que le dio la vuelta al bote,
de mano en mano, mientras yo re-
flexionaba la mejor manera de res-
ponder a la pregunta de mi hijo.

Mi icarido estaba sentado en la
popa, sin carisa y con los pies des-
nudos, encantado de llevar el timén
Para él esto no era nada nuevo,
puesto que desde nifio lo habia
aprendido en Loung Island y antes
de la guerra habia hecho el viaje
de ida y vuelta a Honoluld en una
pequefia embarcacién de diez me-
tros de eslora. Ademé4s, durante los
cuatro afios de la guerra persigui6
al enemigo desde un torpedero en
e! cual tenfa el grado de comandan-
te.

Fiel a su reputaci6n de “marino
en vacaciones”, en cuanto abandoné
la Marina volvié por su cuenta al
mar: hizo un cruceroc de cinco mil
millas en una goleta de dieciecho
metros. Aunque esta vez con noso-
tros el viaje fuera mindsculo y el
bote igual, Charlie estaba radiante:
con la sonrisa en los labios se vol-
via constantemente para trastear el
motor o enderezar el timén.

Habiamos cubierto la mitad del
camino que nos separaba de la pe-
quefia playa solitaria, objetivo de
nuestra navegacién, cuando me di
cuenta de que el color del agua ha-
bfa cambtado a lo lejos. En lugar
del color grisfceo que caracteriza
un agua en calma vista a distancia,
se habfa vuelto de un azul inten-
so y profundo. El comandante Char-
lie habfa notado también este sutil
cambio.

—Hay viento por all4, y creo que
hariamos bien en regresar.

A despecho de las objeciones de
la gente menuda del equipo, que
vociferaron en favor del manteni-
miento de la excursién, volvimos la
proa al camino de regreso. La ban-
da azul ya no tan lejana, se apro-
ximaba cada vez més y antes de
transcurrido mucho tiempo los pri-
meros rizos de agua lamian el cos-
tado de nuestra embarcacién. Bajo
mis pies desnudos yo sentfa vi-
brar el bote entre las olas. Zché un

vistazo a Charlie por encima del '

hombro. Su cara tenfa una expre-
si6n seria y su voz son6 més cc-
mo la de un comandante a bordo
de su nave que como la de un fe-
liz papé cuando dijo:

~—Aylidame a acelarar un poco el
motor para dar mayor velocidad, y
luego octpate de la seguridad de
los nifios.

Los que conozcan ¢l tiempo que
reina en los alrededores de los la-
gos de la montafla no se sororen-
derfn de nuestra aventura. En el
mar la brisa se eleva lentamente y
manifiesta su aparici6n por medio

e sig t te visibles. En el
Lago Tahoe el viento se levanta, o
mejor dicho: se abate sobre uno
sin previo aviso, desde los altos
picos. En un instante puede azotar
el agua hasta el punto de conver-
tirla en un bulleate caos.

Fue asf como, en un abrir y ce-

*rrar de ojos, fuimos alcanzados por

aauella ventolera, y con ella las
olas. Cinco minutos antes vefamos
claramente la estela del bote tras

& 2

de nosotros, comeG un trazo lilgera-
mente rizado en las aguas inmb-
viles. En un momento todo cambi6
y tras de nosotros no se veian més
que las olas cada vez més altas
que zarandeaban el bote y nos arro-
jaban su fria espuma al rostro.
¢Tratar "de ganar la costa lo mas
pronto posible? Esta perspectiva pa-
recia todavia menos tentadora que
ias aguas del lago. Las olas em-
zaban a alcanzar un metro de al-
ura.. Ni pensarlo. Para desembar-
car tendriamos que hacerlo en un
lugar adecuado, no en 1l

Esta dramatica foto es de hace dos ahos. En ella se la identifica como Mis. Charles Alden
Black, “acomodada dama de los suburbios dc Atherton,

piiblico como Shirley Temple™.

de nifios en la television. Este es
ur trabajo divertido y fi¢il para
mi. Pero en aquelios momentos, en
et lago, hurtando el rostre a la es-
puma, empecé una de las actuacio-
nes mis dificiles de toda mi ca-
rrera. Para evitar salirme del bote
tenfa que agarrarme a los dos bor-
des a la vez, con todas mis fuer-
2ss. Lori se habia sentado en el
fondo y se agarraba de una de mis
piernas, en tante.que Charlie, arrin-
conado entre mi otra pierma y el
banco en que yo estaba sentada,

acantilados amenazadores que pa-

recian avanzar subre el lago.
Durante todo el afio habia con-

tado cuentos de hadas a millones

tenfa también un refugio bastante
sepuro. La querida Susan, como
mayorcita, se mantera sentada de
trds de mi y pasaba su cabeza por
dcbajo de mi brazo para escuchar

21
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mejor comocida del

eila también ei cuento que empecé
a contasles, 2 pesar del grufiide del
viento.

Imaginense ustedes la esceoa: el
peligro creciente de un lado ¥ ka
necesidad de ocultirselo a los ni
fios, del otro Mi relato no podia
traicionar una emocida ajena a €
Las clas me mojaban continuamen-
tc Ia cara, lo que dabe uns cieila
fluidez 2 mi estiic. ¥ mi ndmero
debia ser ejecutado en voz muy al-
tx a fin de que se me pudiera oir.
Otra coss. v no 2 menos Impor-
tante, el relato debia dursr uma
hora (sin ensayo. sin ayuda ajena
¥ sin anunCioe PO Cilanos que me
permitieran un r TO).

{Continic on la 28g. 97)
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La mas extraordinaria historig

de ALLAN POE: su propia vida

A menudo se ha dichc que una oscura maldicién pesaba

sobre Edgur Al'an Poe y su familia. Lo cierfo es que la

vida de este escritor, uno de los més notables del siglo

pasado, se desarrollé dentro de los marcos de wna
verdadera tragedia.

A \ida de Edgar Allan Poe co-

mienza, no como una de sus
“narraciones extraordinarias”, si-
no como una novela de Dickens.
Cuando nace, el 19 de junio de
1809, en los corredores de un tea-
tro de Boston donde su madre,
Elizabeth Poe, es actriz de una
compafiia teatral, los otros acto-
res se ven obligados a recorrer
todos lcs cabarets de la ciudad
en busca del padre para anunciarle
el feliz acontecimiento.

Los Poe, en efecto, constituyen
un matrimonic desunido y mal lle-
vado.

—Ese casamiento hara tu des-
dicha y la de tus hiios si los tie-
nes —Ffabfa predicho el viejo y
recto general Poe, héroe de Ia
Guurra de Indenendencia, a su hi-
jo David.

Este, enamorado de la actriz
Elizabeth Hopkins, ha abandonado
sus estudios de derecho para ca-
sarse con ella y seguiria. Hasta se
ha hecho acter, para escdndalo de
las mejores familias de Baltimo-
re, que tienen a los Poe en gran
estima. Mas, si Elizabeth tiene al-
gin talento y es una buena intér-
prete de las heroinas shakespea-
rianas, David s6lo puede aspirar
a papeles secundarios. Tt esas
circunstancias no tardan en em-
nujarlo a la bebida.

En 1807 les ha nacido un pri-
mer hijo, Henry, pero ello no ha
fortalecido los débiles lazos del ma-
trimonio. A fuerza de siplicas, los
padres han logrado que el gene-
ral Poe recoja en su hogar a su
nieto, Pero del segundo ni siquie-
ra desea oir hablar.

—El compaijiero de glorias de
Georece Washington —dice— no
ruede terminar su cida convertido
en nifiera.

Y el pequefio Edgar,- un nifio de-
bilucho de mejillas pélidas, no co-
noze mis hogar que los camerinos
de los teatros, donde es testigo
inocente de las eternas gquerellas
entre sus padres. Stbitamente, en
julio de 1810, David Poe desapa-
reci6; jamds se sabs dénde ni
como termind sus dfas el padre
del més grande poeta norteameri-
cano. izés, rofdo por la tuber-
‘culosis y ex~ulsado de la compa-
fifa teatral por alcohélico, ha adop-
tado por suicidarse. Pero lo cier-
to es que nunca se encontraria su

cadiver.

A la edad de un aiio, Edgar ya
no tiene padre; y su madre, con
cuafro meses de embarazo y posi-
blemente enferma también, se ve
oblieada a continuar actuando drf
ciudad en ciudad para er sul
sistir, En diciembre de 1810 trae al
la gue llama

Eliza-

de nuevo. una extrafia infancia

hdelﬁ‘ Edgar v su her-
s e e e e

iunm -aén no han sal

'W.ladﬂ'nﬂehsmo—

jadas en

Sin embargo, Elizabeth Poe

por

FRANCES WINWAR

(Traduccién de Alberto Rubiera)

pronto tiene que guardar cama.
Una noche, desempefiando el pa-
pel de la Ofelia de Hamlet, ba te-
nido un acceso de tos y ha es-
cupido sang-e. Durante los dos
largos meses de octubre y no-
viembre de 1811, Edear y su her-
manita ven cémo su madre, el Gni-
co ser que les queda en el mun-
du, se extingue lentamente en una
miserable habitaci6én de un hotel.
Rosalie es demasiado pequefia pa-
ra comprender la importancia de
la tracedia® ~cro Edgar. a los tres
afios, tiene ya una iateligencia v
una sensibilidad asombrosamente
agudas. Cuando su madre muere,
a los: 24 aiios de edad, 21 8 de di-
ciembre de 1811, huye llorando del
hotel, y no se le encuentra hasta
mucho més tarde en la sala vacia
del teatro dcnde poco antes ha-

bfa visto ‘a sugmadre aplaudid-...

frenéticamente.

Muy temnrano habia conocido
el nequeiio Edgar a la muerte, y
ello marcarfa su existencia para
siempre. Dos j6venes damas ca-
ritativas de Richmond, Virginia,
las sefioras Ailan v Mackenzie, se
hicieron car7o de los dos huérfa-
nos el mismo dfa de la muerte de
la madre.

Adoptado por la sefiora Allan,
una mujer de 27 afios casada con
un rico importador de productos
tropicales, Edgar se vio traslada-
do a una espaciosa mansién de es-
tilo colonial, rodeada por un vas-
to jardin: era el primer hogar ver-
dadero que conocia el pequefic
huérfano.

La seiiora Poe s6lo tenfa parien-
tes lejanos. Y en cuanto al abue-
io paterno de Edgar, el general
Poe, que ya se habia hecho car-
go de Henry, ni siquiera habfa
asistido a los funerales de su nuera.

—¢Por qué no nos quedamos con
61 definitivamente? —pidi6 la se-
fiora Allan a su esposo.

Pues los Allan, que forman un
matrimonio muy umdo desde ha
ce ocho afios, sufren por no ha-
ber tenido hijos. El sefior Allan
¢s un hombre de 31 afios un po-
co severo, 2 quien el encanto de
aquel nifio de tez palida, ojos gri-
ses y cabellos negros, ha hecho re-
vivir la nostalgia de la paternidad.
La sefiora Allan no necesita mu-
cho tiempo para convencerlo. Lo

Mas, a diferencia de su héroe,
no tendrd que esconderse en el
fondo de una bodega. El sefior
Allan decide fundar en Inglaterra
una sucursal de su comercio. Pa-
ra ello se requiere una larra es-
tancia en ese pafs, por lo gue se
dispone a llevar consiso a su es-
pesa y al que *a considera como
su hijo y que, en efecto, seria co-
nocido r~~ la historia bajo e! nom-
bre de Edgar Allan Poe.

Ese nifio excesivamente 'sensi-
ble atrae e inguieta a la vez al
presbitariano un poco frio que es
John Allan. Su l?:n imaginacion
lo desconcierta. Un dfa en que se
pasea a caballo con él por las
afueras de Richmond, Edgar co-

i a blar de ala
vista de un pequefio cementerio
campestre.

—Por favor, papd, vAmonos en
seguida... Si no, ellos me perse-
guirdn y me llevaréan...

E! sefior Allan asf lo hace, pe-
ro sin comprender que en la ima-
ginaci6én de! pequefio Edear, mar-
cado por la muerte desde muy tem-
prano, ese *ellos” no es un capri-
cho infantil sino la primera me-
nifestacién de una i6n que

que ha encontrado el peg Ed-
oar no es s6lo un horar, sino tam-
bién una madre y un padre. Ro-
salie ha obtenido igual acogida ¢n
el hogar de los Mackenzie, amigos
de los Allan. Los dos huérfanos
olvidan poco a poco, en !a tran-
quilidad y la abundancia, los crue-
les sortilerios de sus primeros afios.
Cca su “nueva maméi”, Edgar re-
cupera una ternura perdida dema-
siado tempranamente: con su “nue-
vo papa”, juega en los almacenes
de la Casa Allan, visita el nuerto
de Richmond, donde descargan los
barcos y donde, segin se murmu-
ra, aGn se practica el trafico ile-
gal de esclavos negros. Alli, como
Arthur Gordon Pym en la novela
que €l mismo escribiria mas tarde,
Edgar suefia con evasiones y via-
jes.

no lo abandonaré hasta su pro-
pia muerte. No obstante, el sefior
Allan espera que la rigida educa-
cién inglesa hard mucho bien a
ese nifio un ~oco raro y demasja-
do imaginativo. Embarcan en agos-

. to de 1815 hacia esa Inglaterra

que al fin acaba de triunfar sobre
Napoleén. El viaje dura 34 dias.
Edgar se siente fascinado por el
mar y los murinos; pero al llegar
se t con la dura realidad de
la vida de los colegios ingleses. El
sefior. Allan lo inscribe en el fa-
moso colegio de Stoke Newington,
de las afueras de Londres. Estd
T

nor un parq lleno de
abundan

perseguido obsesi
vida”, escrig,lrh més tarde.
rerennemente sus ad

de crecer a los once afios,
to fisica como intelectualmente.

el sefior Allan
también se han debilitado de pronto.
olesto fracaso londinen-
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incipios de 1826. Como lo ha-
to, el dinero no le al-
canza para comprar sus manuales.

§

las 1 e d, tiene
una deuda de dos mil do
El encuentro con ei sefior Allan
promete ser dramético.

En efecto, ci sd(x Allan
Edgar en suspa;rﬁme-
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muere lentamen®>. E'la,

9o "o echa sigunss monedas de
oro en un bolsillo. Pero. m
ir? Solo en las calles de Richinond,
- ol ‘oven, a los 18 estd tan
mhmd de tres
A

~ ses antes.

tar con la

EDGAR ALLAN POE (1809-1849)

Baltimore. Desde la muerte del vie-
jo general Poe y la supresion de su
retiro, la abuela de Edgar y su hi-
ja, la sefiora Clemm (que es viuda
y tiene una hija, Vir=inia), viven
en una eran pobreza. Asi, pues,
no hav mas que la aventura...
Des~ués de coniosamente

vida monétona y nada poética. Sus
jores, muy comprensivos, le

superi
dan un poco de

esperanza: si
s =

ob-

co nos amicos en las taber- parce liSrado de o o
€ Edgar PG'“W’“}e
cia su partida hacia Poston, su sanio & sussescphu_s. !_n’“ que e
ciudad natal. Desde alli, si <23 ssi Ta ‘mmd:_i
el ejemplo de Lord Byron, su hé- 53 Ga febrero de 1829, la sef
ia Grecia, don-  ajion recibe los ults
;l‘eloomllntirs la libertad, POT .. En vano la pobre
vnrepah s
in embargo, la realidsd serd m‘f"wfml, o
un Inenoe Par  4ola al borde de la muerte,
te efectivamente haciz Boston, pe- ;o0 Allan no puede
ro el 26 de mayo de 1827, agota-  4o.. Sin embarpo, Edgar
dos xeemo masiado tarde. Jvnto
larse como simple soldado det  piour v el sefior Allan tiemen un
ejército dedil‘o: A elmu' de reconciliacién.
Eoysue eogt‘::m blfn--y =2 dispuesto a comcederte
mas, A
52 mgn' el dejar el ejército,
fleios
enhgcn&ehmw
cuanto a parece + s
lo v atemorizario a la vez. “La ?E"'”“‘k“'ﬂ!"ﬂ"s?_l‘;‘
idea del amor y la de la muerte T —w&‘-. -
estaben en mf demasiedo intima- 183, Edgar Allam Poe catra en
mente mexzcladas”, escribiré West P =Pl
tarde; “fue en Fort Moaltrie don- "".*s."" des-
de tuve la revelacién de que no “AL A r‘ml Q‘m‘p
¥ . Jambas, 0s. Mas, casi al mismo tiem-

un hijo de su nueva esposa, le ha-
ce saber oue en jo adeiante lo
considerard como un extrafic. Por
otra parte, uma corte mercial lo
expuisa de West Point por ne-
gligencia en e! servicio y desobe-
diencias repetidas.

En vano apela Eigar por ditima
vez ai que algunos afios aates lo
consideraba su hijo adoptivo y he-
redero. No le pide mis que unas
decenas de délares, pero ni siguie-
ra eso le concede el sefior Allan.
Completamente desvalido, Edgar
saefia con viajar a Europa para
combatir en las filas del ejército
nolaco. Pero ese ~royecto tampoco
se realiza y, por fin, Poe se diri-
pe a Baltimore, a casa de su abue-
ia paterna

El viejo general Poe esti muer-
to. Su viuda, muy anciana ya, ha
recoegido en su casa una de sus
hijas, Ia sefiora Clemm, gue tam-
bién es vinda y tiene una hija de
diez afos, Virginia. Edvar se ane-
ga a su tiz como quien se ase a
unz tabla de salvacién. La sefio-
ra Clemm y su hija no tardan en
tomarle gran carifio a ese extrafio
joven, tan atractivo con sus 0Ojos
grises casi negros, su gentileza, su
ibilidad, y que 2hora es el je-
fe de la familia Poe.

Un jefe de familia que no esti a
la altura de sus responsabilidades
pero que hace lo que puede. Escri-
be articulos para los periédicos de

altimore ¥ da clases de inglés y
francés a Ia pequefia Virginia, que
ya tiene once ados y admira mucho
2 su primo.

£l “Saturday Visiter”, uno de los
principales semanarios de Baltimo-
re, financiado por un riguisimo co-
merciante, ha organizado un con-
curso con un premic de 50 d6lares
para ¢l mejor cuento, y Edgar Poe
escribe cinco, uno tras otro. La re-
vista recibe en total miés de cuatro-
cientos. Después de eliminar todos
los demss, el jurado vacila larga-
mente entre dos cuentos: “Un Des-
censo al Maeistrom” y “Manuscri-
to Hallado en unt: Botella™. Los dos
son de Edgar Poe. Por fin el pre-
Hio es €2 ido al segundo. Para-
déiicamene, las “Narraciones Ex-
traordinaria ™, esas obras maestras
inmortales, nacen graTias a un com-

épo-

Ie i a
Eggar parece estabilizado al fi
joven notoriedad ha legado a Rich-
mond, ia ciudad de su infancia, don-
de le proponen un puesto de re-
da<tor del “Southern Literary Mes-

nio el que tiene Jugar en Rick
el i6 de mayo de 1835 en .
de veintisiete afios ¥ es2 m-

a prima, v ésta siente ha-

i 3 mites,

peo en realidad sus relaciones son
miés bien Ias de un hermsapo mayor
¥ uns hermana pequefia Muchos
cdmo ia sefona
ponderads. ha

Virginia adora a s praad ¥, para
ella. unirsele mis estrechamente

-~

—



“Ese pajaro me ha per id

heaai q

y
y el

toda la vida”. Oigo

per sus grazni
Escribié

aun es a la vez una satisfaccién y

una garantia.

Como quiera que sea, si el ma-
trimonio tiene lugar es gracias a un
amigo, un tai Cielar?, que, ya sea
por complacencia, ya por irrespon-
sabilidad, certifica ante testigos que
la joven tiene veinticuatro aiios,
cuande en realidad tiene diez me-
nos,

Esa extrafia boda serfa sucedida
por una curiosa luna de miel. Los
recién casados van a pasar quince
dias en la pequena ciudad de Pe-
tershurg, pero Virginia regresa de
alli tan nifia y tan inocente como
antes de cas:cse. En la actualidad
est4 probado, yracias a cartas en-
contradas recientemente, que Edgar
Poz/no se convirti6 realmente en -
el esposo de Virginia hasta varios
afios después de su boda. Al volver
de esa ficticia luna de miel, los re-

cién casados se instalan con la se-
fiora Clemm en la misma habita-
cién de una casa de huéspedes de
Richmond, donde duermen los tres
en camas separadas.

Algunos bigrafos de Edgar Poe
afirman inclusive que nunca fue fi-
sicamente esposo de Virginia, y que
ésta muri6 virgen. En todo caso,
ya sea por una deficiencia orgénica,
ya sea por una especie de sublima-
cién de su universo creador, es in-
dadable que Edgar Poe sufri6 de
una grave inhibicién en sus relacio-
nes con las mujeres.

Lo cierto es que los Poe son ob-
jeto de los comentarios de muchas
comadres de Richmond. Mientras la

batir de sus alas”.
Poe. ’

loven sefiora regresa al colegio,
donde juega en los recreos como
cualquier nifia, el esposo, como tra-
tando de escapar de alglin secreto
fantasma, frecuenta cada vez mas
las_tabernas.

El abandono de sus obligaciones
hace que lo despidan del “Messen-

LA MAS EXTRAORDINARIA... {Continuacisn)

ger”, a pesar de que sus cuentos *

y articulos han duplicado la tirada
de esa publicacién. La familia se
traslada a Nueva York, donde Ed-
gar espera encontrar trabajo como
periodista, pero todas las puertas
se le cierran. . ¥
—Yo soy el escritor més original
del siglo —afirma Edgar, que opina
que un genio no necesita ser mo-
desto. s
—Quizé4s sea el mas original, pe-

ro lo seguro es que es el mas Fo¥ |

rracho y el mas adicto a las drogas
—ie responden. i

En esas condiciones, viviendo en
un miserable desvan con su suegra
y su esposa, Edgar Poe demuestra
que es realmente el escritor mas
original del siglu al crear su nueva
obra maestra: “Las Aventuras de
Arthur Gordon Pym"”. En Estados
Unidos s6lo obtiene un éxito me-
diocre, pero en Europa constituye
una revelacién. Lleno de entusias-
mo, el joven Baudelaire comprende
que ha encontrado al otro lado del
Atlantico el alma hermana que bus-
caba desde hacfa tiempo y, en una
pequeiia ciudad de Francia, la lec-
tura de “Arthur Gordon Pym” de-
cide la vocacién de un nifio que se
convertird en el autor francés més
traducido en todo el mundo: Julio
Verne,

Sin embargo, el sistema de dere-
chos de autor en el extranjero no
existe ain y Edgar no obtiene un
centavo con toda esa fama. Se ve
obligado a mudarse a Filadelfia,
donde le proponen un trabajo con-
sistente en escribir y reformar li-
bros de texto. Asi poco tiempo ces-
pués los escolares filadelfianos co-

- mienzan a estudiar la zoologia y

las ciencias naturales en manuales
escritos por Edgar Poe,

En Filadelfia, donde también lo
acompafian Virginia y la sefiora
Clemm obtiene 2. fin trabajo en el
“Gentleman’s Magazine” y en el
“Graham's”, donde publi 1

P————

“La Carta Robada” y “E Mister;
de Marie Roget”, es ¢l amep'iiﬁﬁg
directo de trdos los Sherlock Hol.
ly_;;is. los Maigret y los Hercule po;.

Edglar cutsijne al fin aj,
con e puede alquilar .
sa adecuada ¢ inclugive coy?,;,:a,_
fe a Virgiinia un piano Y un a

Le escucha tocar y cantar durgy.
te horas y horas, pues cady vez
més su esposa le inspira una
siébn abstracta, pero ardiente,

Una noche, mientras canta para
Edgar y unos amigos, acompaiian.
dose con ‘el arpa, Viriginia se lje.
va de pronto las manos a |a gar-
ganta. ‘Un buche de sangre brota
de sus labios y se esparce sobre
su hermoso vestido blanco. Es |
fatal advertencia del mal que tan.
*os seres queridos ha arrebatado ya
a Edgar.

“Puedes imaginarte mi agonfa
desde esa triste revelacion, pues
sabes cuénto la adoro”, escribe a
un amigo. ¢

Una vez més trata de ahogar
esa “agonfa” en el alcohol. Tanto
mds, cuanto que, si la tuberculosis
amenaza a Virginia, é] mismo se
siente asediado -or el fant de
la lecura que muchos afios antes
ha hecho su presa en su hermana
Rosalie. Durante noches enteras
vaga solo por las calles de Fila-
delfia. Y cuando se decide a pre-
sentarse de nuevo en los peri6di-
cos donde ha colaborado, todas las
puertas se le cierran. Viene enton-
ces la miseria més negra que Ed-
gar y su familia han conocido. Sin
dinero para comprar con qué co-
mer y con qué calentarse, con Vir-

inia tosiendo a su lado, escribe
a_historia de un tesoro fabuloso,
“El Escarabajo de Oro”, su cuento
més conocido. Escribe también “El
Cuervo”, una de las poesfas mis

Un dinerg,

notables que se han creado jamds. |

“El Escarabajo de Oro” le ha
proporcionado cien délares, pero

de sus narraciones mas bellas y més
extrafias, como “La Caida de ia Ca-
sa Ushar”. Inclusive inventa un nue-
Vo género literario que pronto inva-
diria_al mundo entero. En efecto,
“El Doble Asesinato de la Calle
Morgue”, publicado en abril de
1841, es el primer relato policiaco
del mundo, y su héroe, Auguste
Dupin, que tamhiés sparece:z en

se han gastado répidamente. Ed-
gar trata en vano de vendur “El
Cuervo” a un periédico o una re-
vista. A nadie le interesa su poe-
ma. Cuando sale del despacho del
director del “Graham’s”, donde
acaban de rechazarlo una vez mds,
un redaccor amigo lo nota tan
amaraado - desesnerado que re-
ne a los demss redactores, a los
empleados de la oficina y hasta
los obreros de la imprenta.

—Recitanos tu poema, Edgar
—le pide. X

Cuando termina, alguien se qui-
ta el sombrero y hace una colecta.
Esa noche Edgar Poe puede lle-
var quince dolares a la seiiora
Clemm. . .

Pero tienen que abandonar de
nueve Filadelfia refugiarse en
Nueva York, dond)e' Edrar ha con-
sezuido un puesto en el “Broad-
way Journal”. El traslado de Vil-
ginia, cada vez més grave, non¢
al poeta en un estado de comple-
ta postracion. Llora durante todo
el viaje, sin soltar la mano de su
compafiero. Virginia, que sélo ha
conocido en su vida un anor mis-
tico y fraternal, pero un amor to-
tal, no teme morir. Sélo teme aban-
donar a Edgar, su pobre Eddy. en
un mundo hostil donde abundan
tanto las tentaciones a las que
puede sucumbir en su empefio por
vencer su angustia. 4

—Cuando esté muerta —le dice
tiernamente— me convertiré en
tu éngel guardidn, y cada vez Gue
te sientas tentado a actuar mal
levanta los brazos por encima de

la cabeza: yo estaré allf t0-
(J.....a. on la rﬂnwl

LA OLA QUE MATO A 27.000
PERSONAS

Era una noche de fiesta consuo«mwvbr?do olo_griu
hasta que el peor “‘tsunami’’ de la historia azofé ic

ERA la época del Sekku, la de los
cinco grandes festivales del Ja-
pon segln el calendario lunar. Ese
dis, el 15 de junio de 1896 era la
vispera del Tango, la celebracién
religicsa para orar por el buen éxi-
to y la salud de los hijos varones
de la familiz. Y en cada cas: de
Okkirai, en la costa criental de la
isla de Honshu en que hahia hijos
varones, tremolaban carpas de pa-
pel 0 de seda ea la punta de los
méstiles de bamby, como sefial de
buena f

isla

de Honsh

ey

POR
SACHI MIZOGUCHI Y WILBUR CROSS

cola. Todo pasard r&.mdn{n-;ut:._
Aqui experimentamos €s0s

m()‘s temgleors de tierra casi todas
las

Los huéspedes sonrefan y asen-
tian con la cabeza, y cantaban con
més entusiasmo. Era!aesuck:?_ de
‘las tsuyo, o lluvias, y era un alivio
olvidar e} opresoy hocitorno del cé-
lido dfa. 2 ;

En el niesén sélo habfa una per-
somq\mnowmhlplrteeuhoe-
lebracién. Era el anciano abuelo de
Seiji, Taiko, el de la luenga barba
blanca, que siempre estaba sentado
al fondo del mes6n, ante la pesada

Todo el mesén se estremecia pa-
ra entonces de unmn't;;do qu?;ml]:_;ﬁg
nsar a Seiji que a consun
g:masiado saki con harta rapidez.
La casa parecia estarse moviendo
de atrds hacia delante, suavemen-
te, en vez de vibrar de arriba a aba-
jo del modo *sual. Y aunque el mo-
vimiento nu era tan fuerte como
recordaba de pasados terremotos,
continu6 largo tiempo —cuatro o
cinco minutos en:vez de los soli-
tos treinta o cuarenta segundos. (O
se trataba no mis que de imagi-

nacién?

Por primera vez Seiji Sasaku no-
t6 qu~ su frente y la de sus hués-
pedes »taban de sudor.
~ —Es el calor del vino —pensé pa-
ra su capote, no obstante lo cual se
excus6 para salir al portal a mirar
el termometro. Se qued6 sorprendi-
do al ver ue re, treinta

grados

—ija llegado mi hora —s2imo-
di6 dirigiéndose a la estatu: que
tenfa delante—. RNiento el cilido
aliento de mis aniepasados en el
cuello y el beso ﬁc:‘lee‘t;.ememd: de
la muerte en mi frente. i i

—Es sdlo el calor —replic Sei-
ii un poco irritado, al ver que no
le seria posible obtener informacién

abuelo. El deseo

te aflo —comentS Seiji—. Alguien
ha disparado un cafén. Tal vez el
alcalde ha tenido un hijo.
Lo gue no sabla Seiji Sasaki era
que aquel ruiéy lo hacia el mis des-

tsumami no es causado por las
reas. Es una serie -
tescas en forma al de los

sar dafio alguno hasta que de re-
pente choca con una masa de tie-

Ta.
Tan apartadas unas de otras es-
tin lss olas y tan variadas son en




EL CASO DE

LA VENGANZA
- ESPECTACULAR

Entro los os del ‘‘susp el ¥ Id Martin
. es uno de los escritores mas brillantes y mas admirados y,
entre sus cuentos de terror y emocién el que cfrecemos
an estas paginas sobresale por su originalidad.

CON curiosidad en la que se advertia un marcade desdén,
observé a la muititud que se iba congregando alld abajo
en la acera. Poco a poco los grupos fueron aumentando
hasta que se unieron formando como un mar de cabezas que
miraban hacia lo altc. De pronte qued6 llena no solamente
teda la acera sino también buena parte de la calle. Los que
no encontraron un lugar desde el cual ver cémodamente =!
insélito espectdculo, comenzaron a moverse de un lado a
otro, a ir de una esquina a la otra dando la impresién de un
inmense hormiguero impulsado por corrientes magnéticas.

El trénsito de vehiculos se fue haciendo maés dificil a cada
momento. La cacoforia de los “fotutos” para que abriesen
paso a los iles lleg6 a resul mareante, enoju:a. i

Desde la gran altura, nada menos que veintiseis pisos sobre
el nivel de la calle todo lucfa pequefiisimo, misterioso e in-
creible. Los sonides llegaban muy débiles a sus ofds, perc
la excitacién imperante resultaba inconfundible.

Le prestaba muy poca atencién a las caras azoradas, p4-
lidas, llorosas que continuamente se asomaban por lac vei-
tanas més préximas rara rogarle gque se mostrase razona-
ble, que no cometiera una locura, que velviese sobre sus pa-
sos. Primero habia sido un mensajero con nariz de loro el
que se habfa asomado y hecho gestos de desaprobaci6n:
después un ascensorista de voz chillona le habia exigido que
le explicase lo que se proponia.

Lo mir6 fijamente, contestandole con otra pregunta *¢Qué
usted cree que voy a hacer? jEste lugar no es muy cémodo,
que digamos!"”

La calma de la respuesta intrig6 al ascensorista que ense-
guida hizo una nueva pregunta:

—;Piensa saltar a la calle?

—Larguese. ¢A usted que le interesa lo que voy a hacer?

Esta vez el hombre que se hallaba en el estrecho borde
de ladrillo entre Ias dos ventanas habl6 en tono airado, mi-
rande al mismo tiempo hacia la calle. El trénsitc de vehicu-
los continuaba normalmente. Aur el piblico no habia ad-
vertido su presencia en un lugar tan peligroso.

Poniendo el mayor énfasis el ascensorista ie dijo en ol
instante de retirarse de la ventana:

—Déjese de tonterias. No se imagine que saidré con vi-
da dando ese salto. ‘

Un momento més tarde apareci6é en la ventana la cabe-

POR DONALD MARTIN
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z&.8%t auxiliar del administrador.
El viento movia ruriosamente la
cortina cu torno a sv rostro muy
bien resurado. Tenfa aspecto dis-
tinguide y se esforzaba para disi-
mular su indignacién. Secamente
pregunta:

—¢Qué hace usted ahf?

El hombre le contesté indicandole
con un movimiento de su brazo de-
recho que se retirase. *

El auxiliar del administrador no
le hizo caso y sintiéndose bien se
guro, bien convencido de que su
razonamiento era 16gico le dijo:

—Usted estd pensando cometer
una tonteria. Venga para aci. Yo lo
ayudaré. ;Qué necesidad tienc de
matarse?

Por fin aparecié el administrador;
una cara rojiza y redonda como lu-
na llena, que primero mir6 hacia
abajo y luego hacia el lado donde
se hallaba el desconocido parado
sobre aquelles ladrillitos en los
que apenas le cabian los pies. En-
seguida le hizo una pregunta ver-
daderamente tonta.

—¢Qué esti haciendo en ese
borde?

—Voy a dar un saito a la calle.

—¢Quién es usted? ¢Como se lla-
ma? ;Por qué griere suicidarse?

—Me llamo Carlos Acams y a
usted no le importa por qué quiero
raatarme.

--¢Ha pensado bien lo que va a
hacer? ¢No se da cuenta de que es
uni jocura? —Mientras hablaba se
puso todavia més rojo. Adams le
aclar6:

—Lo he pensado mejor de lo que
ustad se figura. Ahora véyase y dé-
jeme solo. Nadie me hara desistir.

El borde en el que Adams se ha-
llaba era muy estrecho. Apenas te-
nia dieciocho pulgadas y formabza
como un adorno tendido entre las
ventanas desde ninguna de las cua-
les era posible alcanzarlo. Adams
estaba de espaldas contra la pared,
bafiado en la brillante luz del sol
Habfa dejado la chaqueta en el in-
terior del edificio y con la camisa
blanca desabotonada, mostrando el
cueilo y parte del térax tenfa cier-
to parecido con los condenados a
muerte cuando ya los dejan prepa-
rados para su ejecucién.

Numerosas cabezas fueron apa-
reciendo unas detras de otras en las
ventanas mds préximas al lugar
donde Adams se encontraba. Todas
y cada una le hablaron aparentando
la mayor calma, en un sincero eos-
fuerzo para hacerlo desistir de su
propfsite swicida, adn cuando na-
die se hacia ilusiones al respecto.
Estaban convencides de que sus ra-
zonamientos no influirfan en su 4ni-
mo. Se identificaron unos después
de otros como médicos, dentistas,
empleacos del hotel, huéspedes y
muasicos. Luego apareci6 un sacer-
dote que con la mayor delicadeza lo
invité a hablar, diciéndole:

—¢Por qué no viene hasta aqui y

hablamos? Es posible que encon-.

tremos una solucién menos dréstica
para su problema.

—i¥a no hay nada que discutir
en mi problema, Padre!

--¢Quiere quz vaya adonde esta
utet‘i' y lo ayude a yolver a ia ven-
tana?

—Nao, Padre

—¢Me permite ir hasta donde es-
14 usted para que hablemos?

acercirseme, en ese mMismo momen-
to me tiro para la calle.

—¢Pern nu puede decirnos su
problema, no puede decirnos lo que
le pasa?

—No. Nada tengo que decir. V-
yase. Ya le he dicho que s¢ vaya.
;Qué esperz? Aqui nada va a con-
Seguir. 5

Transcurrieron varios minutos
sin quz nadie se asomase a la ven-
tana. Luego un policia sac6 la ca-
»eza mirando fijamente a Adams
con una expresién francamente ci-
sico Un momento después le decia:

—Oiga compadre ¢qué hace ahf?
¢No comprende que si resbala se
mata? :

Adams lo miré fijamente como si
estuviera estudiando cada una de
las lineas de su rostro. Enseguida
le pregunt6:

—¢Qué dice? ;Qué quiere?

El vigilante respondié al punto:

—Me llamaron para que subiera
a hablar con usted. Me dijeron que
un tipo se habfa encaramado y que
se iba a tirar a la calle desde el pi-
so veintiséis. ;Se va a tirar? ;No ha
pensado que se hard papilla al lle-
gar alla abajo?

—Si, me voy a tirar... Lo que
pase después no me importa.

—¢Por qué quiere suicidarse de
esa manera?

—Mire, vigilante, a mi siempre
me han gustado las cosas especta-
culares.

—Por lo que veo usted es un
hombre con el que se puede ha-
blar. jHasta es humorista!

Un instanlte después el policia se

en la di

—No, ahora no. agracms.ha

—Qiga, Adams ;No se
cuentagde lo lindo que estd el dia?
:C6mo puede pensar en suicidarse
en un dia tan hermoso? .

—Por lo mismo, resulta el mejor
dia para morir.

—Me estoy dando cuenta de que
usted es un tipo moérbido. ¢No tie-
ne familia?

—No. ¢Y usted?

—Tengo mi mujer.

—Ya ve. Estd mejor que yo, pues
a nadie tengo. >

—Lo siento. jA veces se sentird
muy solo!

Adams contest6 afirmativamente
mientras pensaba que ain no hacfa
mucho tiempo que habia tenido una
familia. En ~fecto, el dia anterior
habia salido de su casa por la ma-
fiana para dirigirse como de cos-
tumbre al trabajo y Karen le ha-
habfa despedido en la puerta, aun-
que sin besarlo como antes. Desde
hacia muy poco su matrimonio se
habfa vuelto una unién sin besos,
pero ella era todavia su esposa y la
unica mujer a quien adoraba y a la
que seguiria adorando mientras vi-
viese. Por esto, nada mas que por
esto, le habfa jurado que nunca le
darfa el divorcio, a pesar de que
ella le habia dicho que tal vez aca-
baria por abandonario. Y luego. ..
Luego él habfa regresado a su casa
a las seis de la tarde y ya su mujer
no era una criatura de este mun-
do... jYa no era mis que un ca-
daver! jEn ia mesa de noche, bien
a la vista de todos, aparecia una
botell‘a de pildoras para dormir,

b
do un cigarro le brind6 a Adams:
—¢Quiere un cigarrillo? ¢No le
gustaria fumar?

“Karem habfa escrito- con
fetra muy clara y muy
firme. Su carta no era pro-
ducto de un impulso, sino
meditada vy explicita”

comp vacia y, una nota,
un mensaje de despedida sujeto con
Endalfiler a la funda de su almo-
ada!

un impulso, sing
meditada y explicita. Exponia que
Estehlnlemdicbq\lemqse

T e

%?

habia
La franqueza con que hublaba de

no zorprendio a l‘:ubhmarido. Hacia
ya tiempo que do el
escabroso, el dificil p;‘m. X
hasta una vez, €l los habia visto
juntos en un cabaret de la barriada.
En realidad nada habfa ocurrido que
pudiera considerarse subrepticio
por parte de Karen. Sin medias tin-
tas, pero al mismo tiempo procu-
rando herirlo lo menos posible, ie
habfa dicho que consideraba fraca-
sado su matrimonio y que Esteban
era el hombre al que realmente
queria. - E
Esa noche, después del hallazgo
del cadéver de su mujer, habia
vueito a la calle caminando sin
rumbo hasta después de las doce.
Regres6 rendido de cansancio dur-
miéndose durante largo rato. Cuan-
do despert6 al amanecer, se di¢
cuenta inmediatamente de que su
ubconsciente habfa t do una
determinacién; de que iba a hacer,
en fin, lo que ahora estaba hacien-
do a veintiséis pisos sobre el nivel
de la calle, Con la mayor serenidad
se dirigi6 hacia esa zona de Ja po-
blacién y se kospedd en el hotel pi-
diendo en la carpeta una habitacion
que estuvicra en uno de los Gltimos
pisos. Estaba convencido de que
di d ccurri-

ria de una manera natural y hasta
Fcil.

{Comtinba on Ja Pég. 106)
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1819 ocurri6 un acto de trai-

cién que empaii6 el oro de la
parte predominante que desempefia-
ra la Marina brit4nica en la victo-
ria aliada sobre la Flota alemana
de alta mar en ia Primera Guerra
Mundial. “Los alemanes”, escribi6
el almirante Sir Herbert Richmond
a la saz6n, “han puesto en ridiculo
2 la Marina brit4nica”. Hubo quie-
nes sostuvieron que el asunto fue
en el fondo una bendicién, que ob-
vié una indecorosa reyerta sobre la
division de los despojos por los ven-
cedores, pero no hay prueba que
respalde la sugestion de que, con
ese fin, Gran Bretaiia se hizo la vis-
ta gorda, tolerando el desaguisado.
¢Podria entonces habérselo impedi-
do; podria haber sido prevista la
traiciéon y tomadose medidas para
guardarse de ella? Tras un lapso
de cuarenta afids, la historia pue-
de registrar los hechos y pasar jui-
gilo sobre los principales responsa-

es.

En octubre dez 1918, Alemania
abrié negociaciones con los Aliados
para la conclusi6én de un armisti-
cio. La minuta de los términos que
le present6 el Supremo Consejo de
Guerra inclufa estos articulos:

XXII. Entrega de 160 submari-
nos a los Aliados y a los
Estados Unidos de¢ Amé-
rica.

XXUIL Los siguientes barcos de
guerra alemanes de su-
perficie que serén desig-
nados por los Aliados y
los Estados Unidos de

ligeros incluyendo 2 plan-
taminas, 50 destructores.
XXXI. No se permitird destruc-
ci6n alguna de barcos o
de materiales antes de la
evacnaci6n, la entrega o
la restauracién.

Los delegados alemanes pusieron
objecién a la palagra “entrcga” en
los articulos XXII y XXIII que ha-
bfan sido preparados por indica-
ci6n del Come}?] Nava]{ Aliado; éu;

entregarian su flota. Respecto del
artfculc: XXII1, los Aliados, politicos
y lideres del servicio naval por
igual, mantuvieron una actitud ada-
mantina; al realizar su campafia
contra la navefncién, Alemania ha-
bfa ignorado las reglas del Dere-
cho Inter i I; con episodi:s ta-
les cc™o el hundimiento del trasat-
lantico “Lusitania” habfan ultraja-
do a la humanidad, y en I917 ha-
bian puesto a ia Gran Bretafia, de-
pendiente para su'alimentacién del
abastecimiento ultramarino, a seis
semanas del hambre. Alemania te-
nis que rendir que eniregar su flo-
t2 de submarinos psra garantizar
que no volverfa a amenazar con ella

a otras naciones. -
En cuanto al artfculo XXIII, sin
embargo, no habfa la misma unani-
midad entre los Aliados frente a la
oposicién alemana. Mientras que e}

Almirantazgo briténico, representa-
doporellgmerl.ordddmr,d-

ace Cuarenta Afos

El HUNDIMIENTO de la
FLOTA ALEMANA

Baje los términos del Armisticio, los barcos de la Flota

Alemana de Alte Mar fueron internados y no enfregados.

Por tal motivo siguieron tripulados por su propio perso~

nal, quien, ocho meses después, pudo llevar a efecto
“un acto de traicion’’.

POR EL CAPITAN

GEOFFREY

mirante Sir Rosslyn Wemys, apo-
yado por el almirante francés De
Bon, crefa que la entrega estaba
dentro de sus derechos, el repre-
sentante noricamericano, almirante
Benson argiifa que bastarfn que la
mayor parte de la flota alemana de
superficie fuera internada. Y no lo
apart6 de su opini6n el punto préc-
tico de que los narcos internados
constituirfan una molestia y un gas-'
to pari los Aliados, que, de acuer-
do con ¢l Derecho Internacional, re-
tendrfan una proporcién de sus tri-
pulacivnes a bordo, sin custodios,
que se haliarfan en posici6n, en

lqui ), de ¢ al-
ghn acto contrario a las condicio-
nes del armisticio, acto que los alia-
dos tendrian posiblemente dificul-
fad para impedir.

Frente a esta opini6n dividida, y
ansiosos de terminar la sangrienta
campafia del Frente Occidental con
su horrible triputo de vidas huma-
nas, el fhariscal Foch, el primer
ministro Lloyd George y el primer
ministro Cl ar
que la Fiota alemana de alta
no habia desafiado seriameii. o
la Gran Fleta (cuyo Sexto Escua-
drén de Batalla, comprendia aco-
razados de los Estados Unidos, ba-
jo el mando del contralmirante
Rodman, con su ensefia en el “New
York”) por mis de dos afios —en
realidad, desde a batalla de Jutlan-
dia. Esta opinién de soldados era
compartida per el mariscal de cam-
po Haig que conzedia poco crédito
a la Marina de su propio pais por
su parte en la victoria aliada. A fin
de que pudiera firraarse y ponerse
en vigor el armisticio, en 11 de no-
viembre, el Supremo Consejo de
Guerra accedi6, pues, al punto de
vista alemén, enmendando el ar-
ticulo XXII que quedé redactado
de lmguilente forma:

s barcos de
-rra alemanes de superficie. . B:
inmediatamente desarmados

ba;

on
mar

ran
y d internados. .. y pues-
tos &umaﬁ.m
dos y los Estados Unidos de Amé-
urie-,dejindouuboﬂlowhmn-
Frente a esta decisi6n, el Conse-
jo Naval Aliado acord$ que los bar-
cos alemanes designados fueran in-
lnmgmdegozwmlt:ique
i
su destino definitivo. Hoien

BENNETT

El 13 de noviembre de 1918, la
Gran Flota, bajo el mando de su
comandante en jefe, almiranteI S‘ir

na siguiente, portando las érdencs
del almirante Beatty para su supe-
rior, el contralmirante Meurer re-
gres6 a Germania.

Ocho dfas d és, en las prime-

- ras horas del 21 de noviembre, la

Gran Flota lev6 anclas y se hizo a
la mar. Una vez fuera del estrecho,
los trece escuadrones se formaron
en dos largas columnas, cada una
compuesta de méas de treinta aco-
razados, cruceros de combate y cru-
ceros ligeros, y pusieron rumbo al
este. A las nueve, con los barcos
en zafarrancho de combate, sus

fas fueron a Ins “‘estuciones

David Beatty, se hall

frente a Rosyth, por encima y por
debajo del Puente Forth. Aquella
tarde un solo crucero ligero ale-
mén, el “Koenigsburg”, se desliz6
lentamente por el estrecho, trayen-
do a bordo al contralmirante Meu-
rer, representante del almirante von
Hipper, comandante en jefe de la
Flota de Alta Mar. Con poderes
bastantes para arreglar con el al-
mirante Beatty la ejecuci6n de la
cliusula naval de los términos del
armisticio, fue recibido formal

de i6n”. Una infraccién del re-
cién firmado convenio de armisti-
cio era una posibilidad que no po-
dia iggorarse. Pero aquel dia no iba
a haber traicién. A las 9:30 el cru-
cero ligero “Cardiff”, que habfa sido
enviado por delante, fue avistado
saliendo de la bruma de un dia de
invierno. Detrés de él, en dos hile-
ras, venian los barcos alemanes
que iban a ser internados: nueve
acorazados, cinco cruceros de com-
bate, siete cruceros ligeros y cerca

te a bordo del buque ensefia brita-
nico, “Queen Elizabeth”, para una
conferencia que ha de numerarse
como uno de los mis memorables
acontecimientos en toda la larga
historia de la Marina britanica. No
ocurre con frecuencia que ia flota
de una gran potencia se rinda y
entregue o, se someta a_interna-
miento por otra flota. A la mafia.

de cin destructores. (Los sub-
marinos se entregaron a la fuerza
britdnica de Harwich, més al sur,
en el mar del Norte) La Gran Flo-
ta habfa aguardado tanto para ver
la Flota de Alta Mar: habia espe-
rado enviar al fondo del océano
partes de clla: no habfa esperado la
victoria mayor, aunque nenos es-
pectacular, de escoltaria a un puer-
to briténico sin hacer un disparo.
Al lade 3¢ ios barcos alemanes, las
COMGKTTIZO Al e L.erderon su de-
rrotero. Al mediodia Ja fiota ene-
miga estaba anclada en el Firth, ro-
dead2 por sus custodios briténicos
Gel ol In, cnacts mponial

sol lemana
fue arriada por orden del almiran-
te Beatty para no ser izada de nue-
voAlsm
L siguiente comenz 6 una
inspeccién de los barcos internados
para estar

hwmgem o de $m-
5 szdim”' “D!‘ﬂl\.l!'ll‘", " on
der Tan”, “Hindenburg”, “Moltke'.
e
"Brummr",' “Koin", “Bremse". :

Des! y nueve.

las 6rd del dante en je-
fe britdnice, Este dltimo confiné en
sus respectivos barcos las triguh—

~ciones que los tenfan a su cui

prohibié la intercomunicacién por
cuaiquier medio, y prohibi6 las vi-
sitas pto para asi ia _mé-
dica esencial y para ﬂ‘: espiritual.
Las provisiones 1l por vaper
desde Alemania.

~Jmprumends: o> una decision de

I Ride Aua - acsUN 08 »AUJB:

alemanes”. EL ALMIRANTE L
WIG VON REUTER.

neutrales de Noruega. Pero no te-
nfa autoridad para impedir que von
Reuter se comunicara con sus bar-
em'lm:.erlel as{ plnmm:lnchr!os. Y =
mien-

b condiciones del

-

o5 s ~

con tas “tripulaciones encerradas a
bordo en la situacién desalentado-
ra del internamiento, no eran cusa

“Barcos alemanes hundiéndose”, decia el Iacénico
gunos hundidos ya”. Este es el acorazado

apta r la discip
En “Friedrich der Grosse”, los
hombres de von Reuter le b

tales sinsabores que recibi6 permi-
so para trasladar su ensefia al cru-
cero ligero “Emden”. ¢Era posible
un acto coordinado contra los Alia-
dos por parte de semejante flota?
Transcurrieron seis meses duran-
te los cuales el almirante Beatty
arri6 su bandera a flote, el escua-
drén de combate del almirante Rod-
man retorné a los Estados Unidos
y la Graa Flota dej6 de existir. Sus
responsabilidades por los barcos
alemanes internades pasaron a la
recién formada Fiota Briténica del

Atigwiice, mandsia 2or 2l almian-

lles, las condiciones de pav con
Alemania eran fuente de diseusio-
nes entre los estadistas aliados. Y
a mediades de mayo de 1912, el Pri-
mer Escuadrén de Combate, cinco
barcos de la clise del “Revenge”,
Sajo el mando uel vicealmirante Sir
S y Fremantle, liegé a Scapa
ow.

El 31 de mayo ocurrié una infrac-
cién de menor cuenta de las Grde-
nes del almirante Madden. Para se-
fialar aniversario d

de las puertas
cotillas, de suerte g

R

je del 21 de julio de 1919, “al-
" yéndose

a pigue.

calma. 2 fin de que se pudieran re-

e,
Ia indole meteoroldgica de las aguas

septentrionales britfnicas, rélo ocu-
ocask

rren en S iones.

Entre tanto, en Versalles las co-
sas habian progresado de tal for-
mna hacia un tratado de paz con
Alemania que el armisticio iba a
terminarse a medianoche del 21 de
junio; ¥ el almirante Fremantie es-

que las condiciones de

8
3
¢
]

lpoden.!'se
nes (distribuidas en sohres cerra-
dos ~ e debian abrirse & las 21:00)
i 5 pascs para contvarrestar
cualquier intento de hurdir sus bar-
<0s, por parte de los a'emanes.

No obstante, el almirante Fre-
mantle, aunque imposibilitado de
actuar antes de Ia hora en que ex-
abie sl ponibitiiad de gue 105

il que los
alescanes se le anticiparan. Por tan-
0, estimd que seria mejor que sus
barcos -

E

i

b i Nadd
B0 impartié su aprobaciSa al apla-
Las exi de ias
Ord=nes 2l almirante Fre-

Py
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veinticinco o_treints g

Los mastiles y las chi

del “Hindenb

sot & 4

de haber sido hundido; fue re-

cobrado veinte afios después, y desbaratado en el Clyde, en 1946.

EL HUNDIMIENTO DE LA FLOTA... (continvacién)

los barcos alemanes cuando termi-
nara el armisticio, y de realizar
practicas de torpedos por la floti-
lla de destructores contra su escua-
drén de combate, parecian haber-
se resuelto la =oche del 20 de ju-
nio. Llegaron nuevas de Paris (via
Press Radio; el Almirantazgo omi-
ti6 informarselo oficialmente) de
que el armisticio habfa sido prorro-
gado por cuarenta y ocho horas,
‘nueva que Fremantle comunicé en
el acto al almirante von Reuter.
(En su libro “Scapa Florw”, von
Reuter sostiene que él no recibié
esta noticia hasta la noche del 21,
pero esta discrepancia no es, en
realidad, importante.) El Primer Es-
cuadrén de Combate pudo ahora sa-
lir sin temor mar afuera el dia 21;
el 23 seria ei dia en que tendria que
estar en el puerto, y la medianoche

por una decision del “Mas Aito” a
destruir los barcos alemanes, o hun-
dirlos”. Pudiera argumentarse que
eso del “M4s Alto” era dificilmen-
te relevante puesto que el Kaiser
habfa abdicado el poder desde mas
de seis meses antes. Era mas per-
tinente, sin embargo, inquirir si el
plan de von Reuter habia sido or-
denado por el nuevo gobierno ale-
méan. A la saz6n éste lo negé. “El
hundimiento habia sido llevado a
cabo por el almirante von Reuter y
sus subordinados sin el conocimien-
to o deseo de ninguna autoridad ci-
vil alemana.” Pero hay pruebas de
que dicho gobierno dej6 a Reute
la libertad necesaria para hacer lo
que hizo. Es seguro que el almi-
rante aiem4n y sus oficiales hicie-
ron todos los preparativos necesa-

de ese dia la hora cero para la eje-
cucién de los planes del almirante
Fremantle, de apoderarse de ios
barcos alemanes internados.

El alba del dia 21 trajo el espe-
rado buen tiempo; a las 7:30 el Pri-
mer Escuadrén de Combate, acom-
pafiado por una flotilla de nueve
desiructores, levé anclas y sali6 a
todo vapor al Estrecho de Pentland.
El primer ataque de torpedos ter-
min6 al mediodia. A esa hora los
acorazados estaban a unas ocho
ivillas de las Orcadas, aguardando,
mientras los destructores recogian
sus torpedos. Se proyecté para ia
tarde un segundo ataque, pero esta
préactica no se llevé nunca a cabo.
Pocos minutos después de las 12:00,
el almirante Fremantle recibi6 una
sefial urgente del almirante al man-
do de la base naval de las Orcadas,
que le hizo dar 6rdenes de que to-
da su flota regresara a Scapa Flow
a la mayor velocidad. “Barcos ale-
manes hundiéndose”, decia el lac6-
nico mensaje, “algunos a pique ya".

El almirante von Reuter habfa
proyectado bien Habfa pensado que
el tratado de paz exigiria la entre-
ga de sus barcos; y, para citar sus
propias palabras: “...no habfa ni
gue pensar en entregar barcos in-

efensos al enemigo. . ., nosotrog los
oficiales estdbamos comprometidos

-

rios semanas antes, para

- hundir sus barcos en un momento

dado, en caso de cualquier intento
de apoderarse de ellos por parte de
los britanicos. EI mumento preciso
en que Reuter llegé a la decisi6n
de impartir una orden de hundir los
barcos a las 10:00 del 21 de junio,
més de doce horas antes de que ex-
pirase el término original del ar-
misticio, en contravencién directa
de los términus del armistic’o, espe-
cialmente el articulo XX. . y come-
tiendo por ende un acto de” guerra,
es otro asunto. Una copia, hallada
mnés tarde, de las Grdenes detalla-

das de von Reuter para el hundi-
miento de los barcos, esta fechada
el 17 de junio.

A las 10: cuando Scapa Flow es-

taba casi vacio de barcos briténi-

cos, las pequefias . pulaciones que
cuidaban los barcos germanos abrie-
ron los grifos de comunicaciér y
las puertas de los tubus de torpe-
dos y condensadores y otias aper-
tuzss que daban al mar —con una
excepcion—. En el buque ensena de
von Reuter, el “Emden’, se juzg6
que el drifter brit4nico, en su posi-
cién usual al lado del “Emden”, es-
taria en situacién de dar la alarma
a tiempo para efectuar una contra
accién efectiva. Segtn ocurri6 la co-
sa, trapscurrié algan tiemno antes
de que ias autoridades brit4nicas
se percatasen de lo que estaba pa-
sando.

Tan pronto como se dio la alar-
ma, los pocos destructores britani-
'0s que permanecian en el puerto,
junto con embarcaciones y botes de
la base, hicieron cuanto les fue po-
sible por habérselas con aquellz
emergencia. Eran inadecuados para
impedir que los barcos se hundie-
ran, pero les tripulaciones que ya
habian abandonado los bajeles ger-
manos fueron recogidas y retenidas
prisioneras, mientras que a aque-
llas que no lo habfan hecho se les
orden$ que permanecieran a bordo.
Al intentar hacer cumplir esta ui-
tima orden, se hicieron algunos dis-
paros; el capitan del “Markgraf” fue
muerto en su propio alc4zar, y nubo
otras veintid6s bajas. Pero” nadie

Barcos de la Flota Alemana da Alta Mar internados

:—.
més sufrié daflo slguno aquel dig
lo que desmiente !as subsiguientes
acusaciones de von Reuter de “fe.
rocidad” e “inhumanidad” por par.
te de los oficiales y alistados brits.
nicos. Dice cl capitdn G. T, Swabey,
del “Revenge’: “En algunos casge
el sentimiento contra Alemania era
intenso en la Marina y es una for.
tuna que no ocurrieran incidentes
més lamentables. Eso dice muy bien
de la disciplina de los hombres de
la Gran Flota que habfan estadc
aguardando més de cuatro aios.pa-
ra desempeiiar su papel, no lo
habian logrado porque la fiota ale-
mana no quiso salir y aceptar la
batalla.”

La escena, cuando el Primer Es.
cuadrén de Combate y los destruc.
tores que lo acompanaban entraron
en el puerto es comprensiblemente
una escena de confusién.

Pero el almirante Fremantle ya
habfa impartido sus 6rdenes dos de
los barcos pesados alemanes habfan
sido assignados a cada uno de los
cinco de la clase del “Revenge”, y
a los destructores britanicos se les
habfa ignado resp bilidad
comparables. A las 1400 los barcos
custodios anclaron en les proximi-
dades de la flota alemana, y manda-
ron fuertes patrullas de abordaje,
armadas, a fin de que hicieran todo
lo posible por cerrar las vélvulas,
escotillas y puertas, con el objeto
de demorar el hundimiento de los
barcos aiemanes mientras se les re-
molcaba a aguas menos profundas.
Pero llegaron demasiado tarde; los
preparativos para el hundimiento
habfan sido cabales; se habian
abierto demasiados vias de agua,
habfan demasiadas escotillas y com-
puertas trabadas, demusiada agua
habfa entrado ya. Para citar otra
vez al capitdn Swabey: “Fui a bor-
do (del “Baden™) llevando con nos
otros algunos tripulantes del “Ba-
den”. No pudimos sacarles nada
con respecto a la posicion de los
grifos de comunicaci6n abiertos pa-
ra provocar la inundacién. No es
dificil imaginar cmo seria eso de
entrar en las entrafias de un barco
extrafio, minuciosariente subdividi-
do, —y todos los 1arcos alemanes
invariablemente lo estin—, sin mas
luz que una antorcha de mano, ¥
sabiendo que se estaba hundiendo y
que en cualquier momento podia zo-
zobrar e irse al fondo. “Sélo el aco-
razado “Baden”, los cruceros lige-
ros “Frankfurt” y “Niirnberg” y
unos seis destructores pudieron ser
exitosamente encallados. Del resto,
muchos zozobraron y se volcaron y
para las 1600 todos se habfan ido al
fondo de Scapa Flow.

A esa hora el almirante Freman-
tle recibi6 a von Reuter a bordo
del “Revenge"”, sin honores. La in-
form6 que al haber echado a pi-
gue sus barcos do§ horas antes de
la terminaci6n original del armis-

(Continda en la Pég. 103)

en Scapa 5 3
cero de combate *Moiticen T Flow; a la derecha el cru

Cuando Lucifer Hizo de las Suyas
~en Las Villas

tada siempre

pﬂnci;’)'ios liberales y progresistas,

a esa bibli suya tan cubana
tan natabie, que ha estudiado la

‘ormaci6n étnica del pueblo

no, su_floklore, su estractura eco-

némica, su evolucion histérica, sus

problémas politicos, su desarrollo
cultural y la personalidad de varios
de sus méis representati-
vos.

Posiblemente se trate de uno de
tantos y tantos temas fundamenta-
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" HERMINIO

acaba de aparecer titulado “His-
?‘:e-i; cubana

de una

i

per

los demmonios” y cuyo contenido €l

presenta como “relato documenta-
do y glosa folklorista y casi teols-

y en
gica edell. telrglble mm.m :. habian establecido los intoleraxn-
2 fines Xvil puritanos, cuya intransigencis
boendelos“%nﬂm'{meﬁbnda en materia religiosa corria parejes
en la villa de San Juan de i10s Re- con la de los espafioles de la &época
s embrts Y e e e i St e
una va, un rey embrujado y Wm i dia-

ndmero de piratas, contraban-  bluras, torturas y eje-
i .meruders.clilﬂhmdim.ﬁ- aﬁgsmwndm
caldes, capitanes, clérigos, energd- Salem; pero
menos y “miles de diablos al man- ua&nmemkmg
do de Luciter”. El resultado no es y en Santa Clars, hicimos algo por

i te un “cuto de fe”, de el estilo.
ioscusieocdah!.itenmn!-'xp-- Cuando los cubanos de Tee-
fiola; pero de todos modos sf hubo mosomchmadgm:?a&
auto de fe por la accién del Tri- cia a la Inquisicién, por lo general
bunal del Santo Oficio de la Inqui~ creemos que las cosas del Sanmto
sici6n, y algin ingenio de los de- Uricio ocurrieron solamente en Es-
dicados al Teatro pudiera encontrar w RO NOs interesamos por sa-
ennhohdlmhplﬂh :I{o-h.snohidbm.:én
comedia y para el segin sus embargo, nos enconirariamos con
inclinaciones y cus aptitudes, ?or que Henry C. Lea, José T. Medina,
que la verdad es que en el relato  Julio Jiménez Rueda-y otrcs mu-
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“Ahora Fernando Ortiz acaba de darnos el relsto definitivo...”

LA

de Ortiz se mezclan lo cémico y o

las Trece Colonias de la Amé-

rica del Norte, especialmente
hmm-.m en Ia que

§

simo proceso i
Juan de fos Remedios, direct:
te relacionado con Ia fandacis
SanuChnoV’ilhdan.hpmg:
sista ciudad en la que hoy la
leilhsp.e-de

versidad
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Sam Goldwyn.

UN agente de publicidad de Holly-
‘wood dijo en cierta ocasién
qpe Sam Goidwyn era de esa clase
de hombres que aprovechan las
ideas de los otros y luego conven-
cen a todo el mundo de que son su-
yas.

La respuesta de Sam fue breve y
contundente: “Son mis ideas, pues-
to que ias compro.”

Aproximadamente durante unos
cuarenta y seis afios, Sam Goldwyn
ha estado pagando los precics mfs
altos por las mejores ideas y los
més claros talentos que se pueden
comprar. No obsiante, a veces sue-
le decir que ni atin los mejores son
bastante buenos. Goldwyn es un pe-
simista perpetuo y uno de los po-
Co® magnates en la industria cine-
-uatografica que no cree que la
mentalidad de la gran mayoria del

pablico que acude al cine, es del

grado correspondiente a los doce
afios de edad. Su pasién por la ca-
lidad ha producido cintas como
“Cumbres Borrascosas”, “Lo Mejor
de Nuestras Vidas”, “Hr s Ckris-
tian Anderson” y “La vida secreta
de Walter Mittr ™

Algunos criticos dicen: ¢C6mo va
a fracasar Goldwyn, si contrata los
mejores autores, los mejores com-

positores, los mejores artistas, los’

mejores directores, los mejores di-

sefiadores, los mejores fotégrafos ¥

los mejores agentes de publicidad?

eI

etras de:la Pantalla

M GOLDWYN,

—-—-—‘,‘

enio de la
inematografia

Siguiendo su infatigable instinto durante medio siglo,

el gran maestro de los productores se ha anofado éxito

tras éxito. Todo el mundo se rie del acento y lcs dis-

parctes de Sam Goldwyn, pero con ellos ha levaniado

una inmensa forfuna y dedo emorme impulso ..l arte
cinematogréfico.

por JACK PEARL

(Version de Manuet Marsal)

Pero es lo cierto que otros “stu-
dios” y otros productores se han
arruinado siguiendo la misma fér-
mula. En el fondo, opino que su fra-
€aso en este punto se debe a que
no tienen lo que pudiéramos llamar
“el toque Goldwyn.”

¢Y qué es el toque Goldwyn? Or-
gullp en la ejecucién de una cosa.
Posiblemente la misma clase de or-

gullo que Sam adquiri6 cuando a
los catorce afios de edad aprendia
a fabricar guantes, y luego el orgu-
llo de ser uno de los mejores ven-
dedores de la misma firma, en los
dias en que los vendedores crejan
sinceramente en el producto que es-
taban proponiendo.

Sam aprendi6 a hacer peliculas
del mismo modo que aprendi6 a ha-
cer guantes: familiarizdndose con
cada pase de la operaci¢n. Leia por
encima del hombro de los autores
mientras estos estaban escribiendo
sus manuscritos; criticando el re-
parto con el director; observando
la labor de los camar6grafos y dis-
cutiendo con ellos lo mismo que con
los actores. Una tarea agotadora,
pero que indiscutiblemente ha sido
recompensada con grandes y sono-
ros £xitos.

Cuando Sam —entonces Samuel
Goldfish --lleg6 por primera vez a
Hollywood, el escenario era consi-
derado la parte menos importante
en una pelicula. Era algo que el di-
rector podia preparar en unos mi-
nutos antes de la hora en que se
iba a tomar la escena. A Sam: nunca
le parecié correcto, este modo de
pensar. A su modo de ver “la es-
trella no hace la peifcula; siao que
la pelicula, su argumento, hace a
la estrella.”

Sam fue el primer productor que
buscé escritores de renombre para
que pusieran su talento al servicio
de la cinematograffa. En esa época
parecia imposiile que autores de
prestigio se prestaser: a escribir pa-
ra la pantalla. Pero una combina-
cién de cheques con cifras impor-
tantes y la habilidad de Sam como
vendedor, lograron el milagro. Au-
tores de tanta nombradia como Le-
roy Scott, Hex Beach, Mary Roberts
Rinehart y Rubert Hughes firma-
ron contratos con los “studios” de
Goldwyn. Otros ‘“estudios” lo imi-
taron. No les era posible ignorar 10
que su rival estaba haciendo.

La insignificancia de las prime:

Paulette Goddard. ‘—& :

R ——

Virginia Mayo.

ras peliculas lastimaba el ojo criti-
co de Sam, lo mismo que su -
tacién en la cual advertia la falta de
autenticidad en los detalles casi

negocio. Conjtintamente con su cu-
fiado Jesse Lasky pensaban com-
prar un teatro para exhibir cintas
de un solo rollo, en su mayoria co-

tanto como en ius arg| Ins-
tintivamente estaba ¢ ido de

dias del Oeste que tenian bﬂ‘n
i6 co.

que uund‘ o las m%m dejaran de
ser simplementes “figuras en movi-
miento” el pablico comenzaria a
volverle la espalda a las produc-
ciones que no eran otra cosa sino
icimal pne’lgandos e s
cenarios
sin relieve como los de {
“voudeville” de infima categoria.
Asi, decoradores y a-tistas comer-
ciales, conjuntamente con maestros
de la oscenografia siguieron a los
ovandes escritores en el camine de
ﬁoﬂywood. iEl cinematégrafo esta-
ba en vias de convertirse en una
forma ue arte!

D por del pi

Pero de to, cambi6 de pa-

;ecer y %'6“?.12 |as«\n'lbmdcb a Lasky

e ES e pa.reda 81 en vez

deFmir :elleulas ajenas, se de-

v mﬂmamdo' fue de-
respuesta

thur S. Fri le , llevén-

—¢Pero qué vamos a tener des-
pués ge las ha; hecho? ;Un
rollo“ e celuloide! jVaya una in-

Un buen dia Sam 6 a de-
di_srle su tiempo a estudiar cierto

—Encontraremos quien nos pa-

Betty Grabie.

gue para exhibirlas. El piblico tie-
ne cada dia mayor interés por el
cine.

Lasky volvid a la carga diciendo:

—¢:Cuénto tiempo durari ese en-
tusiasmo? En realidad es un espec-
ticulo para muchachos. Una vez
que haya pasado la moda, no veris
ni una sola persona mayor en el
cine.

Lucille Ball

Pusc y 3 poco con un capital
veintitres mil pesos, la Lasky Co.
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Las Goldwyn Girls eran una garantia de éxito para cualquier cinta. En el grabado las
vemos en compaiiia de Eddie Cantor.

SAM GOLDWYN,
GENIO DE LA
CINEMATOGRAFIA...

(Continvocién)

comenz6 la filmacién de "“The

Squaw Man”, la primera pelicula
de largo metraje.

Con maneras de gran sefior, Sam
visité a D. W. Griffith, el hombre
mas poderoso de la industria cini-
matogréfica en aquellos dias para
ofrecerle el privilegio de dirigir la
produccién. Griffith divertido por
la intrepidez del joven visitante le
contestd que no tenia inconvenien-
te en asumir esa responsabiiidad
siempre que la nucva empre-
s4 tuviese medio millsn de pesos
en el banco para hacerle frente a
los gastos. De este modo el mag-
nate puso fin a la entrevista.

Por dltimo, la Lasky Co., se vio
en el caso de contratar los servi-
cios de un joven que no tenia um
centavo, de un autor desconocido
que respondia al nombre de Cecil
B. Mille, que luego habia de hacer-
se célebre, pero que en aquellos
momentos acept6 la proposici6n de
Sam, conforméndose con un suel-
do de cien pesos semanales.

Desde los primeros momentos Ce-
cil demostr6 tanto entusiasmo co-
mo el propio Sam. Tenia fe en el
éxito. También, comn Sam, tenfa
la pasién del realismo y la exac-
titud en [os detalles. Hasta enton-
ces, los cow boys y los indios de
la pantalia rara vez habian ido més

alld de la “locaci6n” in New Jer-
sey. Pero Sam y De Mille decidie-
ron que “The Squaw Man"” se fil-
mara en el oeste auténtico; nada
de “papier mache” y las arenas de
Coney Island para las produccio-
nes Lasky.

Comenzaron a filmar la primera
de sus peliculas en Colorado y Ia
concluyeron en California. La se-
guridad de que habfan hecho una
gran obra se desvanecié tan pron-
to como se encerraron en la sala
de proyecciones y comenzaron a

"pas'a'lr" el primer rollo. “The Squaw
Man’ aparecié en ia pantalls cc.no
un animado mura! surrealista de
Salvador I ili. Las cabezas de los
actores flotaban en el aire como
a{umadas calabazas. Las piernas y
€ Cuerpo parecian ir por otra par-
te. jUna verdadera pesadillal
Desesperados decidieron ponerse
en contacto con un experto, Lubin
fue el hombre escogido, y gracias
a sus buenos oficios, que 5cmos-
traron un error técnico, pudieron
arreglar la pelicuia Cuyo estreno,
al cabo no ‘s6lo fue acogida con
interés por el gran pﬁgﬁco sino
Gue ademnds merecio cumplides rlo-

Dorothy Dandrige, el dltim. *
cubrimlento” de Sam Goldwyr"

2 ?

gios de la critica e hizo una for-l

tuna para ia Lask> Co. De un dia
para otro las cintas de un solo ro-
llo producidas en masa por el sin-
dicato se volvieron obsoletas. Mi-
llares de pesos invertidos en estas
peliculas se llenaron de moho en
los almacenes. Otros éxitos siguie-
ron al primero y el dinero comen-
z6 a entrar a paletadas en la cuen-
ta bancaria de Sam ¥ Sus socios,
Pero la terminucién feliz de cada
pelicula, que hasta entonces era la
meta de Hollywood. no entusiasma-
ba a Sam. De aqui que buscase
otros argumentos mas realistas a
los que el puablico a lo largo de los
dias concedié su favor.

El famoso escritor Ben Hecht ;(;n
quien Sam Goldwyn iuve machas
dificultades.

Sam vefa la Lasky Co. con:o una
suciedad totalitaria, ea la cual €l
era el dictador y Lasky, Frien¢ y
De Mille los ministros de su gabi-
nete. Actuaba como un dictador
bondadoso, es lo cierto, que z2po-
yaba las ideas y escuchaba las opi-
niones de los otros, siempre y cuan-
do no checaran con las suyas. Por
altimo la situacién se hizo en ex-
tremo tirante y sus socios acabaron
por presentarles un ultimdtum: “O
nos vendes tu parte o nos compras
la nuestra.”” Sam prefiri6 separarse
d_e la compafifa y entrar en nego-
ciaciones con los hermanos Selwyn,
dos proninentes productures tea-
traies de Wew York. Con ellos for-
mé6 ura nueva sociedad.

Durante diez afios, g sea el tiem-
PO que duré la nueva empresa, las
noches de insomnio de Sam fueron
legendarias. La nueva corporacion
surgio en el aundo cinematogré-
fico con el nom’re de Goldwyn
Production, formado por la prime-
ra sflaba del apellido de Sam y la
dltima ,del aellido de los herma-
nos Sel

Sam, que desde hacfa tiempo, es-
taba descontento con su apellido
~Goldfish— que ditimamente :.a-
bfa dado Iugar a muchos chistes
gre le resultaban pesados, le anun-
Ci6 un dia a Edfn Selwyn que lo
habfa cambiado legalmente.

e

'LA CASA POR UD. SONADA

SIN ENTRADA

S| UD. POSEE TERRENGOG
QUE EQUIVALGA AL 20%
DEL VALOR DE LA MISMA

El! mayor anhelo de toda familia es vivir en casa
propia, y rara ayudarlo a realizar ese hermoso
suefio esta la CONSTRUCTORA FPALMIRA, S.A,
legalmente constituida al amparc de las 'eyes de
la Republica y autorizada para operar en el ramo
de la construccidn en todo el territoric nacional.

UD. PUEDE EMPEZAR A CONSTRUIR HOY MISMO SU CASA

SIN ENTRADA 8! SU SOLAR REUNE
ESTOS REQUISITOS.

a) Que valga no menos del 20% del
valor de la casa.

b) Si esta en un Repartc autorizado
antes de 1983,

que tenga un area de 200 ms. cuadrados y
frente de 8.48 ms. Si el frente es mayor,

CON ENTRADA Si UD. NO TIENE
SOLAR.

Y esa entrada es sélu el 20% de! valor
del ferreno y de la casa.

Por ejemplo. si Ud. quiere una casa como
la que aqui se ilustra, que vale $12.000.00.
nosotros se la hacemos con sdio $2 400.00
de entrada y el 20% del valor dei terrenco

el area debe ser de 250 ms. cuadrados.
c) Si es un Reparto autorizado des-

pués de 1983,
su solar debe tener 14 ms. de frente con
un area total de 350 ms. cuadrados.

LLENE HOY MISMO ESTE CUPON Y PONGALO EN CORREO

CONSTRUCTORA PALMIRA, S.A.

APARTAMENTOS 24 Y 26
RAYO No. 1Z, HABANA

EDIFICIO "LIBERTY"

CONSTRUCTORA
PALMIRA, S.A.
Apartado No. 8812

Ecificiu “Libacty™
Apartamentcs 24 y 26
Rayc No. 12, Habdbans.

Sl . o caisinsias s Teit.
o RS " e v
Ciudad __. .--..Prowv. - Su Banco

Tamaiio del solar (drea) ..Frente ~

Fondo... ... .. .....Valor dal terrenc segin escritura

© contrato .. ...

a7 et

N s e ——
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a lucha por la libertad

La ACCION ENERGICA del
“ESPIRITUALISMO MILITANTE”

-1=

EL Congreso Cat6lico Nacional, re-
cientemente celebrado, llent a
~abalidad su objetivo primario: con-
solidacién de que la fe no es sim-
plemente un acto de ritual sino Iz
profesion de una militancia que
exige, como en los inicios del ca-
tolicismo, también el sacrificio, in-
cluso, el de ia vida.

Los catélicos levantaron ante la
imagen de su méis querida y vene-
rada Virgen la promesa de iniciar,
frente al materialismo, la “‘espiri-
tualidad militante”. Y cuando se
habla de “espiritualidad militante”
todo el mundo reconoce que esa mi-
litancia hay que cjercerla, sin te-
mores, frente a los que han hecho
de la mentira, la calumnia, el ge-
nocidio, el asesinato, el crimen po-
litico, el fr-ude, la insidia, y otras
figuras menores, una tesis politica.

Concretamente, ¢! catolicismo ha
iniciado en Cuba, como lo ha he-
cho ya en otros paises, la militan-
cia frerie al comunismo. Y no lo
ha hechio por una actitud agresiva,
sino defensiva.

¢Y por qué se ve obligada a ha-
cerlo?

El comunismo ha intentado siem-
pre iniciar su “labor regenerativa
de la sociedad” por la via de la su-
presion de toda libertad religinsa.
Pero no de frente. La estrategia
comunista trata primero de destruir
el sistema capitalista. Buscan su
objetivo con la politica del “dado
escondide”. Subordinan la propa-
ganda antirreligiosa al objeto prin-
cipal de formar entre los trabajado-
res una ‘‘conciencia de clase®, de
“odio activo contra los explotado-
res capitalistas”. Han afirmado que
si en cambio se eligiese al ateismo
como uno de los objetivos inme-
diatos en la lucha de clases, podria
crearse antagonismos entre los
miembros proletarios con creencias
religiosas. “Lus comunictas—adver-
tia Lenin—no deben repetir el error
de Bismarck, cuya persecucién al
Partido Catolico aleman —Kuliur-
kampk— en 187C dio como resul-
tado el fortalecimiento del clerica-
lisiano.” Esto no significa para ellos
que la propaganda antirreligiosz no
sea necesaria. Significa solamente
que no debe considerarsela como el
objetivo més importante e inme-
diato de la acci6n comunista.

La Iglesia, sin embargo, ha esta.
do perfectamente clara en el per-
cibimiento de los fines marxistas
en relacién con el catolicismo. En
la Encfclica del 19 de marzo de
1937, el Papa Pfo XI, tal como si
estuviera pisando el terreno del aiio
1959, asegur6 estas verdades:

* El comunismo actual, mis en-
faticamente que los movimientos
similares del pasado, encierra en sfi
mis‘r’m ":lmlf?im‘id:x? _maiiénlca. Un
seudo ideal de justicia, igualdad y
fraternidad en el trabajo, impregna
toda su doctrina y actividad come
un engaficso misticismo que comus
Ly eialte

El Congreso <atélicc Nacional y su objetivo pri{nurig.—m
Frente al “‘materiglisme militante” el “‘espiritualismo
militante” .— A del i por el Papa !’io
Xi. —El comunista se disfruza de todo, hasta de catéli-
co.— Lenin confiesa ‘‘entend " con cualquiera siem-
pre aue consiguiera sus fines..— El regreso de los rusos a
la Iglesio.— Lo que ocurrié en Mosci el dia de a 'e'rmi-
nacién de la 1l Guerra Mundial.— Dios y Rusia... Dios y
Rusia...— La lucha contra las falsa idea mesit trica y el
seudo ideatismo de la justicia, la igualdad y iu irater-

idad del trabaj ist El Evangeli nala el
camino cierto.— Los catdlicos cubanos defienden lo li-
bertad.— La labor de los Papas para alertar ol catoli-
cistno de la tirania comunista.! Las ormas invencibles

del hombre.

POR
ANGEL FELIX YERGO UGARTE

se

nica uir entusiasmo celoso y conta-
gioso a las multitudes atrapadas
por sus ilusionadas promesas. La
doctrina de] moderno comunismo, a
menudo ocultada bajo seductores
adornos, est4 basada, en sustancia,
en los principios de la dialéctica y
del materialismo histérico sosteni-
do por Marx, del cual los teéricos
comunistas reclaman la posesion
tnica de la genuina interpretacion.

De acuerdo con esta doctrina hay
en el mundo solamente ura reah-
dad: la materia, cuyas ciegas fuer-
‘zas han dado lugar a las plantas,
los animales y los hombres. Ense-
fia que aun la sociedad humana no
es siro una clase o forma de ma-
teria que evoluciona de la misma
manera y que se dirige, por inevi-
table ley de necesidad, v por el per-
petuo conflicto de fuerzas, hacia su

PIO XE “el comunismo actual encierra una falsa idea mesidnica”

sintesis final, a saber, la sociedad
sin clases.

* En tal doctrina —continia la
Enciclica— evidentemente, no hay
lugar para la idea de Dios; no hay
diferencias entre materia y espritu,
entre alma y cuerpo; tampoco exis-
te la supervivencia del alma después
de la muerte, ni existe esperanza
alguna de vida futura. De ahi que
se dediquen a sgudizar los antzgo-
nismos que se producen entre ias
varias clases sociales. Y la lucha
de clases, con su consecuente odio
y destruccién violentos, toma el as-
pecto de una cruzada por el pro-
greso de la humanidad; de ahi que
cualquiera que sea la naturaleza de
las fuerzas resistir a
tal violencia sistemdtica deben ser
aniquiladas como hostiles a la raza
humana.” -

He ahi, d do, el p iento
comunista sobre la sociedad, y so-
bie todo en relacibn con lo que
constituye el freno moral a las de-
sorbitaciones que conducen al im-
pulso bestial: religién.

Para ello, los comunistas recu-
rren a todo. Hasta Macerle creer a
los catélicos ingenuos que se pue-
de llegar a una unidad de acci6n
—"la unidad del lobo y las ecve-

"— tratando de apavecer, inclu-
sc, como “‘campeones de la defensa
del catblico pobre”.

De ésta podriamos recordar es-
tos consejos de Lenin a los militan-
tes comunistas norteamericanos, en
su conocidisima "“Carta a los Obre-
ros Americanos”: ‘“‘Cuando en fe-
brero de 1918 las aves de rapitia
del imperialismo alemén lanzaron
sus tropas contra la Rusia desar-
mada, que habfa desmovilizado, con-
fidndose en la solidaridad interna-
cional del proletariado —todo es
una lnterpiet‘ndon anafiada del ver-

a

del Ejérci m&
complemerte desmoralizado y 2
desbandada. A‘IU-I—a antes de que

P Tacion in-

L)

ternacional, yo no vacilé ni un mo-
mento en “entenderme” con los mo-
néirquicos frinceses. El capitan fran-
cés Sadoul, que de palabra simpa-
tizaba con los bolcheviques, pero
que de hecho servia en cuerpo y al-
ma al imperialismo francés, me
ond.l!ngnirq i e o

3 uico y mi
tinico ob!eﬁv;ogs la derrota de Ale-
mania”, me dijo De Lubersac. “S¢
sobreentiende”, le contesté. Esto no
me impidi6, de modo alguno, llegar
a un acuerdo con De Lubersac.
Cuando estrechaba su mano sabia-
mos que cada uno de nosotros ahor-
carfa gustoso a su socio. Yo no va-
cilarfa ni un instants en sellar un
acuerde idéntico con las aves dc
presa del imperialismo germano, si
asf lo exigiera la ofensiva de las
:‘{:?'u anglo-francesas contra Ru-

Pero a pesar de estc rejuego, de
estos disfraces, .1 sentimiento reli-
Bioso est tan arraigado en el sub-
consciente humano —Ila parte mas

4
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»

&=
antigua del cerebro— que ni los fa-
mosos “lavados”, ni el martilleo &

te de la prop ni los ac-
tes de violencia, ni la represion, que
puede ir por mil caminos a la vez,
ha pedido destruir ese estado -spi-
ritual que permanece en los (van-
des y en los chicos, en los que la
adquirieron de pequeiic y ain en-
tre los que no la adquirieron jamais.

Cuenta Enrique Castro en su li-
bro “La Vida Secreta de la Komin-
tern”, publicado en 1950, lo que viv
en Mosci el dia en que se terming
la I Guerra Mundial, tras haber pa-
sado Rusia peores dias que en los
finales de la I Guerra Mundial. Di-
ce el ex-comunista espafol:

* La alegria reina en las casas
y en las calles. He salido a la calle
y de pronto Moscti me ha revelado
un nuevo secreto. No es solamente
a Stalin a quien la gente da gra-
cias por lz victoria, sino a Dios. En
todas las iglesias entra y sale mul-
titud de gente sin cesar. Me he de-
tenido ante una de ellas. ¥ he vis-
to entrar gente con el pelo gris y
andrajoses com una vela en la ma-

LENIN: “Una propaganda

no y un murmullo en los labios: il
pasado! Los que morirén como han
nacido. Pero he visto también en-
trar cientos de jévenes que han na-
cido y crecido en el ambiente de la
revolucién y bajo un régimen que
declara que “la religién es e: opio
del pueblo”.

¢ Me he detenido a meditar

Desde jue Stalin es el jefe todo-
naderoso de ) Rusia, jéve-
nes y viejos le han mandado miillo-
nes y millones de adhesiones, mi-
llones de firmas llegaban al Krem-
lin. Lo que permiti6 a este dltimo
_declarar que el pueblo ruso habia
dejado de mirar al cielo, de que
durante siglos esperaba el milagro,
que el régimaen soviético habia rea-
lizado el suefio de numercsas ge-
neraciones. Le¢ hemos crefdo, como
hemos crefdo en la libertad, en de-
mocracia y er. el socialismo de la
URSS. Cuando estailé ia guerra,
millones de per.onas fueron movi-
lizadas. Miliones de mujeres, espo-
sas y madres, han acompaiado ¢%n
sus llantos a las caravanas de hom-
bres que eacorvados avanzaban por
los caminos endurecidos por el hie-
lo o abrasados por el sol. La reali-
dad ha sido més fuerte que ia pra-
paganda... jDios y Rusia!... jDios
vy Rusia!l... Solamente un pequeiio
porceniaje gritaba jViva Stalin!

* Entonces nos habian mentido
cuando nos habfan asegurado que
el pueblo ruso habfa dejado de mi-

nieva

y una lucha ateista infatigable™.

rar al cielo en espera del milagro,
que no podia vivir més que del so-
cialismo. Ayer rezabar a Dios en
voz baja. Hoy le rezan en voz alta.
* En la escuela de arguitectura
que frecuenta la hija de Manuel
Sanchez Arcas, el profesor ha pre-
guntado que quiénes son los que
practican la religion. Sobre ciento,
dos solamente han declarado no te-
ner religién: el profesor y la hija
de Sanchez Arcas.
* Los bolcheviques nos hablan
hoy de la libertad de cultos en la
, pero silencian el fracaso de
una persecucién de veinticinco afios
y el hecho de gue el pueblo ruso
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PIO XIiI: “Preservacion de los derechos compietos de ia lglesia™

ha vuelto a esperar del cielo lo que
los comunistas les habian prome-
tido en la tierra: jel pan, la liber-
tad v la felicidad!

i

La “espiritualidad militante™ tie-
ne ante si variadas tareas que rea-
lizar a fin de evitar que el “mate-
rialismo militante™ la ahogue en la
peor de las tiranias que recuerda
el género humano. Unz ue ellas po-
dria ser de inmediato ia lucha con-
tra la “falsa idea mesid-ica™ y !
“seudo ideal de justicia, igualdad ¥
fraternidad en el trabajo”™, que de-
nuncia del comunismo el Papa
Pio XI en su Enciclica ya citada en
este trabajo.

Fulsa ia idea mesifinica porgue en
el hombre no ha de encontrar el
hombre el Redentor y la historia
estd Ilena de ejemplos y porque &
catélico sabe donde esta su Mesias
;l seudo el'_ideal ue justicia porque

os ng dicen clar en
dénde estd el

ideal de justica ver-
dadero, libre de la violencia, del
odio y de la destruccién del género
humano. 3

En su libro, ya tan ismoso, como
ad 3

leido y el P bar-
di S. J., expone con claridad meni-
diana

Paza Pio XI en la Encliclica
“Divini Redemtoris"— que exige de
cada individuo todo lc que es ne-
cesario para el bien comin Forma
parte de sus dictimenes el exigir
por lo menos de los miembros de
'a colectividad, un minimun de bie-
nes para cada uno de los demés
miembros b tos, y luego que
gan entre si uns distribucién
temente egquitativa de los
provechos v de Ias cargas hasta
con la intervenci6n eventual por
parte de la autoridad, en las con-
iciones de cada unc, para hacer-
lo cumplir™.

“Es probable —con
el P. Lambardi S. J-
no se den
fuerza con gue el Evangeli
nuncia acerca del prob

iqueza, porqu
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